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nastavenych pravidel jejich prace.

Nicméné, obsah téchto Pravidel digitalizace se muzZe autoritativné lisSit od shora uvedenych

dokumentti za podminky schvaleni kazdé zmény Zadavatelem.

CL. .HARMONOGRAM DIGITALIZACE

§ 1 Digitalizace ro¢niki 1945 a naslednych obecné probiha po rocnicich ceskych sbirek.

§2 Implementator a Verifikator se shodli na nasledujicich terminech a IhGtach a upfesnéni postupt

uvedenych v Detailnim navrhu:

Rocnik Termin pfedani | Lhata pro Lhata pro
ro¢niku k dokonceni kola | dokonceni kola
verifikaci verifikace v oprav chyb v
pracovnich pracovnich
dnech dnech
1945 01. 03. 2019 5 10
1946 01. 03. 2019 5 10
1947 01. 03. 2019 5 10
1948 01. 03. 2019 5 10
1949 01. 03. 2019 5 10
1950 01. 03. 2019 10 10
1951 01. 03. 2019 5 10
1952 08.03. 2019 10 10
1953 08. 03. 2019 5 10
1954 08. 03. 2019 5 10
1955 08.03. 2019 5 10
1956 08. 03. 2019 5 10
1957 08.03. 2019 5 10
1958 08. 03. 2019 5 10
1959 08.03. 2019 5 10
1960 08.03. 2019 5 10
1961 08. 03. 2019 5 10
1962 08.03. 2019 5 10
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Rocnik Termin pfedani | Lhdta pro Lhata pro
rocniku k dokonceni kola | dokonceni kola
verifikaci verifikace v oprav chyb v
pracovnich pracovnich
dnech dnech
1963 08. 03. 2019 5 10
1964 15.03. 2019 5 10
1965 15. 03. 2019 5 10
1966 15. 03. 2019 5 10
1967 15. 03. 2019 5 10
1968 15. 03. 2019 5 10
1969 15. 03. 2019 5 10
1970 15. 03. 2019 10 10
1971 15. 03. 2019 10 10
1972 22.03. 2019 5 10
1973 22.03. 2019 5 10
1974 22.03. 2019 5 10
1975 22.03. 2019 5 10
1976 22.03. 2019 5 10
1977 22.03. 2019 5 10
1978 22.03. 2019 10 10
1979 22.03. 2019 10 10
1980 29.03. 2019 10 10
1981 29.03. 2019 5 10
1982 29.03. 2019 10 10
1983 29.03. 2019 10 10
1984 29.03. 2019 10 10
1985 29.03. 2019 10 10
1986 29.03. 2019 10 10
1987 05. 04. 2019 10 10
1988 05. 04. 2019 15 10
1989 05. 04. 2019 15 10
1990 12.04. 2019 15 10
1991 12.04. 2019 15 10
1992 26.04. 2019 15 10
1993 26.04. 2019 15 10
1994 03. 05. 2019 15 10
1995 10. 05. 2019 15 10
1996 17.05. 2019 10 10
1997 17.05. 2019 15 10
1998 24.05. 2019 15 10
1999 31. 05. 2019 15 10
2000 07. 06. 2019 15 10
2001 28.06. 2019 15 10
2002 19. 07. 2019 15 10
2003 02. 08. 2019 15 10
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Rocnik Termin pfedani | Lhdta pro Lhata pro
ro¢niku k dokonceni kola | dokonceni kola
verifikaci verifikace v oprav chyb v
pracovnich pracovnich
dnech dnech
2004 23.08. 2019 15 10
2005 30.08. 2019 15 10
2006 27.09. 2019 15 10
2007 04.10. 2019 15 10
2008 18.10. 2019 15 10
2009 15.11. 2019 15 10
2010 29.11.2019 15 10
2011 13.12. 2019 15 10
2012 27.12.2019 15 10
2013 10. 01. 2020 15 10
2014 24.01. 2020 15 10
2015 07.02. 2020 15 10
2016 21.02. 2020 15 10
2017 13. 03. 2020 15 10
2018 20.03. 2020 15 10
UL 1945 01.11.2019 10 10
UL 1946 15.11. 2019 10 10
UL 1947 29.11. 2019 10 10
UL 1948 06. 12. 2019 10 10
UL 1949 13.12.2019 10 10
UL 1950 20.12. 2019 10 10
UL 1951 27.12.2019 10 10
UL 1952 27.12. 2019 10 10
UL 1953 03.01. 2020 10 10
UL 1954 10. 01. 2020 10 10
UL 1955 17.01. 2020 10 10
UL 1956 17.01. 2020 10 10
UL 1957 24.01. 2020 10 10
UL 1958 24.01. 2020 10 10
UL 1959 31.01. 2020 10 10
UL 1960 07.02. 2020 10 10
UL 1961 07.02. 2020 10 10
UL 1962 07.02. 2020 10 10

a) Roéniky uvedené pouze rokem nezahrnuji ro¢niky Utedniho listu, roéniky uvedené zkratkou
,UL" jsou ro¢niky Ufedniho listu.

b)  Termin predani vychozich podkladd ke kontrole normalizace je 29. 5. 2020.

) Termin predani vychozich podklad(l ke kontrole CzechVoc je 4. 5. 2020.
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d)  Lhdty pro dokonceni kol verifikace a oprav chyb normalizace obsahu a kontroly tezauru
CzechVoc jsou 10 pracovnich dnd.

e) Preda-li Implementator Verifikatorovi rocnik (Ci normalizaci/CzechVoc) pred urcenym
terminem, pouzije se pro stanoveni startu béhu lhiity pro dokonéeni prvniho kola verifikace
Termin predani ro¢niku (¢i normalizace/CzechVoc) k verifikaci.

f) Dokonci-li Verifikator n-té kolo verifikace pred stanovenou |hGtou, pouzije se pro stanoveni
startu béhu Ihlty pro dokonceni n-tého kola opravy chyb termin pro dokonceni n-tého kola
verifikace.

g)  Dokonci-li Implementator n-té kolo opravy chyb pred stanovenou Ihlitou, pouzije se pro
stanoveni startu béhu |hity pro dokonceni n+1-tého kola verifikace termin pro dokonceni n-
tého kola opravy chyb.

h)  Zadavateli je k akceptaci predavan rocnik az po dokonceni vsech pfislusnych kol verifikace a
kol oprav chyb, po dokonceni predepsanych proces mezi Implementatorem a Verifikatorem
a bez identifikovanych chyb.

i) Rocniky jsou predavany k akceptaci v poradi, které urcuje poradi dle Termind predani ro¢niku
k verifikaci.

j) Je-li ro¢nik mimo roc¢niky 2004, 2006 a 2017 predan k akceptaci dfive, nez dobéhne Ihita pro
dokonc¢eni prvniho kola verifikace, zacne IhGta deseti pracovnich dnd pro manualni kontrolu
Zadavatele bézet, az skondi Ihiita pro dokonceni prvniho kola verifikace.

k)  Je-lirocnik 2004, 2006 nebo 2017 predan k akceptaci dfive, nez dobéhne Ihlta pro dokonceni
prvniho kola oprav chyb, zacne l|hidta deseti pracovnich dnd pro manualni kontrolu

Zadavatele bézet, az skonci Ih(ita pro dokonceni prvniho kola oprav chyb.

Harmonogram dalsich c¢innosti (Implementator)

Dokonceni @ Fixace Konecné prototyp Konecna Pozn.
analyzya | feSeni vyjadreni dodavka
upfesnova zadavatele
ni k feseni (nejde
o akceptaci)
Historické T+6 T+6+2T T+7 nema T+21 Neverifikuji
predpisy se
Uredni list T+6 T+6+2T T+7 nema T+13 az
T+17
CzechVoc T+6 T+6+2T T+7 T+18 Verifikace - = Verifikace
EuroVoc, 20PD konci
rejstrik T+21M+5P
sbirek D
jde o
obsah,
nikoliv
aplikaci
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EUR-Lex Datovy - - - Y Toto by
model, digitalizaci = méla zajistit
tedy T + 8 do tohoto  komponenta
mésich + 5 terminu -sablony
pracovnich dojde stahovaci a
dnd k fixaci parsovaci

odkaziido = modul.
EUR-Lex

casti DB

z Ceské

Casti DB)

Pravidla Pravidla Béhem Pred zahdjenim  Nemaji Navrh IMP,  V prabéhu

digitalizac  jsou testovaciho = ostré faze aby byla digitalizace

e obsazenaa obdobi digitalizace. soucasti mohou byt
oznacena digitalizace dokumenta = definovanym
vIA ce zpusobem
Implement skutecného = dopliovdna
atora, jde o provedeni
jejich
shrnuti.

CL. 2.ZAKLADNIi POSTUP - ORGANIZACE PRACE A TOKU DAT

§4

§5

§6

§7

§8

Dodavatel jako Implementator provadi digitalizaci ve vlastnim prostredi (DPD). Pracovni podklady
a meziprodukty pro digitalizaci budou vznikat na (cloudovém) Ulozisti Implementatora v DPD a
v rytmu ur¢eném harmonogramem pro predavani jednotlivych ro¢nik budou presouvany na do
Komunikacniho systému Verifikatora pro verifikaci a akceptaci spolu se stanovenymi protokoly ze
strany Implementatora.

a)  (Od 23.4.2019) Akty, u nichz v okamziku zpracovani neni dostupny zdroj (typicky jeho cast -
priloha), budou zahrnuty do balicku pouze v rozsahu, ktery je v dispozici ve vstupnich PDF
zdrojich, jelikoz jinak zpracované znéni nema plnou oporu ve zdroji. Zadavatel bude
informovan v balicku (KARTA), ze takova situace u aktu nastala. Akt bude doplnén
v naslednych baliccich.

Implementator po ziskani PDF stejnopisu nebo naskenovaného obrazu listinnych sbirek provede
jejich kontrolu a zajisti shodu s listinnou sbirkou, coz potvrdi elektronickou peceti (a ¢asovym
razitkem).

Hodnovérné PDF vstupuje do procest rekonstrukce vytézenim, prepisem nebo OCR textu.
Jednotlivé dalsi kroky rekonstrukce v internim digitalizacnim prostredi dodavatele (DPD) pfislusné
nastroje vzdy automaticky predzpracuji a provedou komparaci na zdroj digitalnich pravnich
informaci (ZDPI), jsou-li v ném relevantni data dostupna. Tento postup se obecné opakuje pro kazdy
krok procesu rekonstrukce nebo konsolidace.

Hodnovérna PDF jsou ukladana v centralnim systému digitalizace a zaroven poskytovana

Verifikatorovi.
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§9 Dilci (obecné rocnik) vysledky rekonstrukce jsou predany Verifikatorovi podle harmonogramu.
§ 10 Po zdarném dokonceni verifikace (vyrok VER: OK), vcetné pfipadnych oprav, ulozeny spolu
s urcenymi protokoly v Centralnim systému digitalizace pro akceptaci Zadavatelem a dalSimu
zpracovani do e-Sbirky.
§ 11 Datovy balicek
organizace obsahu balick(
§ 12 Po rocnicich. Slozky: sbirka (zkratka podle jm. konvence)/ro¢nik/soubory
a) Konsolidovana znéni budou v ro¢nikovém adresari zakladniho predpisu, stejné jako jejich
doprovodné soubory. Pfitomny ovsem takto budou v balicku pfislusného ro¢niku podle ¢asu
digitalizace (tedy podle casu novelizace). Karty predpisu se postupem casu digitalizace
nahrazuji.

b)  Aktivni a pasivni novelizacni instrukce jsou v protokolech OK.

) Konsolidovana znéni pfichazeji pfi zpétné nebo aktualni Gcinnosti v balicku roc¢niku, ve
kterém vysel pfislusny novelizujici predpis. Pfi budouci Uc¢innosti v balicku rocniku, kdy

nabude pfislusna novelizacni instrukce Ucinnosti.

d)  Jmenna konvence (protokoly o konsolidaci za basename ~—p = pasivni, ~—a = aktivni ),
Zadavatel kontroluje zpravidla pasivni.

e)  V baliccich budou thumbnaily a obrazky v nizsSim rozliseni. Pro finalni Ul budou finalni. Tj.
musi byt vyrenderovany ve finalni velikosti pred nasazenim (milnik).

f) Dodavatel a Verifikator Zadavateli predava (via KS VER) k akceptaci nasledujici podklady:
1. Souhrnnou informaci o poctu fragmentl v souborech vSech predanych predpist
(tabulka). Tuto informaci poskytne dodavatel Verifikatorovi, ktery ji zahrne do informaci

predavanych Zadavateli.

2. HTML vyhlasenych znéni vcetné tabulek, obrazk(, vzorcl, souborovych pfiloh i
odkazU; informace o poctu fragmentl jednotlivych znéni,

3. HTML konsolidovanych znéni vcetné tabulek, obrazkd, vzorcd, souborovych pfiloh i
odkaz(; informace o poctu fragmentl jednotlivych znéni,

4. Protokol o kontrole preklepl pfi tvorbé datové baze,
5. Protokoly o (ne)provedeni konsolidace.
6. Spolecné s Verifikdtorem - oznameni implementatora (dodavatele) o dokonceni opravy

chyb v N-tém kole. Bylo dohodnuto, ze za toto ozndmeni se povazuje nahrany (a
Verifikatorem potvrzeny) opravny bali¢ek v Komunikacnim systému Verifikatora.

7/56



g) V ro¢niku, kdy byl predpis zrusen, bude karta zruSovaného predpisu. V jeji historii bude
informace, Ze byl zruSen. Bude vytvoren protokol totozny s protokolem o provedeni
konsolidace, kde bude zachyceno zruseni (zrusujici predpis jako ,novelizujici”). Se zrusenym
predpisem se zrusuji i jeho tzv. Cisté novely — pozor na to v baliccich.

h)  V datovych bali¢cich to bude prezentovana i informace o ¢astech novelizujicich predpist,
které novelizuji vice zakladnich predpisi obdobné jako u zruseni predpisu. Tedy protokolem
obdobnym protokolu o konsolidaci - bez redlného casového fezu. V protokolu bude
informace o vzniku vazby (dotcené casti smisenych (pracovné ,Spinavych”) novel se nezrusuji
doopravdy, déla se jen asociacni vazba).

i) Soubory HTML, které bude mit Zadavatel takto k dispozici, budou obsahovat prosty nahled
predpisu/aktu, samozrejmé s netextovymi entitami.

J) (Od 23.5.2019) Odkaz (na akt, ustanoveni) v akceptacnim balicku by mél odkazovat do
odpovidajiciho Casového fezu cile. HTML verze aktl v akceptacnich bali¢cich maji mit vzdy
vyhlaseni znéni a prvé ucinnostni znéni i v pripadech, kdy jsou totozné. Odkazy v HTML v
akceptacnich bali¢cich maji smérovat (kvili kontrole) v ¢ase na casovy rez cile odpovidajici
casovému zasazeni zdroje odkazu. V ramci jednoho fragmentu by takové asové zasazeni
mélo byt prave jen jedno (z dlivodu, ze Ucinnost ma fragment, nikoliv odkaz).

k) (Od 23. 5.2019) Akty s predsunutou Ucinnosti konkrétnich ustanoveni budou mit nedcinny
text v akceptacnich baliccich vizualné odliseny vhodnou formou od ucinného.

Proces

§13

§14

§15

Notifikace emailem

a) na IMP probiha na adresy esel.verifikace@asseco-ce.com; esel@aspi.cz

b)  na VER probiha na adresy verifikator@pp.sk

C) na Zadavatele probiha na adresy Ladislav.Sobr@microsoft.com; jaroslav.tomanek@mvcr.cz;
ales.gola@mvcr.cz

IMP posila balik ro¢niku VER (upload na KS VER)

a)  VER notifikuje IMP o NE/pfijeti balicku v KOKPITU a emailem.

b)  Verifikator se podle dohody ovérovanim razitek a peceti na ZIPech bali¢k(l zabyvat nebude.
VER vystavuje po kazdé dil¢i (dil¢ci=typ kontroly) kontrole v ramci kola verifikace zpravy o
nalezenych chybach na KS a notifikuje IMP emailem, vytvari protokoly o kolech verifikace ke kazdé
dil¢i kontrole. — to vse az (vCetné) do momentu, kdy VER vyslovuje OK k ro¢niku (bez chyb nebo
posledni vada odstranéna).

a) IMP posila VER pripadné opravené balicky, vzdy komplet rocnik, zahrnujici opravy.

1. Balicky ZIP maji jmennou konvenci RRRR_vXX_rrrrmmdd-hhmmss.zip
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o)

o RRRR = predavany rocnik

o XX = verze baliku

o rrrrmmdd = normalizované datum vzniku verze balicku
o hhmmss = normalizovany Cas vzniku verze balicku
2. VER vytvori protokol o dokonceni verifikace rocniku.
3. Dokonceni ro¢niku notifikuje VER jesté zvlastnim emailem IMP a Zadavateli

Zvlastni subjekt a odkaz na protokol o dokonceni verifikace ro¢niku v KS.

Zadavatel predd via KS a emailem seznamy kontrolovanych predpisi a protokold
(konsolidacnich).

Zadavatel pracuje pfi akceptaci s daty z KS VER.
1. Zadavatel loguje nalezené chyby do KS VER.
o Zprvu pracovneé.
o Po vyjasnéni existence vad
Digitalizovana data CSD by mély zrcadlit hotova data, ale nejsou autoritativni. IMP nahraje

akceptovana data a prlibézné je aktualizuje v pfipadé opravy vad. Takové zpétné opravy
budou Zadavateli notifikovany pfedem v dostatecném predstihu k vyjadreni.

§ 16 Pravidla pojmenovani soubor( (Jmenna konvence)

Soubory, které maji souvislost s konkrétnim pravnim predpisem/aktem, ktery ma sbirkové cislo nebo
nahradni sbirkové cislo budou vSeobecné pojmenovany podle nasledujicich pravidel:

zaklad: {sbsb}{yyyy}c{nnn}[zon]{pppp}o{ooo}[(n)].png, je soucasti procesu editace textovych
fragment( zpracovavanych predpis(.

Rozklicovani:

= {sbsb}— zkratka sbirky (dale)

= {yyyy} - rok (ro¢nik)

= ¢{nnn} - Cislo ¢astky na tfi mista (leading zeros)

= [zon){pppp} — [z pro sbirkové Eislo / n pro necislovany akt / o pro paralelné sbirkové Cislovany akt],

{pppp} sbirkové cislo nebo virtualni Cislo, jimzZ je oznacen predpis (zakon) na 4 mista (leading zeros)

= ofooo} - poradové Cislo entity v predpise na 3 mista (leading zeros, jednoznacna identifikace poradim)
(oddélovac ,,0” - tato ¢ast jmenného identifikatoru se mize v priibéhu digitalizace ménit.)

= prvek [(n)] znamend nahled

= .ext—obecnd pfipona souboru oznacujici jeho typ.

Priklad: sbcr1946c051201190002.png

(zdkon €. 119/1946 Sb. obrazek ve formatu PNG ,,0002%)
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Oznacdovani (virtualni sbirkové Cislo) necéislovanych ¢i jinak neoznadenych predpist/jinych akt sbirek =
NCEEEE/rrrr {SB} (CECEC je prosté poradi dokumentu v rdmci ro¢niku a sbirky, rrrr je roénik, {SB} je obvyklé
oznaceni pfislusné sbirky u sbirkovych cisel).

Priklad jmenné konvence soubor(: Pfiklad: sbcr1946c051n0001.txt

(necislovany predpis/akt ¢. n1/1946 Sb.)

Oznacovani (paralelni sbirkové ¢islo) paralelné Cislovanych predpist/jinych aktd sbirek = O&¢€€/rrrr {SB} (¢¢E¢
sbirkové cislo dokumentu v rdmci rocniku a sbirky, rrrr je ro€nik, {SB} je obvyklé oznaceni pfislusné sbirky
u sbirkovych cisel).

Priklad jmenné konvence soubor(: Priklad: sbcr1946c05100004.html

(ozndmeni ¢. 04/1946 Sb. ve formatu HTML)

Soubory s predpisy nebo soubory se k nim vztahujici mohou obsahovat vedle obecné identifikace
predpisu jesté verzi:

-v0 = vyhlasené znéni

-RRRRMMDD datum Gcinnosti fezu

Priklad: sbcr1946c051z00119-v19451101.html

Jmenné zkratky sbirek:

sbirka zkratka Jjm. konvence
Cesky zemsky zdkonik ces.z. z. cszk
Moravsky zemsky zdkonik mor. z. z. mrzk
Rigsky zdkonik r.z. rzak
Sbirka zdkont republiky Ceskoslovenské Sb. sber
Sbirka zakont Republiky ceskoslovenské Sb. sbecr
Sbirka zdkonti Ceskoslovenské socialistické republiky Sb. sber
Sbirka zdkon(i Ceskoslovenské socialistické republiky Sb. sbcr
Sbirka zakon( Sb. sber
Sbirka zdkonti Ceské republiky Sb. sbecr
Sbirka zakonut Sb. sbcr
Sbirka mezindrodnich smluv Sb. m.s. sbms
Sbierka nariadeni SNR: 1944-48 Sb. nar. SNR snrs
Sbierka zakonov SNR Sb. SNR snrz
Sbirka zdkonu a narizeni statu ceskoslovenského Sb.z.an. sbnc
Sbirka zakont a narizeni statu cesko-slovenského Sb.z.an. sbnc
Sbirka zdkon( a nafizeni republiky Cesko-Slovenské Sb.z.an. sbnc
Sbirka zakont a narizeni Sb.z.an. sbnc
Sbirka zdkont a nafizeni Protektordtu Cechy a Morava Sb.z.an. sbpr
Sbirka zdkon(i a nafizeni statu Ceskoslovenského Sb.z.an. sbnc
Sbirka zdkon( a nafizeni republiky Ceskoslovenské Sb.z.an. sbnc
Sbirka zdkont a nafizeni republiky Cesko-Slovenské Sb.z.an.[l.](Sb. ) sblc
Sbirka zakonu a narizeni republiky Cesko-Slovenské Sb.z.an.[Il.](Sb.1l) sb2e¢
Sbirka zakond politickych Sb. z. p. sbzp
Sbirka zakont soudnich Sb.z.s. sbzs
Slovensky zakonnik sl. z. / slov. z. sloz
Slezsky zemsky zakonik slez. z. z. slzk
Ufedni list republiky Ceskoslovenské u.l. ulOc
Uredni list Republiky ceskoslovenské .. ulOc
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sbirka zkratka Jjm. konvence

Uredni list republiky Ceskoslovenské U. LI ullc
Uedni list republiky Ceskoslovenské U. 1.1 ul2c
Uredni véstnik ceskoslovensky UF. vést. ¢sl. uves
Moravsky a Slezsky zemsky zdkonik (neustalena) mszk
Zdkonné clanky (neustalena) Zcls

TVORBA DB VYHLASENYCH ZNENI

CL. 3.ZiSKANI, VERIFIKACE KOMPLETNOSTI PODKLADU

§ 17 Pravni predpis - relativné obecny a vseobecné zavazny normativni (regulujici, obsahujici pravni
normy) pravni akt. Tato definice pravniho predpisu nebude interpretovana restriktivné. Rozhoduijici
bude forma (oznaceni) aktu za pravni predpis jeho plvodcem. V hrani¢nich pripadech rozhodne
Zadavatel. Z pohledu digitalizace neni pro zarazeni predpisu pfimo vyznamné, zda jde o predpis
primarni nebo sekundarni (odvozené) normotvorby.

a) Pro potreby rozliseni uvadime pro pohled na obecnost predpist, Ze od pravnich predpisl se
doktrinalné odlisuji jiné akty, které sice reguluji prava, avsak nemaji obecné zavaznou povahu.

1. individualni pravni akty, kde se jedna o vysledek aplikace normativnich aktd na
konkrétni pripad a které zavazuji jen své adresaty — napfiklad rozsudek, spravni
rozhodnuti apod,,;

2. opatreni obecné povahy vydavana podle spravniho fadu a zvlastnich pravnich
predpisU, kde se jedna o vysledek aplikace normativnich aktl na konkrétni pfipad, které
vsak zavazuji obecné vymezeny okruh adresatq;

3. interni normativni akty, coz jsou instrukce vramci organizace a nemaji obecné
zavaznou povahu — napfiklad smérnice, statuty, organizacni a pracovni rfady apod. Ty
jsou akty soukromého prava a zavazuji pouze ¢leny ¢i zaméstnance urcité pravnické

osoby, at" uz verejnopravni nebo soukromopravni.

§ 18 Jiny akt - akt, ktery k publikaci v Ceskych sbirkach urluji pfislusné uvozovaci (publikacni) predpisy
Ceskych sbirek nebo tuto publikaci ukladaji jiné (zvlastni) pravni predpisy. Zejména jde o

a) mezinarodni smlouvy, resp. akty mezinarodniho prava, které zavazuji pouze své strany, jimiz
jsou zpravidla staty;

b)  sdéleni, rozhodnuti, opatfeni (atp.) Ustfednich spravnich organt, eventualné nejvyssich
ustavnich CinitelQ;

) sdéleni o opravé chyby, redakcni sdéleni
§ 19 atd. podle pfislusnych publikacnich predpis( té které Ceské sbirky, pfipadné zvlastnich predpisu.

§ 20 Platnost
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a) Pro ucely digitalizace bude pfi hodnoceni platnosti pouzito pfisné pozitivistické hledisko - za
platny bude povazovan kazdy vyhlaseny predpis/akt, ktery (nebyl-li historicky postaven
mimo pravni rad) nebyl zrusen zaroven (a) explicitné a (b) adresné. Obsolence ¢i jiné
teoretické formy zastarani ¢i prekonani predpist nebudou hodnoceny. Pokud jde o predpisy,
které byly pravdépodobné zruseny sice explicitni, ale generalni (neadresnou) derogacni
klauzuli, budou povazovany za platné, jelikoz jde o zalezitost aplikacniho (soudniho) vykladu
nebo shody Sirsi pravni obce, kterou nelze v procesu digitalizace racionalné dosahnout.
V pfipadé soubéhu generalni derogacni klauzule a klauzule s neuplnym vyctem, bude
zohlednén pouze vycet. Dale, a contrario znaku pozbyti platnosti v minulém case
v ustanoveni § 6 odst. 3 pism. b) ZSZMS, je nepochybné, Ze ma jit, pokud jde o digitalizaci,
o platnost vztazenou, ke dni tic¢innosti ZSZMS (a obdobi po ném, pokud jde o digitalizacni
prace po uvedeném okamziku). Ve smyslu vSech zde popsanych znaki bude v tomto
materialu pouzivan pojem platnost, resp. aktualni platnost. Uzce souvisejici pojem zruseni
predpisu/aktu je vylozen v kapitole Zapracovani zrusujicich ustanoveni.

slovenského (Sb. z. a n))
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§ 21 Zakladni mnozina tzv. Ceskych sbirek
Publika¢ni norma vychazela
Sbirka zakon( soudnich (Sb.z.s.) n/a 17.12.1780  31.12.
Sbirka zakon( politickych (Sb.z.p.) n/a 1.3.1792 31.12.
Pro soukromé pravo byla formalni
publikace zavedena obecnym
obcanskym zakonikem ABGB v roce
1811.
Sbirky zakon( provincialnich n/a 1819 1848
Rigsky zakonik (F. z.) prvni publikacni patent ¢. 153/1849 . z. 1.1.1849 04.11.
(+nafizeni ¢. 31/1849 f.z. a ¢. 473/1850
r.z), dale patenty ¢. 260/1852 T. z,,
3/1860 . z., zakon ¢. 113/1869 f. z. (v
ceském znéni pod ¢. 124/1869 T. z.)
Cesky zemsky zakonik (Ces. z. z.) uvozen predpisem (jako f.z.) 1848 1948
Moravsky zemsky zakonik (mor. z. z.): uvozen predpisem (jako f.z.) 1848 1948
1848-1948 (mor.z.z.)
Slezsky zemsky zakonik (slez. z. z.): 1850- n/a 1850 1928
1928 (slez.z.z.)
Moravsky a Slezsky zemsky zakonik n/a 1860 1861
(Nafizeni zemskych uradi na Moravé
a ve Slezsku)
Sbirka zakon( a nafizeni statu €. 1/1918 Sb. jimz se upravuje 04.11.1918  25.11.
¢eskoslovenského (Sb. z. a n.) vyhlasovani zakond a nafizeni, nahrazen
zakonem ¢. 139/1919 Sb. (novela
500/1921 Sb.)
Sbirka zakonU a nafizeni statu ¢esko- (zména nazvu) 26.11.1938 31.12.



Sbirka zékon( a nafizeni republiky
Cesko-Slovenské (Sb. z. a n.)

Sbirka zékon( a nafizeni republiky
Cesko-Slovenské (Sb.z. an.[l. /1))
Sbirka zakon( a nafizeni (Sb. z. an.)
Sbirka zakon( a nafizeni Protektoratu
Cechy a Morava (Sb. z.an.)

Slovensky zakonnik (sl. z. / slov. z.))
Ufedni véstnik ¢eskoslovensky (UF. vést.
¢ésl)

Sbirka zakonu a nafizeni statu
Ceskoslovenského (Sb. z. a n.)

Sbirka zakon( a nafizeni republiky
Ceskoslovenské (Sb. z. a n.)

Sbirka zakon(i republiky Ceskoslovenské
(Sb.)

Sbirka zakon( Republiky ceskoslovenské
(Sb.)

Sbirka zakon( Ceskoslovenské
socialistické republiky (Sb.)

Sbirka zakon(i Ceskoslovenské
socialistické republiky (Sb.)

Uredni list republiky Ceskoslovenské (U.1)
Uredni list republiky Ceskoslovenské (ULl
/ ULl

Uredni list Republiky ¢eskoslovenské (po
6/1960 Ufedni list Republiky
Ceskoslovenské socialistické republiky)
.1

Sbierka nariadeni SNR: 1944-48 (Sb. nar.
SNR)

Sbierka zakonov SNR (Sb. SNR)

Sbirka zakonl (Sb.)

Sbirka zakon( Ceské republiky (Sb.)
Sbirka zakonl (Sb.)

Sbirka mezinarodnich smluv (Sb. m .s.)
Zakonné ¢lanky

Sbierka krajinskych zakonov

Ufedni list civilni spravy Podkarpatské
Rusi

Zemsky véstnik pro Podkarpatskou Rus
Uredni Véstnik viady Podkarpatské Rusi

392/1938 Sh. (sdm nepouzivatelny)
(zména nazvu)

(zména nazvu)
(zména nazvu)

14/1939 SI. z.
n/a

dekret presidenta ¢. 19/1945 Sb. Il
(zména nazvu)

214/1948 Sb. z. an.

77/1959 Sb. z. a n.

(zména nazvu)

4/1962 Sb.

66/1945 Sb.
260/1949 Sb.

77/1959 Sb. z. a n.; zruSen zakonnym
opatienim predsednictva NS ze dne

10. 12. 1962 s ucinnosti ke dni 1. 1. 1962.

r. 1944 do r. 1948

r. 1948 dor. 1961
164/1968 Sb.

545/1992 Sb.
309/1999 Sb.
309/1999 Sb.

01.

10.

15.
20.

14.
21.

04.

11.

24,

01.

11.

01.

15.
01.

01.

01.

12.
01.
01.

01.

01.

03.
09.

03.
07.

04.

07.

08.

01.

07.

01.

09.
01.

01.

01.

12.
01.
01.

1939

1939

1939

1939
1939

1939
1940

1945

1945

1948

1960

1960

1962

1945
1950

1960

1969

1992
2000
2000
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§ 22 Vybér predpisl a aktd z Ceskych sbirek

a)

Ze stanovené mnoziny Ceskych (obdobnych) budou k digitalizaci vybrany predpisy a jiné akty
podle nasledujicich pravidel (testl). Formulace testu je sestavena tak a prace s nimi bude
probihat tak, ze zafazen bude kazdy predpis nebo jiny akt, ktery vyhovi nejméné jednomu
z nich.

1. (Test A1) podle § 6 odst. 3 pism. a) prva Cast véty: platnych prdvnich predpist a aktd
mezindrodniho prava vyhldsenych ve Sbirce zakont nebo ve Sbirce mezindrodnich smluv;
coz nevzbuzuje jakékoli pochybnosti o tom, zZe jde o takto nazvané sbirky podle zdkona
¢. 309/1999 Sb., o Sbirce zakon( a o Sbirce mezinarodnich smluyv, jelikoz historicky
neexistovaly sbirky s identickymi oficialnimi nazvy; Podle Smlouvy budou do DB
zarazeny predpisy vyhlasené nejpozdéji do 31. 12. 2019 (Digitalizace 4. ¢ast B — Sbirka
zakonul a mezinarodnich smluv ro¢nik 2019);
anebo v predchdzejici obdobné sbirce, k tomu je treba urcit zejména to, co se rozumi
obdobnou sbirkou (viz shora) a které do takové sbirky nalezejici predpisy a akty
mezinarodniho prava jsou platné.

o Pro dokumenty vyhlasené ve Sbirce mezinarodnich smluv od 1. 1. 2000, plati, ze
nejsou soucasti DB pfilohy téchto dokumentd a plna znéni rozhodnuti
mezinarodnich organl a organizaci, pokud byly vyhlaseny bez uverejnéni jejich
plného znéni; u nich se uvede pouze obsah sdéleni MZV.

o U oznamenych aktl se do DB zahrnou pouze oznameni o jejich vydani.

o Do tohoto testu nebudou podle upresnéni (DN kap. 4.3) zahrnuty akty
mezinarodniho prava (to nema vliv na jejich posuzovani v testech ostatnich).

o Co do Utedniho listu (v obdobi 1945 a7 1962), bude digitalizace provedena pro
pravni predpisy, a to predpisy obecné povahy, vydané zdkonodarcem, nejvyssimi
Ustavnimi ¢initeli (jako napf. amnestie prezidenta) ¢i Ustrednimi spravnimi organy
(tj. {statnimi} organy, které se vénuji prfedevsim statni spravé, maji celostatni
pdsobnost a nejsou podfizeny jinému Ustfednimu organu statni spravy {PIl. US
52/04}), a to s celostatni plsobnosti. Takto vymezeny soubor znakd bude pro
potiebu digitalizace oznacovan jako znak ustfedni kompetence. V Urednich
listech se uverejiovalo Uredni ceské znéni obecnych pravnich predpisQ
vyhlasenych v ném v plvodnim znéni slovenském. V takovém pripadé se bude
technicky pracovat s ufednim cCeskym prekladem, ledaze to vylouci okolnosti
oznaceni puvodniho predpisu a jeho prekladu do ¢eského jazyka. Ediktalni obsah
nebude do DB, pokud jde o strukturovany text informativnich znéni, zarazen.
Z normativniho pak jen predpisy podle uvedenych znakd.

o  Ufedni listy 1945-1962
. Orientacni prehled

0.1.(1) 0.1
Cdstek
/ Cisel

Cdstek .
/ isel stran aktd

rocnik
stran aktd

orientacni, nezay

(E: ediktdlni, N
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smiSeny N/E do kvétna ]

1945 Protekt. 820 191 101 e .
digitalizovan
5-9/1945 Cs 1092 235 100 smiseny N/E, nové ¢&isloy
10-12/1945 ¢s 1864 662 171 2020 183 | od 15. 5. 1945 nové Cislc
1946 Cs 2172 2180 224 5982 297 | v E (Il) nejsou predpisy
1947 Cs 1420 1373 210 4288 302 | v E (Il) nejsou predpisy
1948 ¢s| 2564 3573 258 | 4596 306 | v E (I1) nejsou predpisy
v E (I1) jsou predpisy nan
1949 ¢s 1418 1240 214 4974 2675 305 | oznamenimi. Jde ale o ir
znarodnéni
v E (Il) jsou predpisy nan
1950 Cs 1538 723 192 3560 1847 304 | ozndmenimi. Nékteré m
pusobnost
v E (Il) jsou predpisy nan
1951 Cs 716 378 133 2944 143 302 | ozndmenimi. Nékteré m
pusobnost
jeden U.l. smiSeny N/E. |
1952 ¢s 1075 393 165 minimum a je v ¢astkact
aZ za predpisy.
1953 s 1508 383 158 dtto
1954 ¢s 1448 261 161 dtto
1955 ¢s 936 252 129 dtto
1956 s 957 285 136 dtto
1957 ¢s 943 265 136 dtto
1958 ¢s 1021 214 112 dtto
1959 C¢s| 1141 99 253 dtto
jeden U.1. smigeny N/E. |
1960 s 455 63 53 RELATIVNE HODNE a je
promisen s predpisy.
1961 s 435 64 52 dtto

Vybér (predbézna analyza)

15.9. 1945 a7 31. 12. 1949, Utedni list republiky Ceskoslovenské, U.l,,

p.n. 66/1945 Sb.,

Uredni list dil I, zkratka U. I. |

rozhodnuti presidenta republiky o udéleni amnestie a
nafizeni abolice,
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nafizeni, vyhlasky a normativni vynosy Ustrednich aradi
a organt republiky Ceskoslovenské,

nafizeni, vyhlasky a normativni vynosy jinych spravnich
uradd a orgadnd (pokud spliuji znak Ustredni
kompetence)

. Uredni list II, zkratka U. I. Il

*

pravdépodobné neobsahuje predpisy

1. 1. 1950 az 31. 12. 1959, Utedni list republiky Ceskoslovenské, ULl
/ ULl p.n. 260/1949 Sb.

. Uredni list |, zkratka U. 1. |

obecné pravni predpisy, jejichz platnost se vztahuje na
Uzemi celého statu anebo jen na Uzemi ceskych zemi
nebo na jejich &asti;

Uredni ceské znéni obecnych pravnich predpisq,
vyhlasenych v ném v ptvodnim znéni slovenském (v
tom pripadé se digitalizuje pouze Uredni ceské znéni)

. Uredni list I, zkratka ,U. I Il

*

rozhodnuti, presidenta republiky, opatfeni Narodniho
shromazdéni nebo jeho predsednictva s celostatni
pusobnosti;

(pro NS plati, ze nékteré predpisy zrejmé vychazely ve
SB. Byly-li zde jen oznameny nebo re-publikovany
nebudou se odtud do DB zarazovat. Podobné u pfiloh
mezinarodnich smluv - mohly byt vyhlaseny platné
mimo sbirku zakon(.)

1.1. 1960 az 31. 12. 1961, Utedni list Republiky ¢eskoslovenské (po
6/1960 Uredni list Republiky Ceskoslovenské socialistické republiky,
U.l, p.n. 77/1959 Sb. z. a n.

. Uredni list, zkratka U. I.

Rozhodnuti  presidenta republiky, Narodniho
shromézdéni a jeho predsednictva (Nékteré zrejmé
vychazely ve SB. Byly-li zde jen oznameny nebo re-
publikovany nebudou se odtud do DB zafazovat.
Podobné u priloh mezinarodnich smluv mohly byt
vyhlaseny platné mimo sbirku zakon(.)

Zakonné opatreni 4/1962 Sb. zrusilo praxi uverejiovani
obecnych predpisti v UL sice fakticky az 23. 1. 1962, ale
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s ucinnosti od 1. 1. 1962. Podle nazoru dodavatele, by
eventualné jesté publikované predpisy v UL (do doby,
vyhlaseni z. o. 4/1962 Sb.) musely byt znovu
publikovany ve sbirce. Dodavatel pfi ziskavani podklad(i
provéfi, zda né&jaké predpisy v UL po 1. 1. 1962 vyskytly
a nebyly publikovany ve sbirce. Pokud takovy predpis
najde, zahrne jej do digitalizace.

. Pro véechny UL plati, ze sdéleni o opravé chyby se publikuje v tom dile UL
(I, II), do néhoz opravami zasahuje. Sdéleni o opravé chyby bude
zapracovano do digitalizace pouze tehdy, pokud zasahuje opravou do
nékterého z digitalizovanych predpisu.

(Test A2) podle § 6 odst. 3 pism. a) druha cast véty: prdvnich predpisu, které novelizovaly
platné pravni predpisy, tedy vsech existujicich pravnich predpist bez ohledu na aktualni
platnost, které zasahly novelou do aktualné platnych predpis(;

Lze predpokladat, ze vétsSinou bude o zahrnuti takového predpisu rozhodnuto uz na
zakladé kladného vysledku testu A1, protoze pujde o platny pravni predpis. Ovsem
vyskytnou se i pfipady zruseni samotné novely platného pravniho predpisu. | takova
zrusena novela bude do databaze na zakladé této ¢asti ustanoveni pism. a zahrnuta.

(Test A3) podle §6 odst. 3 pism. a) posledni cast véty: a prdvnich predpisi
novelizovanych platnymi prdavnimi predpisy, tedy vsech existujicich pravnich predpisQ
bez ohledu na aktualni platnost, do kterych aktualné platné predpisy zasahly novelou;

| zde Ize predpokladat, ze vétSinou bude o zahrnuti takového predpisu rozhodnuto uz
na zakladé kladného vysledku testu A1, protoze by se nemél vyskytnout zruseny
(neplatny) pravni predpis novelizovany platnym pravnim predpisem.

(Test B1) podle § 6 odst. 3 pism. b) prva Cast véty: prdvnich predpisd, které pozbyly
platnosti a byly vyhldseny po 4. 4. 1945 ve Sbirce zakon( nebo v predchdzejici obdobné
sbirce, tedy vSech existujicich pravnich predpist aktualné jiz aktualné neplatnych,
vyhlasenych po 4. 4. 1945 ve Sbirce zakon( podle zakona ¢. 309/1999 Sb., o Sbirce
zakonU a o Sbirce mezinarodnich smluv nebo obdobné (¢eské) sbirce;

(Test B2) podle § 6 odst. 3 pism. b) druha ¢ast véty: a prdvnich predpisd, které byly
témito pravnimi predpisy novelizovdny nebo zruseny, tedy vSech existujicich pravnich
predpist bez ohledu na aktualni platnost novelizovanych nebo zrusenych predpisy,
které vyhovuji testu B1; Dodavatel interpretuje toto pravidlo v kontextu celého
ustanoveni tak, Ze i tyto novelizované ¢i zruSené predpisy maji samy patfit do ceské
sbirky i kdyZ to neni, oproti dal$im pravidlim v ustanoveni § 6, vyslovné uvedeno.

o Vzhledem k tomu, Ze existuje Sance na to, Ze vznikne novela zakona ¢. 222/2016
Sb., kterou by ¢ast odpovidajici testu B2 byla z ustanoveni § 6 vypusténa - co do
predpist, které splniuji POUZE pravidlo B2, a to az do konecného rozhodnuti
Zadavatele v této véci v okamziku, kdy bude osud pravidla B2 v zakoné jisty. Je
témér jisté, ze by se prevazné tykalo historickych predpist, tedy dodavatel
nevnima takové pozdrzeni jako zasadni naruseni procesu digitalizace roc¢nik(
1945 a nasl.
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10.

(test C1) podle § 6 odst. 3 pism. c): jinych aktt vyhlasenych po 4. 4. 1945 ve Sbirce
zdkonu nebo ve Sbirce mezindrodnich smluv anebo v predchazejici obdobné sbirce, tedy
principialné jakychkoli aktl, pficemz zakladnim znakem je jejich vyhlaseni, formalni
publikace v téchto sbirkdch. U oznamenych akta se do datové baze zahrnou pouze
oznameni o jejich vydani.

o Pozn. Ufedni listy v obdobi let 1945 a7 1962 plati, Ze se z nich do DB zahrnou
pouze pravni predpisy (viz test A1).

Doba po 4. 4. 1945 do konce obdobi nesvobody

o Protektoratni (byt tzv. autonomni normotvorba) byla vyhlasovana ve Sbirce
zakon( a nafizeni Protektoratu Cechy a Morava az do zhruba 20. 4. 1945. Konec
obdobi nesvobody je stanoven na 4.5.1945. V obdobi mezi 5.4.1945 a
4.5.1945 bude dodavatel uvazovat do DB pouze predpisy (Ci akty) ze Sbirky
zakond a nafizeni statu Ceskoslovenského (Sb. z. a n.), kterou povazuje z praveé
uvedeného hlediska za obdobnou sbirku a tedy i tzv. Ceskou sbirku, jak je
uvedeno i v rozboru Ceskych sbirek shora.

Historické predpisy

o [...m0ze byt nahrazeno seznamem MV/IMP/VER]Pfedpisy, které vychazely
v Ceskych sbirkach v obdobi do 4. 4. 1945, se oznacuji pro potreby digitalizace
jako historické predpisy. Podle dodavatele Ize toto obdobi, s vyjimkou exilové
normotvorby a Sbirky zakon( a nafizeni Statu Ceskoslovenského, omezit do
zacatku obdobi nesvobody, tedy do 30. 9. 1938. Digitalizovany budou ve smyslu
DN relevantni pravni predpisy vyhlasené v predchldcich Sbirek zakont pred 4. 4.
1945, tedy (tzn. predpisy, které jsou platné nebo které jsou ménény ¢i ruseny
pravnimi predpisy vyhlasenymi po 4. dubnu 1945).

o [...SEZNAMI]Z projednani se Zadavatelem v ramci pfipravy Implementacni analyzy
vyplynulo, Ze zafazeny by obecné mély byt platné pravni piedpisy (komparované
s predpisy, které byly jako relevantni nahlaseny v pribéhu predchazejicich Ci
probihajicich pridzkumu v ramci Ustiedni verejné spravy). Zminény komparovany
seznam vsak dodavatel nema dosud k dispozici.

o Odkazy na historické pfedpisy a UL se do fragment( promitnou (protokolované)
dodatecné.

pravidlo relevance v upfesnéné podobé: budou zapracovany predpisy, které jsou
(adresné) novelizovany ¢i (adresné a explicitné) ruseny pravnimi predpisy vyhlasenymi
po 4.4. 1945 a predpisy, jestlize na né bylo v predpisech vyhlasenych po 4. 4. 1945 jinak
adresné odkazano (byly z pravniho hlediska citovany). Soucasti datové baze nebudou
prilohy téchto pravnich predpist, pokud byly platné vyhlaseny jinym zpdsobem mimo
Sbirku.

Upozornéni: Béhem workshopl dodavatele se Zadavatelem byla nastolena otazka

historickych ultraaktivnich predpist, které ovsem jinak nesplniuji shora postavené
pravidlo. Dle Zadavatele by mély byt do DB zahrnuty. Otazka jejich uréeni vsak z{stala
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11.

nevyreSena. Dodavatel predpokladd soucinnost Zadavatele béhem digitalizace
historickych predpist na uréeni takovych predpis.

NEFORMALNI SDELENI - upozornéni a dalsi dokumentu, které zjevné nejsou publikaci
nebo oznamenim predpisu nebo aktu podle publikacni normy nejsou digitalizovany do
strukturovaného textu. Mohou se vyskytnout v hodnovérnych PDF, bylo-li by oddéleni
nepraktické.

Konsolidace

1.

Podle § 6 odst. 3 pism. d) jsou soucasti DB prdvni predpisy podle pismen a) a b) ve vsech

Jejich casovych verzich. Tento pozadavek se netyka vybéru z potencialni mnoziny akt(

podle pismene c) (testu C1) shora. Konsolidaci je vénovan samostatny oddil tohoto
dokumentu.

Podle upresnéni DN nemaji byt predpisy z obdobi do 4.4. 1945, tedy historické
predpisy, konsolidovany. Dodavatel vsak, vrozsahu predpisd daném v kapitole
Historické predpisy tohoto dokumentu konsolidaci provede, je-li to mozné.

Nelze vyloucit vznik potreby konsolidace na zakladé zmény vyvolané mezi sbirkami
(napf. pokud akt zverejnény ve Sbirce mezinarodnich smluv rusi nebo meéni akt
vyhlaseny ve Sbirce zakond apod.) Toto pravidlo dodavatel bude interpretovat tak, ze
nebude povazovat odliSnost ve zdrojové sbirce za prekazku Gc¢innosti
novelizacni/derogacni vazby. Uplatni se pouze teoretické i Ustavni pravidlo, Ze predpis
nizsi pravni sily musi byt v souladu s predpisem sily vyssi a ze predpis nizsi pravni sily
nemuUze zasahnout do predpisu vyssi pravni sily.

Stejnopisy Sbirky zakon(

1.

Podle § 6 odst. 3 pism. e) jsou soucasti DB urceny stejnopisy Sbirky zdkoni nebo
predchdzejici obdobné sbirky vyddvané po 4. 4. 1945 a Sbirky mezindrodnich smluv.
Tento pozadavek se také pfimo netyka potencialni mnoziny aktl. Dodavatel je toho
nazoru, ze i zde plati to, co je uvedeno v kapitole Doba po 4. 4. 1945 do konce obdobi
nesvobody k specifikaci Ceskych sbirek.

Vytvoreni hodnovérnych digitalnich replik sbirek ve formatu PDF/A

o Dodavatel vedle rekonstrukce obsahu ceskych sbirek do informativniho znéni
vytvari hodnovérné digitalni PDF repliky vSech castek/sesitd Ceskych sbirek
publikovanych po 4. 4. 1945. V pfipadé Ufednich list(i vytvafi hodnovérné repliky
po predpisech, avsak neni vylou¢eno, ze pro vybrané nebo vsechny castky
zpracuje repliku castky (konkrétné tehdy, obsahuje-li (témér vyhradné nebo
pouze) predpisy zafazené do digitalizace. U historickych predpisi se obecné
bude vytvaret hodnovérna replika po jednotlivych predpisech.

o Dodavatel vytvafi ovérené digitalni stejnopisy pravnich predpisd a pfipadné
digitalni repliky origindlnich znéni ohlasenych aktl (pokud byly spolu
s ohlasenim publikovany ve sbirce). Digitalni repliky budou do DB uklddany jako
souborova pfiloha prislusného digitalizovaného (ohlasujiciho) predpisu.
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o Hodnovérné repliky predpist vznikaji bud’ (a) z kvalitativné zplsobilého PDF
Zadavatele (po pripadné konverzi do validniho PDF/A-2) nebo (b) ze scanu
listinné Ceské sbirky.

o Pravidlo pro reseni vyhrady ke kvalité predaného souboru ze strany Verifikatora
nebo Zadavatele:

. Informace k vyhradé musi byt pisemna se zifejmou klasifikaci nedostatku

) Soubory ze soupisky s vyhradami budou analyzovany a v pripadé
nesystémové chyby individualné opraveny. V pripadé systémové chyby
budou pre-generovany a postoupeny k prevzeti a ulozeni do uUlozisté
hodnovérnych replik.

§ 23 Ziskani podkladd

§ 24

a)

o)

Podle pravidel vybéru predpisu a aktl podle analytickych pravidel, uvedenych v pravni
analyze shora, identifikuje dodavatel adresné jednotlivé materidly/dokumenty urcené
k digitalizaci. Na nejobecnéjsi Urovni bude vychazet z kompletnich roc¢nik{i ¢eskych sbirek po
datu 4. 4. 1945 a jejich polozkovych rejstrika.

Analyza historickych predpist pak probiha priibézné podle nastavenych pravidel.
V dalsim kroku se zjistuje, vjaké formé jsou podklady k dispozici v poradi (1) sbirka

digitalnich stejnopisi ve formatu PDF z webovych stranek (Sbirka zakonl a Sbirka
mezinarodnich smluv) Zadavatele a (2) listinna sbirka.

Registrace dokumentu ke zpracovani (vyhlasené znéni)

a)

b)

Zdroji informaci o obsahu sbirek jsou listinna ceska sbirka, jeji rejstiik a ZDPI.

Splnuje-li dokument podminky vybéru k digitalizaci, je registrovan ke zpracovani. Béhem
registrace je zafazen do seznamu zpracovavanych dokumentl a je mu pridélen jedinecny
identifikator. Zaroven jsou vytézeny a zaznamenany jeho zakladni metainformace.
Jedine¢nym identifikdtorem se rozumi oznaceni predpisu ve sbirce. Nema-li jej, bude mu
pridélen nahradni podle nasledujicich pravidel.

Oznacovani (virtualni sbirkové cislo) necislovanych ¢i jinak neoznacenych predpis(/jinych

aktl sbirek:

1 Nc&cce/rrrr {SB} (CCCC je prosté poradi dokumentu v rdmci roc¢niku a sbirky, rrrr je
rocnik, {SB} je obvyklé oznaceni prislusné sbirky u sbirkovych Cisel).

2. Déleni necislovanych aktd
o Nedcislované akty, zejména oznameni o vydani jinych akt( uvedené ve sbirce
v jedné kapitole bez cisla (rubrice) se budou rozdélovat a zaroven agregovat

podle autora, a souvislych blokl na typografické Urovni (zpravidla) predsazeni
nadpisu s autorem: Ministerstvo vnitra text, text..
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o Na dalsi podfizenou hierarchii I./1/a) se jiz nebere ohled a agreguje se do
jednoho aktu.

o Je-li rozdélen jinym autorem, pak jedna agregace autor1, jedna agregace autor
2, dalsi jedna agregace dalSiho textu autor 1.

d)  Metainformace o aktech a jejich udrzovani

1. Metainformace piedpisu jsou datové polozky oznacujici zejména pravné relevantni
vlastnosti samotného aktu, zejména jeho datum vyhlaseni, Ucinnosti, zruseni, nazev,
povahu, atd. Tyto informace jsou u pfedpisu uvedeny bez vlastniho verzovani v
case, tady z nadcasového pohledu. Dokud je neni ¢im naplnit, jsou prazdné, pfipadné
nastaveny na hodnoty oznacujici definované stavy podle datového modelu, napriklad
.nekonecno” v polozce ,zrusen” u predpisu, ktery neni zrusen.

2. Informace, které operator zadava nad kazdym zpracovavanym predpisem, jsou:
o Cislo predpisu (obecné ve tvaru ¢islo/rok oznaceni sbirky.)
o Autor predpisu (pro digitalizaci se jim rozumi organ, ktery predpis schvalil.
Zpravidla je v nadpisu predpisu identifikovan hned za druhem predpisu {Narizeni

vlady), atp.} a/nebo v Uvodni vété {Federdlni shromazdéni Ceské a Slovenské
Federativni Republiky se usneslo na tomto zdkoné})

o Druh predpisu (dle ¢iselniku - zakon, vyhlaska, nafizeni apod.)

o Pramen (dle ¢iselniku zdroje - Shirka, Sbirka mezinarodnich smluv, Ufedni list
apod.)

o Castka (¢astka / seit) (Cislo ¢astky ve tvaru ¢islo/rok)

o Datum (ve tvaru dd.mm.rrrr)
J Schvaleni

. Vyhlaseni

. Nabyti ucinnosti (nebo tzv. textové Ucinnosti — obvykle podminka nebo
pravni udalost)

Zvlastni Ucinnosti

. V této souvislosti je tfeba zminit predevsim tzv. délenou
ucinnost. Néktera ustanoveni predpisu nabyvaji Gcinnosti
jindy neZ predpis jako celek. Casto pozdéji, aviak vyskytuji se
i pfipady, kdy néktera ustanoveni nabyvaji Uc¢innosti i dfive nez
predpis (dodavatel to povazuje za teoreticky problematickou
zélezitost, avSak praxi pfijatou, a bude ji tak respektovat).
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o

. Kazdy fragment, ktery vznikl z vyhlaseného znéni, obsahuje
atribut ,IsOrigin”. Pokud ma fragment s atributem ,IsOrigin”
jiné datum Gclinnosti, nez je datum Ucinnosti v
metainformacich pro cely predpis, znamena to, ze predpis ma
délenou Ucinnost. Proto neni potfeba mit tuto informaci
v metainformacich, ale je mozné tuto informaci dopocitat na
aplikacni Urovni. Je tedy mozné pfi zobrazeni predpisu v e-
Sbirce upozornit, ze predpis ma délenou Ucinnost. Totéz je
mozné (coz povazujeme za vhodnéjsi) promitnout do metadat
e-Sbirky pfi transformaci z datového modelu digitalizace.

. Pokud jde o metainformace o predpisu, bude jeho datum
uc¢innosti nastaveno podle toho, kdy nabyva ucinnosti predpis
(tedy obecné bez ohledu na odlozenou nebo predsunutou
ucinnost nékterych jeho ustanoveni).

. Pokud jde v predpisu vyslovné uvedeno, ze nabyva ucinnosti
dnem schvaleni, pak se uvede v datu ucinnosti datum
schvaleni.

ZruSeni

Jednorazové akty, které nemaji povahu pravniho predpisu a nabyvaji
samy platnosti schvalenim, NIKOLIV vyhlasenim. Nemaji principialné
ucinnost. Plati to obecné pro akty, které nejsou pravnim predpisem a maji
jednorazovy efekt. Tyto akty mohou mit vlastné datum vyhlaseni, se kterym
také nemusi byt formalné a materialné nic spojeno. Jejich ,platnost” neni
také ani ,platnosti” koncepce predpist (formalni publikace).

Digitalizace: nyni se datum ucinnosti u IMP u téchto aktl vypliuje datem
vyhlaseni. Datum ucinnosti se kontroluje — bude totozné s datem vyhlaseni.
Pfi transformaci musi byt podle rozhodnuti bud smazano - nebo vyplnéno
datem schvaleni.

Typy dokumentu:

usneseni ,parlamentni komory” nad ,zakonném opatreni komory
nebo predsednictva” — podle dobové Upravy;

opatreni prezidenta, opatreni Ustfednich organl statni spravy;
oznameni a sdéleni o vydani predpisi a aktd a dal$i oznameni

(Gstrednich organ() — POZOR na vyjimku pro jednotlivé mezinarodni
smlouvy ( viz Cl. 4.8 31d)).

Nazev

Dlouhy nazev (ndzev v plném znéni jak byl publikovan ve sbirce) {napf.:
zakon o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o
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zméné nékterych zakonl (autorsky zakon)} (zpravidla, jak je uveden
v obsahu v Uvodu pfislusné castky sbirky)

(Od 27. 3. 2019: Obecné pravidlo: nazvy aktii se rekonstruuji podle
jejich znéni v nadpisu aktu ve sbirce pfimo u aktu. (dosavadni
pravidlo znélo, ze nazvy aktl (meta) se rekonstruuji podle titulnich
stran castek.)

Odchylka: (Od 18. 4. 2019): v pripadé vyhlasenych uplnych znéni
nelze postupovat pri konstrukci metadat otrocky podle obecného
pravila shora. Nazev bude podle jeho textu v aktu (Casto velmi
dlouhy), zpravidla bez uvozujicich informaci o ,vyhlasovateli”:
(PREDSEDNICTVO CESKE NARODNI RADY / wvyhladuje). Jako
zkraceny nazev se v tomto pfipadé pouzije nazev z tiraze/obsahu
Castky, ktery byva zkraceny. POZOR, tento mUze obsahovat text
v zavorce, ktery ovSem neni zkracenym nazvem aktu (Pfiklad:
28/1972 Sb.).

Odchylka: (Od 18.4.2019) v pripadé, kdy, typicky u oznameni
o vydani obecné zavaznych predpist po r. 1990, neni za sbirkovym
&islem uvnitf ¢astky nazev zadny, se POUZIJE nézev z tirdze (PFiklad:
¢astka 28 z roku 1990).

. Zkraceny nazev (prevzaty z dlouhého nazvu, je-li, jinak téz zauzivany nazev
v praxi - napf. Autorsky zakon)

. Zkratka (seznam zkratek {napft. ZOK, ZP, OSR}, pouzivanych v praxi. Jeden
predpis mize mit N zkratek, relace 1:N)

o Rejstiik (seznam rejstfikovych hesel dle (Ciselnikd. Rejstfik zahrnuje hesla z
rejstriku Sbirky zakon(l) (Neprovadi se individualné —spojeno s Odvétvim Upravy)
a

o Odvétvi upravy (ze seznamu oblasti Upravy dle Ciselnikl) — tato polozka se

vypliuje prifazenymi pojmy z rejstriku sbirek)

o Cely nazev, podle LPV, pro Uclely citace bude vytvaifen pfi transformaci
digitalizovanych dat do datového modelu e-Sbirky s vyuzitim pfislusnych
fragment{ ve strukturovanych datech.

Metadata dokumentu se priibézné/dodatecné upravuji podle zjisténé skutecnosti (bez
vytvoreni ¢asového rozliseni obsahu metainformace, zejména pokud se u dokumentu
zmeéni nazev, nékteré datum, platnost apod.

Zvlastni ucinnosti

o V této souvislosti je treba zminit predevsim tzv. délenou ucinnost. Néktera

ustanoveni predpisu nabyvaji G¢innosti jindy nez predpis jako celek. Casto
pozdéji, avsak vyskytuji se i pfipady, kdy néktera ustanoveni nabyvaji Gc¢innosti i
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dfive nez predpis (dodavatel to povaZuje za teoreticky problematickou zalezZitost,
avsak praxi pfijatou, a bude ji tak respektovat).

o Kazdy fragment, ktery vznikl z vyhlaseného znéni, obsahuje atribut ,IsOrigin”.
Pokud mé fragment s atributem ,IsOrigin” jiné datum ucinnosti, nez je datum
uc¢innosti v metainformacich pro cely predpis, znamena to, Ze predpis ma
délenou ucinnost. Proto neni potfeba mit tuto informaci v metainformacich, ale
je mozné tuto informaci dopocitat na aplikacni drovni. Je tedy mozné pfi
zobrazeni predpisu v e-Sbirce upozornit, ze predpis méa délenou Gcinnost. Totéz
je mozné (coz povazujeme za vhodnéjsi) promitnout do metadat e-Sbirky pfi
transformaci z datového modelu digitalizace.

o Ciselnikem textovych Géinnosti rozumime takovy seznam textd, které byly do
seznamu zavedeny jako slovni spojeni definujici opisnym zplsobem dotceny akt.
Piikladem takové definice budiz napfiklad: ,vstupem Ceské republiky do EU";
Jednou z dilezitych vlastnosti tohoto typu slovniku je fakt, Ze umoznuje doplnit
konkrétni datum k popisné udalosti, pokud se toto datum stane zndmym az po
té, co je predpis publikovan.

Pokud jde o metainformace o predpisu, bude jeho datum Ucinnosti nastaveno podle
toho, kdy nabyva Ucinnosti predpis (tedy obecné bez ohledu na odloZenou nebo

predsunutou ucinnost nékterych jeho ustanoveni).

Sprava metainformaci o predpisech

Pofizeni podkladl novych nebo alternativnich

Dodavatel tento proces vykonava paralelné s procesem ziskani podkladl a verifikace
kompletnosti a kvality podklad(. Dodavatel ma k dispozici vice nez jednu kompletni
listinnou Ceskou sbirku, véetné Grednich listh. Kdyby i pres to doslo k tomu, ze nelze
pro negativni vysledek kontroly kvality konkrétniho podkladu zZadny tento zdroj pouzit
bude dodavatel hledat urychlené zdroj jiny.

Pokud jde o Historické predpisy, je tfeba fici, Ze predpisy a jiné akty ze sbirek rakousko-
uherskych a habsburskych, pokud by je bylo, i prfes obecné pravidlo, Zze nepatfi do
mnoziny ceskych sbirek, nutno pro splnéni pravidel vybéru (historickych) predpisu a
aktd do DB zarfadit, mohou vyzadovat alternativni postup ziskani podkladd. Rigsky
zakonik a zemské sbirky sice vychazely v ceském jazyce (s promeénlivou primarni
zavaznosti v narodnim jazyce nebo némciné) avsak predchazejici sbirky nikoliv, aniz je
dostupny oficialni preklad. Je to napfiklad pfipad ABGB z roku 1811.V téchto pfipadech
bude zpravidla hledan ve spolupraci se Zadavatelem alternativni informativni zdroj
textu v Ceském jazyce v literatuie - pro vytvoreni informativniho rekonstruovaného
znéni. Pokud nebude takovy Uplny alternativni zdroj nalezen, nebude pfislusny predpis
nebo akt do DB digitalizovan.

CL. 4. MEZINARODNI SMLOUVY - ZVLASTNOSTI ZPRACOVAN:I

§ 25

Identifikovana data:
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§ 26

0

Datum sjednani. V pfipadé vymény no6t/dopist jde o datum posledni z nich.
1. muUze byt nova vyuzita existujici datova polozka {datum schvaleni}

Datum zahajeni/ukonceni prozatimniho provadéni (umoznuje v tomto stadiu publikovat ve
Sb. m. s.). Ma smysl do vstupu v platnost.

1. Teoreticky se muze vyskytnout vicekrat. Uvadéla se v oznamenich pfi publikaci
(oznameni, sdéleni) smlouvy.

2. Nepublikovalo se historicky pred platnosti. Otazka +osy.
3. Nema vyuzitelnou alternativu v existujicim datovém modelu.

Datum vstupu v platnost, resp. datum zavaznosti pro CR, resp. ,datum vstupu v platnost pro
CR" podle MZV. POZOR, v digitalizaci je tedy relevantni pouze platnost pro CR.

1. Je vzdy zjistitelné ve sdélenich, snad by mélo byt i historicky.

2. MUze se lidit z pohledu celosvétového a z pohledu pro CR - v metadatech BUDE jen
platnost pro CR.

3. muUze byt nova vyuzita existujici datova polozka {datum Gcinnosti}

Zahéajeni/konec obdobi tzv. preruseni provadéni. BEhem platnosti. Po tuto dobu se neprovadi
/ tedy neaplikuje.

1. Muze se teoreticky opakovat.
2. Nema vyuzitelnou alternativu v existujicim datovém modelu.

Ukonceni platnosti (problém nepfimé derogace, typicky mnohostranna smlouva nahradi
dvoustrannou.)

1. Jako celek / Pro CR v metadatech jen ukonéeni platnosti pro CR.
2. muUZze byt nova vyuzita existujici datova polozka {datum zruseni}
Datum vyhlaseni (ve sbirce)

1. muUze byt nova vyuzita existujici datova polozka {datum vyhlaseni ve Sb./Sb. m. s.}

Metadata o datech intervall prozatimniho provadéni a preruseni provadéni mohou byt doplnéna
nasledné i po akceptaci — samozrejmé kontrolované (informace pro zadavatele a jeho souhlas).
(Od 23. 5. 2019 >) preruseni provadéni (ev. predbézné provadéni) bude zachycovano v metadatech
bez ohledu na to, zda se tyka celého aktu nebo jeho casti. Pfipadné rozliseni bude ponechano do
budoucnosti.
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§ 27

§28

§ 29

§ 30

§ 31

§32

CL. 5.

§ 33

§ 34

§ 35

Metadata budou v digitalizaci pouzita pod stavajicimi nazvy datovych polozek (shora {kurzivou}).

IMP provede ve vizualnich kartach doplnéni nazvi datovych polozek o jejich alternativu pro

mezinarodni smlouvy.

a) Datum schvéleni (datum sjednani m. s.)

b) Datum Gcinnost (datum zavaznosti m. s. pro CR)

) Datum zruseni (datum ukonceni platnosti m. s.)

d)  Datum vyhlaseni (datum vyhlaseni/pouzitelnosti m. s.)

WORKAROUND: Souvisejici akty (sdéleni o udalostech, ktera se tykaji mezinarodni smlouvy)

budou mit asociacni vazbu na smlouvu samotnou. V modelu digitalizace, do jiného rozhodnuti,

NEBUDE pouzita vazba ,provadi”, ale BUDE obecnad zbytkova asociacni vazba ,souvisejici

dokument”.

Nekonsoliduji se. Dodatky mezinarodnich smluv jsou povazovany za samostatné smlouvy.

Digitalizovat z doby 1945- se budou jen platné.

POZOR !l dodatecnéa publikace textu mezinarodnich smluv po euronovele.

Technicky:

a)  Text smluv se z obalujicich akt( (sdéleni) ,nevybaluje”. Pracuje se vzdy s kompletnim aktem.
Metadata pro typ mezindrodni smlouva se tedy budou pfifazovat POUZE tém aktdm, které

obsahuji PRAVE JEDNU. Dodatky smluv se povazuji za samostatné smlouvy.

b)  Metadata pro typ mezindrodni smlouva se budou pfifazovat i sdélenim, kterd PRAVE JEDNU
mezinarodni smlouvu jen oznamuji a odkazuji mimo sbirku.

) K nazvam aktd viz Cl. 3.8 24d) / Ndzev.

d)  Sdéleni obsahujici (pfimo nebo odkaz) vice nez jednu mezinarodni smlouvu bude zpracovano
jako sdéleni. Ma vsak mit vazby mezi sdélenimi zachyceny. (obecné vazby mezi sdélenimi,
ktera se tykaji tychZz mezinarodnich smluv).

REKONSTRUKCE TEXTU

Koédovani vystupl je UTF-8.

Normalizace UNICODE pozici glyfu:
http://www.unicode.org/Public/11.0.0/ucd/NormalizationTest.txt

Pravidla pro rekonstrukci textu
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Popisky netextovych entit (tabulek, obrazkd atd.) jsou soucasti rekonstruovaného
strukturovaného textu.

Text se rekonstruuje tak, jak je v predloze zachycen. Tedy i s dobovym pravopisem. Preklepy
v predloze se protokoluji jako CHYBY originalu.

Rekonstruovany text neobsahuje vyznacovani nedélitelnych mezer.
Rekonstruovany text neobsahuje vyznacovani déleni slov, a to ani v tabulkach.
Typy (rodiny) pouzitého pisma se neidentifikuji a nevyznacuiji.

Rezy pisma (tuéné, sklonéné) a podtrzeni se ve vystupu vyznacuji POUZE, pokud maiji zjevny
vyznam pro interpretaci textu. (Kontrola opakem: odstranit, jestlize jejich odebrani negativné
neovlivni srozumitelnost textu, véetné jeho kontextu). Rezy se vyznacuji HTML konvenci:
tuéné <b>..</b>, sklonéné <i>..</i>, podtrzené <u>..</u>. (pozn. Implementatora:
podtrhavani textu pfi implementaci prava EU podle LPV je zalezitosti e-Legislativy).

Bézné se vyskytujici typografické prvky se sémantickym vyznamem, jako horni a dolni index
se vyznacuji v rekonstruovaném textu syntaxi HTML (parovymi znackami).

Proklad aniserekonstruuje bez mezer a nevyznacuje.
Velka a mala pismena se rekonstruuji podle predlohy.

Cisla se zapisuji zplsobem vérnym predloze (mezery, tecky, ¢arky, apostrofy, desetinny
oddélovac)

(Toto pravidlo musi byt jesté revidovano a vyhodnoceno béhem testovaciho obdobi
Digitalizace.)

Vystupni kddovani textu je UTF-8. (viz téz Kodovani vystupnich souborl)

Systémy OCR na strané IMP i VER vyuzivaji shodné jadro systému Abbyy Fine Reader. To
umoznuje synchronizovat zakladni jazykova nastaveni tak, aby vstupy komparator( pracovaly
nad shodnymi znaky ze sady UNICODE, kédovani UTF-8.

Jazyk dokumentu pro automatickou tvorbu OCR bude nastaven na: ¢estina.

Jazyk dokumentu pro rucni editaci OCR v procesu verifikace dovoluje pfidani i zménu jazyka
rozpoznavani (napfr. jazyk slovenstina), a to az na Uroven vyznaceného bloku.

Pismo pouzité k zobrazeni prostého textu: ze sady Unicode, napf. Arial Unicode, Lucida Sans
Unicode (dopad pouze na prijemnéjsi praci s textem v mistech, kde by jinak byly vidét pouhé
Ctverecky, bez dopadu na obsah exportovaného textu)

DOC/HTML/TXT vystupy: zrusit nastaveni konce radkl a spojovniky pro volbu flexibilni
rozvrzeni (méa vliv na transformaci rozdélovacich znamének, je-li slovo detekovano jako
rozdélené podle pravidel ceského déleni. Do fragmentl vkladame texty bez rozdélovacich
znamének.
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g) V pokrocilych nastavenich povolit opravu mezer pred a za interpunkénimi znaménky
(s ohledem na fungovani komparatoru by masivni uziti ¢arek a tecek napf. jako soucast
obsaht kapitol ¢i tabulek mélo byt hromadné eliminovano v ramci pfipravy textu ke
komparaci, zde tedy oprava vyskytu nasobné mezery ni¢cemu neskodi, vznika s ohledem na
typografickou snahu o estetickou sazbu v textu).

r U vicejazy¢nych dokumentl se rekonstruuje ceské znéni. (MGze obsahovat prvky z cizich
jazyku).

S) Oprava chyb
1. Preklepy/chyby, které vznikly béhem rekonstrukce textu - Tyto preklepy, které budou
odhaleny pfi procesu kontroly, pred zahajenim verifikace, a nejsou neshodou ve smyslu
ZD, budou odstranény/opraveny manualné v souladu s origindlem. Manualni evidence
a popis opravy téchto chyb nemé opodstatnéni, oprava nebude evidovana.

2. Chyby originald

o Chyby originalu dodavatel protokoluje v protokolu o kontrole preklepl pri
tvorbé datové baze.

3. Kontrola dumpem slov
o V ramci roc¢niku provede dodavatel kontrolu (z celého rocniku vytvorenym)
dumpem slov. Dump slov nebude case-sensitive a nebude obsahovat
interpunkci. Bude zahrnovat jména a pfijmeni i ¢iselné vyrazy. Obecné se budou
kontrolovat slova, ktera se vyskytuji v dumpu jednou nebo predstavuji vahou
méné nez 1% vsech vah slov v dumpu, ne v3ak vice nez 20 slov v jednom

predpisu/aktu.

o Alternativné dodavatel navrhuje, jako zvyseni zasahovosti dumpu, Ze by z néj
byla ocisténa slovnikem urcena pravopisné spravna slova.

o Pouzitd slova zdumpu a eventualné nalezené chyby originalu dodavatel
protokoluje v protokolu o kontrole preklepl pfi tvorbé datové baze.
CL. 6. TABULKY

§ 36 Cilem prevodu obrazovych entit do znackovaciho jazyka je jeho 100% vyznamova, nikoli vizualni
podoba s originalni predlohou.

§ 37 Pravidlo prevodu se nemusi tykat vsech tabulkovych entit. K tomu viz zaver kapitoly 8 — Souborové
prilohy. Nékteré mohou byt zpracovany do souborovych pfiloh nebo obrazk.

§ 38 Tabulky v sobé mohou obsahovat také vzorce nebo obrazky (netextové entity).

§ 39 Obecné bude dodavatel usilovat o to, aby tabulky neobsahovaly vnorené tabulky.
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§ 40

§ 41

§42

§43

§ 44

Tabulky nejsou vzdy samostatnym fragmentem, ale jsou obaleny informaci o tom, ze se jedna
o objekt tabulka.

Tabulky nebudou, z divodu potencialnich inkompatibilit v prezentacnich vrstvach obsahovat jiné
nez horizontalni texty (tedy budou tak zapracovany i texty svislé i jinak smérové odchylné)

Ve vyjimecnych pripadech, kdy neni prakticky mozné rekonstruovat tabulku jako text pro jeji
strukturu, bude tabulka po schvaleni vyjimky rekonstruovana jako obrazek ¢i jind netextova entita.
Za priklad povazuje dodavatel tabulku, kterda nema pravidelny ctyfdhelnikovy tvar nebo ma
nestejnou Sifi bunék ve sloupci ¢i vysku v fadku, kterou neni mozné racionalné vizualné
reprodukovat prostrednictvim ,span” atributd bunék. Nalezené vyskyty budou konzultovany se
Zadavatelem. Nékteré tabulky mohou byt také zapracovany formou souborovych pfiloh, jako
(zpravidla) obrazové PDF. K tomu viz kapitolu 8 — Souborové prilohy.

Zobrazeni podkresleni (zpravidla v $edé), oramovani, linky

a) bude sjednoceno, zahlavi ani bunky tabulek nebudou podbarveny. Pokud se néjaké barvy
projevi, budou zpUsobeny volbou stylopisu sjednocujiciho vniméani elementd na Urovni
grafického vykresleni dat, nikoli ve vazbé na tiskovou predlohu stejnopisu;

b)  Linky a ohraniceni tabulek (vSech &asti) budou mit jeden format v digitalizaci. Prezentace se
vyresi v prezentacni vrstvé jednotné. Vyjimku tvori vyznamoveé dilezité oramovani v ramci
Casti tabulky (tj. mimo zahlavi a télo, celou tabulku) jehoZ odstranéni by vedlo ke ztraté timto
oramovanim nesené informace. Sporné zalezitosti se projednaji se Zadavatelem. (do pravidel
digitalizace)

Vodici linie (X......... Y)

a)  Vodici linie budou reseny tabulkou bez tecek, jednoduché polozky (ne tabulky) s teckami bez
kontrol poctu tecek.

b)  Jejich pocet je ,ne-chyba”, tedy neni pfedmétem testu na shodu s listinnym originalem,
neprojevuje se v KPI ani hlaseni chyb.

o) Formaty zahlavi sloupct

1. Ne kazda tabulka pouziva sloupcova zahlavi, tedy nebude-li je obsahovat predloha,
nebude ani uméle definovano;

2. Bunky zahlavi budou formatovany vlastni mnozinou tfid stylopisu, a sadou HTML
znacek (<TH> - Table Header);

3. Pro Ucely prepisu budou texty bunék psany vzdy vodorovné (velkd pismena jsou
zpravidla v obdobnych projektech nahrazena proporcionalné zmensenymi tak, aby se
minimalizovala Sirka sloupce vyzadujiciho jinak pouze Sirku na nékolik malo znakd;

4, Text v zahlavi sloupcd smi byt zalomen tvrdym zalomenim, znak odpovidajici konci

radku neni dlivodem pro zaznam chyby na strané Verifikatora, pokud ten zpracuje svij
vzorek jinak.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

V pfipadé tabulky rozsahlé natolik, Ze zasahne do jedné nebo vice tiskovych stran, bude
zahlavi pro tiskovy vystup opakovano. Tyka se zejména editoru plusové osy, kde je
tvorba tabulek pfi formulaci predpist zivym tématem.

Rozsahla textova tabulka v zobrazeni prohlizece bude prioritné zobrazena jako jedna
stranka.

Atypické (délené Uhlopfi¢né) zahlavi sloupcli - vznikd nejcastéji na levé horni burice,
kterd patfi jak radku, tak sloupci: v elektronické podobé bude feseno rozdélenim burnky
horizontalné na dvé Casti, kde horni ¢ast nalezi sloupci a dolni ¢ist nalezi radku zahlavi.

Zarovnavani (rozlozeni) obsahu bunék - jedna se o vizudlné pomocny nastroj, ktery
nema dopad na samotnou vécnou spravnost textovych entit, ale vyznamné usnadnuje
Cteni a pochopeni textu; styl zarovnani bude operatorem nasledovan dle predlohy

Indexace bunék - ve fazi konverze listinné podoby do podoby elektronické k indexaci
nedochazi, nebot se jedna o prvek e-Legislativy, a to o Generator novel.

Poznamka dodavatele: Otazka vyznacovani (zda, jak) prvych sloupcll, eventualné
souctovych radkd, vtabulkach zlstala ke dni odevzdani Implementacni analyzy
oteviend a musi byt s konecnou platnosti vyfeSena do skonceni testovaciho obdobi
digitalizace. Cilem vyznaCovani bude zejména pokud mozno strojova identifikace
bunék tabulky mimo zahlavi.

Tabulka opatiena popisem
o bude mit tento popis v textovém fragmentu stejné jako ostatni netextové entity.

Sitka a vyska tabulky
o je definovana jako relativni v procentech vici Sifce stranky (je-li definice
aplikovana).

Ve strukturovanych datech tvofi objekt tabulky vzdy jeden samostatny fragment.
Vyjimku mohou tvofit tzv. ,inline” tabulky (zde je to ponékud nepresné oznaceni, ale
zachovavame jednotné nazvoslovi jako u vzorcl). Inline tabulky jsou jednoduché
tabulky, které mohou byt pfimo soucasti textového fragmentu i se svym textovym
okolim. To ma smysl zejména tam, kde to je takto v podkladu. Prikladem muze byt cenik
o dvou polozkach uvedeny pfimo v textu ustanoveni

Obsahuje-li tabulka asociacni vazby (odkazy), jsou tyto zpracovany po dokonceni
formatovani obsahu bunék tabulky (nejdfive obsah, pak funkce).

Tabulky zjevné zalomené v dvousloupcové sazbé se rekonstruuji jednosloupcové.

Tabulky pres vice stranek se rekonstruuji jako jedna tabulka. Opakujici se zahlavi se
agreguje do zahlavi sjednocené tabulky.
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CL. 7.0BRAZKY

§ 45 Obrazky: PNG (komprese — ZIP)

a)

b)

0

Rozlieni pro tisk vystupniho PDF min. 300 DPI

Rozliseni pro nahled na obrazovce vznikne metodou prepocitani originalniho obrazu na
rozliSeni 72 ppi (pixel per inch vzhledem k tomu, Ze hovofime o obrazovce)

Pokud byl originalni tisk vyveden barevné, bude zachovéana barva i pro digitalni repliku.
Pracujeme s originalnim rozliSenim 3x8 bit( v prostoru RGB

Pro skeny v $edé $kale — tyka se historickych sbirek Urednich listd, pfipadné archivnich tiskdi
pred rokem 1945 — odpovidajici stavu tiskoviny po mnoha desitkach let uzivani a skladovani,
pouzijeme rozliseni 8 bitl

Veskeré obrazové, resp. netextové ¢asti, které neni mozné pfimou cestou zadavani v editoru
fragment( vizualné identicky vyjadrit pomoci HTML v UTF-8 nebo pomoci MathML (vzorce),
budou prevadény do podoby obrazkd.

Pro vystupni obrazky bude pouzit format PNG, v pfipadé pouziti komprese pljde o
bezeztratovou kompresi ZIP..

Obrazky budou skenovany do takového barevného prostoru, ktery odpovidad vzhledu
originalniho vytisku. (v pfipadé barev nikoli tiskovy CMYK, ale zobrazovaci RGB)

Barevny zdroj: RGB 3 x 8 bit.

B&W: Cernobilé predlohy mohou byt ukladany s 1bitovym rozlisenim

Grayscale: predlohy, zpracovavané plvodné jako cernobily tisk a ztracejici kontrast v
dlsledku plsobeni casu budou dle zvazeni ukladany do stupnd Sedé v rozliseni 8 bitd,
protoze tak lépe vyniknou tenké oblasti pismen (napfiklad rozdil mezi V a Y vznikly
bitonalizaci s vysledkem V-V). Alternativou je uloZeni podobné jako u originalnich sbirek ze
stranek MV v bitonalni podobé)

Veskeré obrazky budou vytvoreny ve 2 velikostech (presnéji rozlisenich) a to ve

1. velké (original), minimalné 300 DPI (PPI). Obrazek tiskové velikosti A4 na vysku bude
tedy mit cca 2480 x 3508 obrazovych bodu)

2. nahledové velikosti pro zobrazeni pfimo v textu HTML informativnich znéni pro Ucely
webové prezentace (typicky po prepocitani obrazu tak, aby rozliSenim odpovidal 72
DPI (PPI)).

3. Oba obrazky budou typové shodné, jeden bude ,zmenseninou” druhého.

4, Obrazky nebudou obklopovany rdmeckem, ktery by vznikl pfidanim do bitmapy.
Ohraniceni, zvyraznéni a manipulace s velikosti obrazku je véci stylu aplikovaného na
objekt béhem zobrazeni v prohlizeci.
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5. Plvodni doprovodné textové popisy, popisky os, méfitka, legendy atd. budou soucasti
obrazového souboru bez textové konverze

6. Popis obrazku, tj. ,Obrazek:” nebude soucasti objektu obrazku, ale samostatného
textového fragmentu.

) Pokud jde o vérnost predloze v pfipadé obrazkd usporadanych na strance listinného
originadlu, smi dodavatel obrazky rekonstruovat v prostém postupném fazeni, pokud
usporadani obrazkli nema jiny nez typograficky vyznam Uspory mista v listinné sbirce.
V opacném pripadé zvoli vhodnou (v Uvahu pfichazi prakticky pouze tabulka nebo inline
tabulka) strukturu.

CL. 8.VZORCE

§ 46

§ 47

§ 48

§ 49

Vzorce — Matematické vzorce, které je mozné zapsat pomoci strukturovaného jazyka MathML. Jiné
technické vzorce, zejména chemické prvky, které nelze zapsat pomoci MathML (budou zpracovany
formou obrazk()

Vzorce, které Ize vyjadrit inline na radku s pomoci indext budou pro Gcely digitalizace chapany jako
textové entity.

a) Jednoduché, tzv. ,inline” vzorce chemickych vzorcd typu: H2SO4 vzorcl pracujicich
s jednoduchou symbolikou typu E=mc?). V tomto misté je dobré pfipomenout, ze problém
necini ani pouziti znamych a pouzivanych znakl recké abecedy ¢i zZlomkd zapsanych pomoci
zlomkové cary (34, Vs apod.). Jinymi slovy, jde o vzorce, které je mozné zapsat bez pouziti
MathML (jsou v textu, a v zasadé obsahuji pouze alfanumerické znaky, eventualné bézné
symboly matematickych operaci, Ize je formatovat s pouzitim horniho a dolniho indexu pouze
pouzitim HTML znacek), jako takové budou zapsany jako text a nebudou prevadény do
MathML (Priklad: H20, r?, 5 x 10712).

b) inline vzorce
1. jsou zarovnané s okolnim textem
2. horni a dolni indexy se rekonstruuji jako soucast textu

3. jsou zpracovany jako textové entity, nejsou evidovany jako ,vzorce".

Vzorce identifikované jako takové (nikoliv inline), které bude mozno prevést pomoci editoru rovnic
do forméatu MathML do néj budou prevedeny.

a)  Vzorce ve formatu MathML mohou byt rovnéz svou podstatou zaclenény do zobrazovaného
textu bud’ jako zcela samotny fragment, nebo jako soucast textového fragmentu (inline).

Vzorce slozité (napf. chemické), jejichz vloZzeni do stranky vyzaduje pouziti specidlnich postupd
(integraly, sumace, vicedroviové zlomky, prvky logickych operaci apod.). Tyto vzorce budou
vytvareny ve shora uvedené komponenté, soucasti editoru digitalizacniho prostredi a s vyuzitim
editoru vzorcd programu MS Word, a konvertovany do jazyka MathML. (Protoze ne vSechny
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§ 50

§ 51

§ 52

browsery umi MathML interpretovat, je na Urovni zpfistupnéni v prohlizeCich vyvijena i
komponenta, ktera tento prvek nahradi jeho obrazkem ve formatu png).

Vlozeni do textu zélezi na vzhledu originaly, tj. jestli je v tiskovém originale uvedeny samostatné
jako blok, nebo jako soucast textu. Snahou je maximalni vizualni shoda s tisténym originalem Sbirky.

Vzorec m{ize a nemusi byt popsan. Pokud ke vzorci existuje v origindlnim znéni popis, bude tento
popis soucasti samostatného textového fragmentu.

Barvy — u vzorcli nepredpokladame pouziti barev, pouze cerné a bilé

CL. 9.SOUBOROVE PRILOHY

§53

§ 54

§ 55

§ 56

§ 57

§ 58

Souborové prilohy: typicky PDF z divodu zachovani originalnich rozmérd pro tisk.

Souborové pfilohy (zde v uzsim smyslu — vznikajici v procesu digitalizace, nikoliv v SirSim smyslu
téhoz pojmu v e-Sbirce a e-Legislativé) jsou takové prilohy, které budou pouzity pro pfipojeni
k hlavnimu dokumentu v pfipadé, Ze se pro budouci uziti jevi vhodnéjsi ponechani grafickych casti
dokumentd ve formatu PDF nez je transformovat do podoby obrazk(. Divodem je potreba zajistit,
aby vzhled vytisténé prilohy zachoval vérnou podobu originalu.

Konkrétnim prikladem souborové pfilohy jsou formulare pro danové priznani, kde se predpoklada
jejich mozné pouziti po vytisténi pro vyplnéni a podani na danovy urad

Souborové prilohy budou vytvareny jako PDF dokument z ovéreného digitalniho obrazu tak, aby
tato priloha neobsahovala zapati a zahlavi z papirového originalu a bylo mozné na ni odkazovat
z generované HTML verze dokument(, jako na jeji nedilna soucast.

[..jinam?]Jmenna konvence: souborové prilohy budou oznacovany shodnou souborovou jmennou
konvenci jako soubory pfislusnych aktl s doplnénim dalsiho jednoznacného identifikatoru
v rozsahu 1..N znak( ( Priklad: ,sbcr1946c¢051z01190002(n).png” ). Jmenné konvence lze ménit
pouze po dohodé implementatora, verifikatora a Zadavatele v ramci zmén Pravidel digitalizace.

Za objekty vhodné pro ulozeni jako souborova pfiloha povazujeme zejména ty obrazy, které je
potieba vytisknout beze zmény vlastnosti (velikost, barva, zvyraznéni textu), jsou-li k takovému
Ucelu do prilohy predpisu vlozeny (titulni stranku pasu jisté nikdo kopirovat nema, formular pro
jeho vydani vsak je k tomuto ucelu urcen):

a)  Vzory prukazek (pracovnik firmy, dradu aj.)

b) Informacni tabule, navésti, nalepky (Pozor nebezpeci, Radiace, oznaceni nakladu apod.)

) Formulare pro styk s Urady (zadosti, slozenky, evidencni listy, dafiovéa pfiznani aj.)

d)  Sablony, vzory, stfihy, ukazky typizovanych objekt(i (stavby, ochranné perimetry G¢elovych
staveb vyznacené na schematickém néakresu atd.)

Tyto objekty, bude-li to vhodné, budou vsak prednostné zapracovany formou béznych
vlozenych obrazk(, tedy nikoliv souborovych pfiloh. Rozhodnuti o zplsobu zapracovani
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CL. 10.

zalezi na slozitosti a vhodnosti toho, kterého feSeni. Toto rozhodnuti cini operator pfi
vytézovani netextovych entit. Typickym prikladem, kdy obrazek zfejmé nebude vhodnym
zpUsobem zapracovani, je vicestrankovy formular.

NORMALIZACE OBSAHU (FRAGMENTACE, HIERARCHIZACE)

§ 59 Obecné se za fragment bude povazovat logicky oddélena cast textu — naprosto obecné: odstavec
textu nebo nadpis, samostatnym fragmentem bude netextova entita, vzorec (vyjma inline vzorc(),
tabulka (vyjma inline tabulek).

§ 60

Hierarchie

§61

Obecné rozpoznatelny odstavec, nejcastéji vertikalné vizualné oddélena cast textu; ledaze patfi do
netextové entity. Ve starSich typografiich nemusi byt mezi odstavci vertikalni rozpal, ale jsou
oddéleny jinak (odsazenim prvého fadku apod.) zarovnanim. Zejm. v tabulkach je text clenén
i horizontalné, ale tabulky budou obecné tvorit jeden samostatny fragment.

a)

b)

@)

Néazev predpisu/aktu v nadpisu budou tvofit vzdy jeden fragment.

Nadpisy

1.

Nadpisy Clanku, které nejsou pod cislem ale vedle ného (vpravo), budou zpracovany
jako ,nadpis pod”. Tj. vyznam bere typografii.

2. Nazev predpisu/aktu v nadpisu bude (v meta) rekonstruovan podle nazvu
u predpisu/aktu, nikoliv z obsahu ¢astek na titulni strané castek.

3. (Doplnéno 11.6.2019) Rubrika - nadpis casti (v bézném slova smyslu) pravniho
predpisu umistény nad cisly paragrafd, clankd; tzv. ,nadpis nad”. Pro rubriky plati, ze
systematicky oddéluji danou skupinu paragrafd, ¢lankd atd. — a to az do dalsi rubriky,
nebo do zacatku hierarchicky vyssi casti aktu. Rubrika vytvari virtualni vrstvu hierarchie.

Podpisy

1. Podpisy ve sloupcich se fadi nejprve podle sloupct (shora doll >> dalsi sloupec).
Pfednost pred ostatnimi ma ,sloupec” zarovnany na stfed nad ostatnimi sloupci.

2. Podpisy v zastoupeni budou samostatnymi fragmenty. (fragment [XY v.r.] / fragment

[téZ za ministra ABC]).

Poznamky pod carou

1.

V poznamkach po ¢arou mohou byt ,tvrdd” odrfadkovani (HTML: <br>). Stale plati, ze
jedna poznémka je jeden fragment.

Ne vSechny tyty fragmentu, resp. uzly hierarchie, Ize podfadit pod strukturalni ¢asti norem podle
LPV. Typy fragment( a hierarchii mohou obsahovat i typy, které nemaji vizualni reprezentaci
(skupina odstavcU, vlozené pfiloha apod.). Datovy model digitalizace i datovy model e-Sbirky tuto
moznost obsahuiji. Pro digitalizaci se pouzije vhodny strukturalni prvek, véetné téchto tzv. virtualnich
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§ 62

§ 63

fragment(. V pfipadé naprosté nezbytnosti se doplni do datového modelu digitalizace (a ostatnich)
tak, aby byl Verifikator s to fragmentaci a hierarchizaci zkontrolovat.

Kazdy fragment musi obsahovat nasledujici parametry:

a)
b)

0

Typ Fragmentu — Paragraf Cislo, odstavec, pismeno, apod.
ID Fragmentu — unikatni odkazovatelné ID vSechny fragmenty

Base ID Fragmentu - vznika pfi prvnim vytvoreni fragmentu a je shodné s “ID Fragmentu”,
pricemz pfi novelizaci vznikd novy fragment s novym “ID Fragmentu”, avsak “Base ID" se
nezméni, a to ani pfi presunu fragmentu do jiného uzlu hierarchie.

Logické ID - ID popisujici logickou strukturu, tedy posloupnost v rdmci typu fragmentu,
priklad: odstavec_ID=2 znamen4, Ze se jedna o odstavec Cislo 2. Slozenim logickych ID za
sebe je mozné odkazovat v disledku obdobné, jako by se od pocatku jednalo o unikatni ID,
a to zapisem C(islo_predpisu.paragraf_ID.odstavec_ID, a to i s vazbou/parametrem na
konkrétni Casovy fez. Tento zplsob odkazovani umoznuje zapis odkazu na konkrétni paragraf
Jidskou reci” bez potreby znalosti ID fragmentu, na ktery se odkazuje. Jde tedy o poradi v
ramci nadfizeného uzlu.

Datum_od - je pocatecni datum ucinnosti fragmentu
Datum_do - je datum ukonceni Gcinnosti fragmentu
Pro datumové parametry plati, Ze jejich G¢innost vazana na neurcité datum (udalost) bude
zaznamenavana textovou polozkou. Seznam téchto polozek bude udrzovan po celou dobu
digitalizace a bude k dispozici Verifikatorovi a Zadavateli. Stane-li se datum znamym, budou

prislusné polozky pre-vyplnény datumem.

ID_rodice (Parent)- je ID na fragment, ktery je pdvodnim fragmentem/rodicem daného
fragmentu (nejde o hierarchicky nadfazeny fragment)

Hierarchie — logicka droven v ramci logické struktury dokumentu

Typy virtualnich fragment( pro virtualni hierarchie (vzdy na hierarchické trovni 0 v dokumentu)

a)

b)

@)

Virtual Prefix

Virtual Normativni ¢ast
Virtual Novelizacni ¢ast
Virtual Zavérecna cast
Virtual Postfix

Virtual Pfilohy

Virtual Redak¢ni novela
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§ 64

§ 65

h)

D)

Virtual Poznamky pod ¢arou

Virtual Dokument

Blokové (ty se mohou vyskytovat na Urovni 1 a nizsi v dokumentu:

Blok Priloha

Blok Citace

Blok Néalez Rozhodnuti

Blok Nalez Odtvodnéni

Blok Prechodné ustanoveni

Pravidla logického znackovani entit uvnitf fragmentd

a)

Logickym znackovanim rozumime oznacovani entit uvnitf fragmentu. Obecné jde o parové
znackovani Usekt fragmentu pro Ucely jejich logické identifikace pro fungovani prezentacnich
asociacnich vrstev e-Sbirky a e-Legislativy.

Uvniti fragmentu je povoleno pouze znackovani entit a zakdzano vnorovani fragmentl do
jinych fragment(.

Povolenymi entitami pro digitalizaci jsou:
1. hypertextovy odkaz (HTML syntaxe, eventualné jiné URI (RFC 6570));
2. formatovaci vyznacovani (fez pisma, podtrzeny, horni a dolni index) (HTML syntaxe)

Znackovani typografie bude dle DN formalni a jen ve zcela nezbytnych pfipadech bude
doplnéno znackovanim vizualnim;

3. inline tabulky;
4. inline vzorce;

Logické vyznacovani jazykovych entit ve smyslu odkazovatelnych casti podle LPV (véta,
souveéti, casti vét podle stfednikl apod.) nebude v ramci digitalizace provadéno (byt v ramci
e-Legislativy maze byt pouzivano).

Odkazy na logické entity uvnitf fragmentl (2. véta; souvéti za stfednikem apod. budou
smérovat na pfislusny fragment.) V nékterych pripadech, konkrétné u definicni vazby
CzechVoc mohou vazby pfislusnou cast fragmentu citovat v ramci své datové struktury.

Tabulky obecné mohou obsahovat kterykoli HTML strukturalni tabulkovy tag, véetné ,TABLE",
.TH”, ,TD" a jeho atribut (vCetné rowspan a colspan), maji pak dva Class: vse ohrani¢ené
(class="TABLE1"), nebo bez ohraniceni (class = ,TABLEQ"). V atributu ,STYLE" elementu mize
byt specifikovana Sirka.
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§ 66

1. Jednotlivé buriky mohou mit zarovnani textu specifikovano opét pres atribut ,STYLE".
Pravidla interniho typografického znackovani fragment(
a)  Obecné plati, ze se pouziva syntaxe HTML.

b)  Vprlbéhu testovaciho obdobi digitalizace a nasledné digitalizace samotné budou
upresfovana v ramci téchto Pravidel digitalizace.

CL. 11. TVORBA ODKAZU

§ 67

§ 68

§ 69

§70

§71

§72

Odkazem v pravni normé/aktu rozumime identifikaci (pravni citaci) téhoz anebo jiného pramene
prava. Mdze mit normativni nebo nenormativni povahu. Z hlediska digitalizace vsak takové rozliseni
neni nezbytné, jelikoz vSechny odkazy budou z technického hlediska shodné.

Z technického hlediska délime odkazy ve fragmentech na

a)  interni odkaz (odkaz na ustanoveni v ramci stejného predpisu),
b)  interni odkaz na pozndmku pod Carou (ramci stejného predpisu),
C) externi odkaz na jiny cely predpis (také z jiné sbirky),

d)  externi odkaz na Cast jiného predpisu (také z jiné sbirky),

e) externi odkaz do webu,

f) odkaz na souborovou pfilohu.

Druhem odkazu je také odkaz na pojem tezauru CzechVoc, ktery vsak bude technicky realizovan
odlisné, nikoliv datoveé staticky odkazy v textu fragmentd, ale tzv., vazbami vyskytu v ramci datovych
struktur CzechVoc.

Automaticka rutina, kromé explicitné ciselné zapsanych odkazd, rozpoznava také odkazy zapsané
slovné pomoci zauzivanych slovnich spojeni jako napf. Zakonik prace. V tomto pripadé je definice
slovnich spojeni definovana také casem, protoze Zakonik prace jako predpis se v ¢ase méni. Tato
zalezitost zlstala do dokonceni Implementacni analyzy otevienou otazkou a bude ve spolupraci se
Zadavatelem formulovana do pravidla.

Odkazy jsou zapsany v podobé ID fragmentu, na ktery odkaz sméruje. Pro odkazy na celé predpisy
to plati analogicky.

Souvisejici dokumenty: Zadavatel identifikoval pravni akty souvisejici s pravnimi predpisy, které
nemusi byt pfimo zachytitelné odkazem na cislo predpisu, a preci je, podle Zadavatele, vhodné je
zachytit (a v e-Sbirce ukazovat jako souvisejici). Nékteré ,jiné akty” jsou pfisluSnym orgdnem vydany
bez vyslovného uvedeni odkazu na (Cislo) predpis, podle néjz jsou ovsem vydavany - i kdyz takovy
predpis existuje. Jde o zejména o pfipady usneseni PSP na navrhu zdkona vraceném prezidentem
(Cl. 50 odst. 2 Ustavy) a usneseni PSP o zakonném opatfeni Senatu (Cl. 33 odst. 5). Nap¥. dokument
¢. 166/2012 Sh.
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§73

§74

a) Odkazy a linky na tyto dokumenty budou, ale jen kdyz je cilovy dokument v DB. Typ vazby
NENI{ provadéci. Je to vazba ,Souvisejici dokument”.

1. U (citacniho) odkazu na dokumenty v momenté, kdy nejsou predpisem/aktem ale
v legislativnim procesu neni presné, ale bude to tak udélano. A to formou asociacni
vazby ,souvisejici”.

o Pfiklad: usneseni PSP na NAVRHU zakona vraceném prezidentem, Cl. 50 odst. 2
Ustavy = jen asocia¢ni vazba.

2. Tam, kde cita¢ni odkaz odkazuje na akt vyhlaseny ve sbirce (a zafazeny do DB podle
vybérovych testl), bude vytvorena vazba i HTML link v textu fragmentu.

o Pfiklad: usneseni PSP o zakonném opatieni Senatu, Cl. 33 odst. 5 Ustavy, =
vazba + link.

Tvofi se pouze adresné odkazy. Tedy odkazy, které maji v DIGITALIZACI jednoznacné priraditelny cil
(tedy napf. nikoliv ,jiny predpis”, nadfazeny predpis, provadéci predpis, zvlastni predpis (specialita
neni sledovanym fenoménem). Adresnym odkazem se rozumi odkaz, jehoz cil Ize bez slozité
analyzy identifikovat jednoznacné.

Pouzivané typy odkazi (a ukazka zpUsobu linkovani z navrzeného datové modelu digitalizace)
jsou:

a)  uvnitf predpisu

1. uvniti predpisu na poznamku pod carou (atribut “class" = "linknote", atribut "data-
noteid" = baselD cilového fragmentu)

2. na fragment nebo skupinu fragmentu (textové reference jsou vytvareny pomoci ,a"
elementu; vtomtéz predpisu: atribut ,class” = ,linkfrag”, atribut ,data-fragid” = baselD
cilového fragmentu (Odkazy na fragmenty maji vzdy parametr ,data-fragid” obsahujici
identifikator BaselD, tedy ID vyhlaseného fragmentu. Toto BaselD je obsazeno ve viech
casovych verzich fragment( bez ohledu na to, jestli byly precislovany. Proto je mozné
odkazovat a zobrazovat vSechny casové verze fragmentu. Vybér konkrétniho ¢asového
fezu je mozné fidit také pomoci casové ucinnosti odkazujiciho a odkazovaného
fragmentu. Pomoci ¢asové Ucinnosti je tak mozné zobrazit odkazovanou verzi
fragmentu, ktera byla v daném case platna a Uc¢innéa a tim padem odkazovéana v daném
Case autorem predpisu (odkazu)).

o 14. 5. 2019: Odkazy na fragmenty se vytvareji s uvedenim jak fragID (jedinecné
ID) — tak baselD (dédicné ID v fezech) cilového fragmentu. (vlozeno 14. 5. 2019)

b)  na jiny predpis (Odkaz na predpis: atribut ,class” = ,linkrule”, atribut ,data-ruleid” = id
cilového predpisu, atribut ,data-typeid” = hodnota z Ciselniku LinkTypeld )

1. reference (implicitni typ)

2. provadi predpis
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3. je nalezem k predpisu

4, ve znéni
5. cil novely
) na cast jiného predpisu (odkaz na fragment v jiném predpise: atribut ,class” = ,linkpart”,

atribut ,data-partid” = baselD cilového fragmentu, atribut ,data-typeid” = hodnota z
Ciselniku LinkTypeld)

1. reference (implicitni typ)
2. provadi ¢ast jiného predpisu
3. naléza ¢ast jiného predpisu

d) na obecné URL
1. na soubor (odkaz na souborovou pfilohu: atribut ,class” = ,linkfile”, atribut ,href” = url
na soubor, atribut ,title” = titulek; pokud existuje nahledovy obrazek k souborové
priloze, je unitf tohoto ,a" elementu jesté ,img” element s ,src” atributem jako url na
nahledovy obrazek)
2. na obrazek (odkaz na obrazek je v elementu ,img"” kde atribut ,src” je url na obrazek;)

§ 75 - orientacni priklady znackovani odkazu a pravidla pro uréeni cile odkazu

a) § 39 az 57 zakona o zaméstnanosti

1. .8 39 az 57" je odkaz, ktery ma rozsah baselD §39-baselD §57

2. ,0 zaméstnanosti” je odkaz na rulelD (pokud neni oznaceni sbirkovym cislem)
b)  §8zakona ¢ 108/2006 Sb., o socialnich sluzbach

1. Odkazuje se ustanoveni tedy BaselD ,§ 8"

2. Odkazuje se zédkon a ,108/2006 Sb.” (nazev, resp. jeho cast za sbirkovym cislem, zakona
jiz odkazem neni)

) § 69 odst. 1 pism. b) a h) zdkona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni zadkona ¢. 274/2003 Sb.

1. Odkazuje se ,§ 69 odst. 1 pism. b)" na baselD pismena b)
2. Odkazuje se ,h)" na baselD pismene h)
3. Odkazuje se ,¢. 258/2000 Sb.” na rulelD

4, Odkazuje se ,¢. 274/2003 Sb.” na rulelD
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5. U vSech odkazli na ustanoveni a predpisy jsou vzdy k dispozici baselD nebo
ruleID/DoclD cile (patfi do modelu digitalizace).

Odkazy jsou vytvareny pomoci html "a" elementu:

1. odkaz na poznamku: atribut "class" = "linknote", atribut "data-noteid" = baseid
cilového fragmentu

2. odkaz na fragment v témze predpise: atribut "class" = "linkfrag", atribut "data-fragid"
= baseid cilového fragmentu

3. Odkaz na predpis: atribut "class" = "linkrule", atribut "data-ruleid" = id cilového
predpisu, atribut "data-typeid" = hodnota z ciselniku LinkTypeld

4, Odkaz na fragment v jiném predpise: atribut "class" = "linkpart", atribut "data-partid"
= baseid cilového fragmentu, atribut "data-typeid" = hodnota z ciselniku LinkTypeld

5. Odkaz na souborovou pfilohu: atribut "class" = "linkfile", atribut "href" = url na soubor,
atribut "title" = titulek.”

6. Priklad: <a class="linkpart" href="{esel}.//sb1945c039z00867part=3162499-3162500"
data-partid="3162499-3162500" data-typeid="23">

§ 76 Podrobnéjsi pravidla tvorby odkaz(

a)

Plati pravidlo, ze odkazy se vytvareji ve vyhlasenych a v konsolidovanych znénich. V textu
novel odkazy nebudou vytvareny. Budou v nich vSak existovat konsolidacni vazby, které Ize
na aplikacni Urovni a v prezentacni vrstvé rlizné funkéné vyuzivat a zobrazovat.

V nadpisech ustanoveni, pfiloh, atp., odkazujicich na tyz akt jako celek, se odkazy nevytvareji.
(vlozeno 14. 5. 2019).

V nédzvu pravniho predpisu (aktu) se odkazy (linky) nevytvareji. (vlozeno 14. 5. 2019).

Citace a odkazy na akty mimo Sb. v oznamenich o vydani obecnych predpisli, smlouvach atp.,
pokud jejich obsah neni rekonstruovan, se nevytvareji. V téchto pripadech se nevytvareji ani
odkazy na castky Sb. (vlozeno 14. 5. 2019).

Odkaz nazvem (plnym, zkracenym) na konkrétni akt by mél byt ,zalinkovan”. Je tfeba odlisit
a nelinkovat pfipady, kdy text je nazvu aktu/predpisu podobny, ale nejde o odkaz na
konkrétni predpis, ale napfiklad na oblast pravni Upravy. (vlozeno 14. 5. 2019).

TVORBA DB KONSOLIDOVANYCH ZNENi

CL. 12.

ZAPRACOVANI PRIMYCH NOVEL

§ 77 Zapracovani kazdé novely (nebo vice novel se stejnou Ucinnosti) do predpisu/aktu zplsobi vznik
jeho konsolidovaného znéni s Gcinnosti zapracované novely (resp. vice novel).
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§78

§79

§ 80

§ 81

§ 82

§83

§ 84

§ 85

Za pfimou novelu se povazuje explicitni instrukce z vyhlaSeného predpisu/aktu urcujici co, jak a
v kterém, adresné urceném (zpravidla dfive vyhldSeném) konkrétnim predpisu/aktu zménit.

Za cistou novelu se povazuje pfimo novelizujici predpis/akt, ktery obsahuje vyhradné novelizacni
instrukce zasahujici do pravé jednoho adresné uréeného predpisu/aktu. Vedle toho muize
obsahovat ustanoveni o své Ucinnosti a samoziejmé zakladni legislativné technické casti daného
typu predpisu/aktu (ndzev, odkaz na zmocnéni atd.).

Predpis/akt, ktery obsahuje novelizaci vice predpisi aktd a/nebo obsahuje i jiné normativni
obsahové ¢asti, nez novelizacni instrukce a pfislusné prechodné ustanoveni, se bude v procesu
digitalizace oznacovat jako smiSena novela.

Kazdé konsolidované znéni ma ucinnost novely (nebo novel), které jeho zmény oproti predchozimu
(vyhlasenému nebo drive konsolidovanému) znéni zpUsobily. Tyto Gcinky mize mit také negativni

normotvorba Ustavniho soudu.

Konsolidacni vazby jsou tvoreny na zakladé textace novelizacnich instrukci novelizujicich predpist
jako tzv. konsolidac¢ni vazba tvorena novelizacni trojici

a) novela (instruujici fragment)

b)  znéni pred zapracovanim novely (cilovy fragment)

C)  znéni po zapracovani novely (cilovy fragment)

Typy vazeb pro digitalizaci budou tyto (terminologie LPV - ¢l. 57 a nasl. LPV)

a) (se) zrusuje (,ukoncuje”, ,rusi”) pfi zruseni fragmentu nebo jeho casti; (pozn.: dodavatel se
v tomto prozatim drzi oznaceni ,zrusuje”, prestoze Zadavatel béhem pripravy implementacni
analyzy navrhoval oznaceni ,ukoncuje”. Dodavatel je pripraven oznaceni upravit, setrva-li

Zadavatel na svém stanovisku.

b) (se) nahrazuje (,méni"} pfi nahrazeni fragmentu nebo jeho asti novym znénim. Tento typ
vazby se uzije i u precislovani, resp. jiné zméné oznaceni fragment(;

o) (se) doplnuje (,vklada”) pri doplnéni hierarchie fragmentu o dalsi fragmenty.
1. Zvlastnim podtypem je ,Vklada PU", coz je technickd asociacni vazba, kterad pripojuje
do hierarchie cilového predpisu fragmenty prechodnych ustanoveni novel mimo rezim
zavazného konsolidovaného znéni. K tomu vice v kapitole Zapracovdni prechodnych

ustanoveni.

d)  Podrobnéjsi déleni typu instrukce (napf. se zrusuje celek/Cast fragmentu) se pfi digitalizaci
neprovadi.

Zapracovani generalnich novelizacnich bodd - Neni-li cil novelizace uveden adresné (konkrétné) jde
podle DN (12.1.4.1.2 DN) o druh nepfimé novelizace.

Pokud by méla byt nalezena zménova instrukce typu ,vsSechny pojmy A se ve vsech predpisech
nahrazuji za pojem B" nebo obdobna instrukce, kterd by obsahovala skute¢né instrukci ke zméné
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textu pravnich predpista (eventualné aktd), tj. nebyla pfimo ¢i nepfimo formulovana aplika¢né
(pfipadné jako svého druhu aplikacni pravidlo; napf. je-li v predpisech A, rozumi se B) musela by byt
pfi Digitalizaci vytvorena ,superkonsolidace” ve vSech predpisech obsahujicich pojem A (popsana
novela je v textu oznacovana téz jako prava generalni novela). Takova novelizace nad (celym)
pravnim radem nebude provadéna.

Nicméné, jde-li o novelu takto formulovanou, avsak vyslovné a jednoznaéné (adresné)
urcenou pro jeden cilovy predpis zapracovana bude. Absence vyskytu dotéeného
vyrazu v nékterych fragmentech cilového predpisu nebudou povazovany za
konsolidacni konflikt, protoze cilem je predpis jako celek. Pfi splnéni této podminky
bude pfislusna novelizace provedena i v sekundarni normotvorbé vydané na
zakladé cilového predpisu, bude-li to relevantni.

§ 86 Docasnha novela

Novela, ktera ma docasnou Ucinnost, bude promitnuta souborem novelizacnich
instrukci. V okamziku jeji Ucinnosti normalné postupem pro novelizaci. Navraceni
v plGvodni stav po skonceni U¢innosti bude opét formou novelizace s opaénymi Gcinky
vyvolané formalné opét touto novelou. (tedy dojde k dvéma ¢asovym fezim, obéma
z ddvodu (a ve znéni) téze novely).

Byl-li by docasny text novelizovana v dobé své Gcinnosti zcela, bude ke zméné
pfihlizeno jako k normalni novele a dopad ,od-novelizace” podle plivodni docasné
novely nebude provedena.

o Prikladem ustanoveni, které dodavatel povazuje za doCasnou novelu je zakon
¢. 371/2008 Sb., zména zakona o chemickych latkach a chemickych pripravcich:

WCLV

Ucinnost

Tento zdkon nabyvd ucinnosti prvnim dnem kalenddiniho mesice ndsledujiciho po
dni jeho vyhlaseni, s vyjimkou ustanoveni cl. | bodu 46 a cl. Ill bodd 3 a 16 aZ 19,
které nabyvaji ucinnosti dnem 1. ervna 2009. Ustanoveni cl. | bodu 71, pokud
jde o § 39a odst. 4, pozbyva tcinnosti dnem 31. kvétna 2009.”

o Pfipad, kdy by se vyskytla mezitimné novela zasahujici do docasného textu jen
castecné — bude eskalovan zasadni konsolidacni konflikt.

§ 87 Novelizace se protokoluje po noveliza¢nich bodech. Novelizacnim bodem pro Gcely digitalizace se

§ 88

(analogicky s e-Legislativou) rozumi soubor konsolida¢nich vazeb provadéjicich jeden novelizacni
bod novelizujiciho predpisu. Zasah do vice fragmentl cilového predpisu v jednom digitalizacnim
novelizacnim bodé bude ¢astym jevem.

Méni-li novela metainformace predpis/aktu (napfiklad nazev), provede se pfislusna zména podle
pravidel tvorby a zmén téchto metainformaci.

§ 88a (Doplnéno 12. 6.2019) Je-li nadpis rubriky (viz Cl. 10. § 60 b) 3) vlozen mezi rusenymi paragrafy

(jinymi elementy téze {pravni} hierarchie), rusi se i tento nadpis.
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§ 88b (Doplnéno 12. 6. 2019) Je-li nadpis rubriky (viz Cl. 10. § 60 b) 3) nad ruenymi paragrafy, pak tento
nadpis zlistava, pokud neni zrusen vyslovné (napf. ,v€etné nadpisu ...." —a to i v pripadé, ze rubrika
zUstane zcela prazdna.

CL. 13. ZAPRACOVANI NEPRIMYCH NOVEL

§ 89 Nejobecnéji Ize nepfimou novelou oznadit materialni zménu jiného predpisu ¢i predpisi bez
vylovené noveliza¢ni instrukce. Uzeji pak jen v pfipadech, kdy se tak dé&je napfi¢ rGznymi pravnimi
odvétvimi, kdy je do jisté miry porusovana zasada ucelenosti Upravy pravnich odvétvi. Takto obecna
teze vsak zahrnuje Sirokou oblast jevl v pravu béznych a bezproblémovych, zejména ve vztazich
obecnych a zvlastnich predpisa.

§ 90 Na zakladé shody se Zadavatelem nelze v procesu digitalizace provést analyzu nepfimych novelizaci
(kdyz toto obecné nalezi aktérim aplikace prava) a proto nepfimé novely tedy nebudou
zapracovavany zplsobem novel pfimych a nebudou sledovany ani na Urovni asociacnich vazeb

"oV

.Specialis” ¢i ,posterior”.

§ 91 Zvlastni kategorie tzv. pravych generalnich novel a jejich zapracovani ve vyjimecnych pfipadech,
je feSena v kapitole Zapracovani pfimych novel.

CL. 14. DOPLNENiIi ODKAZU V KONSOLIDOVANYCH ZNENICH

§ 92 Tato problematika a i postup jejiho zapracovani se nijak zadsadné nelisi od tvorby odkazl ve
vyhlasenych znénich.

CL. 15. ZAPRACOVANI PRECHODNYCH USTANOVENI

§ 93 Prechodna ustanoveni neméni text novelizovaného predpisu a nevytvareji tak sama o sobé
konsolidované znéni.

§ 94 Vramci informativniho znéni predpisu v e-Sbirce bude vsak v uzivatelském rozhrani v ¢asovych
rezech k dispozici formou vazeb informace o prechodnych ustanovenich do zobrazeného casového
rezu vCetné. Vyjimku by tvofila novela, jejich novelizacni instrukce by zahrnovala pfimo vlozeni
prechodného ustanoveni do novelizovaného predpisu. Takova situace by byla feSena formou pfimé
novely.

§95 Text, tj. fragmenty prechodnych ustanoveni se budou zobrazovat spolu s informativnim
strukturovanym textem predpisu, kterého se tyto ustanoveni dotykaji - tedy nikoliv
rekonstruovaného Uplného znéni v PDF.

§ 96 Cilem je, aby si uzivatel text téchto ustanoveni mohl precist pfimo v dot¢eném predpisu, jakoby
byla tato ustanoveni vlozena pfimo vkladajici noveliza¢ni instrukci pfimi novely. Tato akce se
promita do cilového predpisu formou speciélnich uzld hierarchie a fragment( obecné typu ,ostatni

1

prechodna ustanoveni”. Soucasti téchto uzll a fragmentd je i odkaz na novelizujici predpis.

§ 97 Prechodna ustanoveni se takto virtualné ,vkladaji” na konec predpisu a zobrazuji se od ¢asového
fezu predpisu, ktery je stanoveny datem Ucinnosti predpisu, ktery tato prechodna ustanoveni
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vklada. Zobrazeni téchto prechodnych ustanoveni nema stanovenou horni hranici DO, tj. ze se
zobrazuji od data vlozeni naporad. Tedy tak, Ze konkrétni ¢asovy rez predpisu obsahuje virtualné
vsechna prechodné ustanoveni novel, které se do néj historicky promitly.

§ 98 Pokud vice novel vklada vice prechodnych ustanoveni, jsou tyto ustanoveni vkladana na konec
predpisu za sebou.

§ 99 Shrnuto: uvedena vazba se promitne POUZE v prezentacni vrstvé strukturovanych znéni predpist
e-Sbirky.

a) Do strukturovanych dat konsolidovaného znéni predpisu je prechodné ustanoveni novely
vlozeno pfi zapracovani této novely, a to v zasadé postupem pro vlozeni uzlG a fragmentd,
jako kdyby tak tato novela ucinila. Vazba je vsak oznacena specialnim typem ,vklada” nebo
.pridava” prechodné ustanoveni (,vklada prechodné ustanoveni”).

[...JAK]Véc Ize zajistit dvéma zplsoby:

= normalni "konsolida¢ni" vazbou, smérfujici do obalujictho virtudlniho blokového fragmentu ,Blok
Pfechodné ustanoveni“ (tuto variantu dodavatel v digitalizaci preferuje); nebo
= Zvlastnim typem vazby ,vklada prechodné ustanoveni®.

CL. 16. ZAPRACOVANI ZRUSUJICICH USTANOVENI

§ 100 Predpis Ci jiny akt bude povazovan za zruseny pouze v pfipadé explicitniho a adresného zruseni, a
to jako entity.

a) Vtomto smyslu nebude za zruseny povazovan predpis/akt, byt dokonale vyprazdnény, co do
normativnich ¢&asti, novelizacemi/derogacemi jeho ustanoveni. — Zadavatel musi byt
upozornén na ,prazdné” predpisy — IMP/VER udrzuji seznam, ktery poskytuji Zadavateli.

b)  nerusi se tedy ,automaticky” napf. zakony o statnim rozpoctu.

§ 101 Tedy, zohlednovana a zapracovana budou pouze (a) explicitni (,zrusuje se” apod.) a zaroven
(b) adresna, tedy tam, kde cil zruseni je uveden jednoznacnym sbirkovym oznacenim predpisu/aktu,
eventualné jeho nazvem, pokud k nému Ize v daném casovém kontextu bez pochyb pfiradit pravé
jeden cil. Nebudou zohledriovany generalni derogacni klauzule (,predpisy, které jsou v rozporu”;
Jkteré nejsou v souladu”). Pokud vSak obsahuji prikladmy (zejména) nebo Uplny vycet cild, budou
zapracovany takto adresné uvedené cile.

§ 102 ZruSovani provadécich predpisi

1. Spolu se zrusenym predpisem spiSe nejsou obecné povazovany za zrusené i jeho
provadéci predpisy. V rdmci digitalizace zruseni provadéného predpisu nebude
zapracovano jako automatické zruSeni vSech provadécich predpist. (S ohledem na
nalezy US nemusi byt Gvodni vyrok ani Pravidlo v pfedchozi vété do jisté miry platné
bez vyjimky. Stejné jako u dalSich pravidel mlze byt toto vychodisko v pribéhu
digitalizace prehodnoceno, stejné jako z ného odvozena pravidla.)

2. Zruseny budou jen explicitné a adresné zrusené. (Pfipominame, ze to plati pro
digitalizovany obsah DB minusové osy.)
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3. Provadéci predpisy zruseného provadéného predpisu, které nejsou spolu s nim
adresné zruseny, nebudou tedy oznaceny jako zrusené a tento stav nebude povazovén
za chybu a takto protokolovan. Takovéto predpisy Ize pozdéji identifikovat vhodnym
databazovym dotazem (filtr: predpis zrusen=NE; provadény predpis zrusen=ANO).

§ 103 Zrusovani novel

a) Spolu se zrusenym predpisem budou povazovany za zrusené vsSechny jeho novely.
Noveliza¢ni predpis, jehoz obsahem je pouze novela zruseného pravniho predpisu, bude
takto, jako zruseny, oznacen v jeho metadatech.

b)  Cast irsiho predpisu, kterd novelizuje zrudeny predpis (smisené novely), bude také
povazovana za zrusenou; v tomto pripadé vsak nebude pfislusna novelizujici ¢ast takového
predpisu zrusena formou derogace, ktera by vyvolala konsolidaci (¢asovy fez), avsak bude
oznacena pomocné formou zvlastni informativni vazby.

C) Pokud jde tedy o smiSené novely, bude v nich vyznaceno u pfislusnych fragmentl a uzld
hierarchie (jimiz byl novelizovan zruSovany predpis/akt, eventualné u pfislusnych
prechodnych ustanoveni), ze byly zruseny spolu s timto predpisem/aktem. Nebude vsak
vytvareno konsolidované znéni takové smiSené novely. Popsana informativni vazba bude
slouzit k informovani uzivatel( prava a pfipadné pro uzivatele e-Legislativy — aby pfi vhodné
prilezitosti uvedena (obsoletni) ustanoveni vyslovné zrusil postupy e-Legislativy. Je tfeba
zdUraznit, Ze popsana informativni vazba se nebude nijak projevovat v PDF vystupech
zavaznych znéni.

1. Linformativni” zruSovaci vazby na novelizani ustanoveni predpisi novelizujicich vice
nez pravé jeden predpis, jestlize je novelizovany predpis zrusen — budou: specialni typ
asociacni vazby fragment/fragment.

§ 104 Urcuje-li noveliza¢ni bod zruSeni ustanoveni o Ucinnosti, pfechodnych ustanoveni atp. instrukce se
provede.

Otazka obzivnuti norem

§ 105 Obecné sice Ize pfijmout myslenku, ze pokud jde o zrusujici ndlez US pro neustavni proceduru
prijeti zrusené normy, pdvodni pravni Uprava by méla ,obzivnout”. Dodavatel vSak nenaléza
v nalezech US jeji jednoznacnou aplikaci.

§ 106 Tedy zru$ovaci nalez US bude promitnut do predpisu stejné jako zrudovaci novelizace, pficemz jako
novelizujici ,pFedpis” bude oznacen pfisluiny nalez US, a to k datu vykonatelnost nalezu.

§ 107 V pfipadé kdy US zruii derogujici normu zasadné neobzivne piedchazejici derogované norma.

Zakonna opatreni senatu

§ 108 Jinou potencialni situaci navozujici otdzku ,obzZivnuti” norem muze byt pfipad, kdy Poslanecka
snémovna neschvali jiz Uc¢inna zadkonna opatreni Senatu s derogacni normou. Tim by se podle
nékterych autor(l (Antos, M: Zakonoddrny proces pro rozpusténi Poslanecké snémovny, Spravni pravo
2013) méla obnovit Ucinnost predchoziho znéni zakona.
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1.V pfipadé vyskytu této situace bude konzultovan Zadavatel, jelikozZ ji nelze predem
rozhodnout.

§ 109 V popsanych pfipadech, eventualné dalSich, vyskytnou-li se, bude po dobu digitalizace tfeba
sledovat vysledky nauky i praxe. Pravidla budou v pfipadé potieby upresnéna ve vzajemné
spolupréaci Zadavatele a Dodavatele.

§ 110 Obecné zruseni predpisu vyvolava jiny (pozdéjsi) predpis nebo néalez Ustavniho soudu v ramci
negativni normotvorby.

1. Zapracovani této instrukce je jednoznacné a vytvofi se vazba z fragmentu na cely
predpis typu ,Zrusuje predpis”. Tato vazba se projevi v metainformacich o predpisu
v polozZce ,zrusen” (datum).

CL. 17. ZAPRACOVANI REDAKCNICH SDELENi O OPRAVE CHYBY

§ 111 Plati, ze oprava chyby Ucinkuje na predpis ex-tunc. Pres toto striktni pravidlo je tfeba informaci
o okamziku provedeni zmény uchovat, jelikoz nabyl-li opraveny predpis ucinnosti pred takovou
opravou, mohl vyvolat pravni G¢inky v neopraveném znéni. Praxe by se s takovou situaci pak musela
rlznymi zpUsoby vyporadat.

§ 112 Redakcni oprava (oprava chyby podle sdéleni o opravé chyby) se provede (v rekonstruovanych
strukturovanych datech) se do nejstarsiho znéni dotceného predpisu (je-li oprava v novele, pak ve
vyhlaseném znéni novely a v ¢asovych fezech cilového predpisu od prvého znéni zapracovaného
novelou; je-li v predpise, pak v jeho vyhlaseném znéni.

§ 113 Oprava chyby tedy nevyvolava pravy Casovy rez (konsolidaci) predpisa.

§ 114 Pozn.: ocekavame, ze v pohledech na predpis bude e-Sbirka zobrazovat opravené znéni a informaci,
Ze v predpisu byla opravena chyba s odkazem na redakéni opravu. Uvadét, byt ne jako primarni,
znéni ,s chybou” povazuje dodavatel za uzivatele matouci. Pokud tedy bude (v zadsadé v e-
Legislativé) vyhlasen predpis s hodnovérnym vyhlaSenym znénim v PDF, které je nasledné dotceno
redakéni opravou chyby systém by mél reagovat tak, ze v sekci e-Sbirky s hodnovérnymi PDF bude
primarné k dispozici znéni opravené, pficemz bude k dispozici odkaz na znéni ,pfed” opravou.
V informativnim strukturovaném znéni bude upozornéni, ze predpis je dotéen opravou chyby
s odkazem na pfrislusné sdéleni o opravé chyby. Opravu hodnovérného PDF digitalizovanych
predpisu nelze takto provést.

§ 115 Zasahne-li oprava chyby jiz odevzdany a verifikovany roc¢nik sbirek dodavatel jeji zapracovani
provede mimo porad harmonogramu digitalizace.

§ 116 Pozn.: u historickych predpist se mlze stat, Ze nebudou opraveny podle sdéleni o opravé chyby,
jestlize toto sdéleni nevysSlo po 4. 4. 1945, jelikoz predchozi sbirky nejsou zpracovany Uplné a
sekvencné akt po aktu. Tato situace nebude chapana jako chyba prace dodavatele. Zjisti-li se
nasledné takova oprava, bude provedena editorem minusové osy e-Sbirky.

§ 117 Sdéleni o opravé chyby, ac jsou také sui generis jednorazovou instrukci ménici text pravnich aktl a

po zruseni takovych aktd nemaji dalSiho smyslu, nebudou spolu se zrusenim predpisd, které jimi
byly opraveny, ze sbirky vyrazovany.
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§ 118 Podle shora uvedenych pravidel se urci opravou dotéeny fragment a je opraven (tj. nahrazen
v daném uzlu hierarchie).

1. Véc bude provedena zvlastnim typem asociacni vazby ,dotéen opravou chyby”. Nevytvari se
Casovy fez.
CL. 18. OPRAVA A DOKUMENTACE CHYB
§ 119 Veskeré chyby prace dodavatele odhalené dodavatelem pied predanim pfislusného plnéni
k verifikaci budou opraveny bez dalSiho. Je-li postup pfislusného procesu soucasti statistik

predavanych Verifikatorovi anebo Zadavateli, budou takové statistiky prepocitany.

§ 120 Veskeré chyby prace dodavatele odhalené dodavatelem po akceptaci pfislusné casti plnéni
Zadavatelem budou Zadavateli oznameny a budou opraveny a zapracovany podle jeho instrukci.

§ 121 Veskeré chyby prace dodavatele odhalené Verifikatorem ve shora uvedenych oblastech jsou
protokolovany Verifikdtorem. Podle pravidel (kol) verifikace a opraveny dodavatelem. Oprava
takovych chyb je také protokolovana dodavatelem. Opravena data jsou vstupem pro (dalsi) kola
verifikace.

§ 122 Pravidla znackovani chyb original{

a)  Chyby original(i (vyhlasenych znéni)

1. Pokud jde o chyby originalt (hodnovérnych PDF a jejich priloh) budou dodavatelem
protokolovany a oznameny jak Verifikatorovi, tak Zadavateli.

2. Nalezené chyby originald uvede dodavatel v protokolu o zpracovani rocniku spolu s
informaci o tom, jak byly ¢i nebyly zapracovany (nékteré tzv. hromadné chyby se
neprotokoluji). V pfipadé terminové posunutych zpracovani (napf. po akceptaci) budou
vytvoreny dodatky protokold o zpracovani ro¢nikd.

3. Chyby originall se ve strukturovanych datech nevyznacuiji.

4. Nalezené chyby originald, které vedou ke konsolida¢nim konfliktlim, maji samostatny
zpUsob zpracovani uvedeny dale.

b)  Dokumentace a oprava nalezenych chyb v procesu tvorby konsolidovanych znéni
1. Konsolidacnim konfliktem rozumime situaci, kdy pfesnym vykonanim novelizacniho
bodu v novele predpisu nastane v novelizovaném predpisu jazykova nebo strukturalni

(z hlediska spravné legislativni techniky) chyba ve sbirce prava.

2. Konsolidacni konflikty identifikuje Implementator, jejich feSeni navrhuje Verifikator a
rozhoduje o nich Zadavatel.

3. Konsolidacni konflikty budou feseny podle jejich druhu a zavaznosti jako

47/56



o Konsolidacni konflikty automaticky resené dodavatelem s hlasenim do
protokolu o konsolidaci — nepovazované za vyznamné

. Zaznamenavaji se do protokolu o provedeni konsolidace.

. Dodavatel je opravuje automaticky. Zaznamenavaji se poznamkou do
protokolu o provedeni konsolidace.

. Automaticky resené k.k. nemusi by uvedeny v protokolech predavanych
balicich. IMP mUze zasilat Zadavateli a VER seznam téch, které proved|, ale
nejsou v protokolech.

. Konflikt: KK_AUT 01

ZruSeni / vkladani pismene do seznamu pismen (eventualné jinych
obdobné strukturovanych a carkou oddélovanych fragmentd) na
konci -> noveliza¢ni bod hovofi o zruseni / vloZzeni pismena, ale
nefika o zméné predchoziho pismene, zda se tecka nebo ¢arka maji
zrusit, doplnit nebo zaménit.

Reéent: Uprava podle LPV (¢l. 26), tedy tak, ze se

. pfi vkladani opominuta zmeéna tecky v ptivodnim poslednim
ustanoveni zméni na carku.

. pri vkladani ustanoveni mezi jina ustanoveni se tecka na konci
vkladaného ustanoveni zméni carku (eventualné strednik
podle LPV) — neni-li ze smyslu vkladaného ustanoveni ziejmé,
Ze by to ménilo jeho smysl nebo smyslu upravovaného
cilového kontextu jinak, nez mél zakonodarce v Umyslu.

. pfi ruseni posledniho z ustanoveni se carka v predchozim
ustanoveni zméni na tecku.

. POZOR: jakychkoli jinych Uprav ve vyctech a seznamech (napf.
spojek ,a", ,nebo” ¢i dalSich se toto pravidlo netyka.

. Konflikt: KK_AUT 02

Rusi se text predpisu obsahujici (jako jediny) odkaz na poznamku
pod carou — aniz instrukce zahrnuje vyslovné i zruseni poznamky

pod carou.
Reseni: poznamka pod cCarou bude zachovana.
o Konsolidacni konflikty opravované po schvaleni od Zadavatele (pfipadné po

pokynu Verifikatora)

. V tomto pfipadé se zpracovani dotceného dokumentu provadi mimo
harmonogram predavani pfislusného roc¢niku)
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. Zaznamenavaji se do protokolu o neprovedeni konsolidace a eskaluji se
Zadavateli k rozhodnuti. Po pfipadném pozitivnim zapracovani do
konsolidace — do protokolu o provedeni konsolidace.

. Bude-li néktery konsolida¢ni konflikt identifikovan jako typicky, mize byt
popsan a jedinecné oznacen v Pravidlech digitalizace s cilem usnadnéni
popisu v protokolech. Podle rozhodnuti se bud" zapracuji a uvedou do
protokolu o provedeni konsolidace nebo se nezapracuji (viz dale
neopravované chyby konsolidace).

. Konflikt: KK_OPS 01

Vlozeni stejného (Cisla ustanoveni dvéma novelami s rlznym
obsahem -> novela A vklada odst. 3, novela B vklada odst. 3 do
stejného § s riznym obsahem -> dohodnuté pravidlo plati obdobné
i na jiné typy ustanoveni jako pismeno, odrazka, poznamka pod
carou atd.

Preferované reseni: Bude-li to mozné, budou zachovéna obé
ustanoveni se shodnym oznalenim. Tato situace se jevi jako
nejmensi zlo, je ovsem jisté chybou v pravu (komplikuje byt jen
citace). Maze vést pfi dalSich novelizacich k neopravitelnému
(zésadnimu) konsolida¢nimu konfliktu (napf. pfi zruseni takového
ustanoveni odkazem {budou existovat dvé takova}). Naopak Ize
uvazovat i situace, kdy by nasledna novelizace konflikt napravila -
jestlize by byla zruSena (obecné) skupina ustanoveni, do které
konfliktni ustanoveni patfi, napfiklad zrusenim celého hierarchicky
nadfazeného uzlu.

. Konflikt: KK OPS 02

Zména ustanoveni Spatné definovaného v novele -> novelizacni bod
stanovuje, Ze se ma slovo zménit za jiné v pism. p) avsak toto slovo
se nachazi v pism. o).

Preferované resent: Jde o konsolidaéni konflikt bez
preferovaného typického feseni, resp. jim je eskalace konfliktu,
potencialné neopravovaného (zasadniho).

. Konflikt: KK OPS 03

Novela A méni predpis, pozdéjsi novela B méni tentyz predpis k
drivéjsimu datu nez novela A, ¢imz se stane, ze nékteré body novely
A jiz nejsou zpracovatelné a vznikne z nich konsolida¢ni konflikt.

Preferované reseni: Jde o konsolidacni  konflikt  bez
preferovaného typického reseni, resp. jim je eskalace konfliktu,
potencidlné neopravovaného (zasadniho). Nabizi se uplatnéni
zasady lex posterior, nelze ji vsak aplikovat automaticky.
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§ 123 Hromadné chyby

Konflikt: KK_OPS_04
Derogacni instrukce obsahuje podminku, kterd znemoznuje
jednoznacnou zapracovatelnost (zménu textu, zruseni atp.) (pfiklad:

Lustanoveni § 1 se zrusuje, ale pouze pokud jde o soudce...”).

Pomocné rozpoznani: instrukce nema shodnou pusobnost s cilovou
normou (napf. osobni, Uzemni).

Piklad vyskytu: 59/1955 Sb. (novela 36/1957 Sb. § 25). Nalezy US.

Preferované feseni: uvedeni problematickych ustanoveni do
poznamky/komentare vazaného na cilova ustanoveni.

Konsolidac¢ni konflikty neopravované — presahujici moznosti tzv. legislativné

technické upravy publikacnim Uradem.

Nastane-li takovy konsolidacni konflikt, pro ktery nelze v konsolidaci
pokracovat vibec (typicky jestlize by mélo znéni predpisu dotené
konsolida¢nim konfliktem byt zasaZzeno dalsi konsolidaci tak, ze nelze
rozhodnout, jak by takova dalsi konsolidace méla byt jednoznacné
zapracovana - bude dalsi konsolidace dotéeného predpisu zastavena -
samozrejmé po ohlaseni v protokolu o neprovedeni konsolidace a
prislusném rozhodnuti Zadavatele, ze konsolidaci nelze provést.

Jestlize se analyzou dalSich potencialnich konsolidaci zjisti, ze konsolidacni
konflikt je napfiklad zruSenim nadrazeného uzlu hierarchie v aktu
,odstranén”, mize byt po rozhodnuti Zadavatele prerusend konsolidace
od ¢asového fezu, kterym doslo k popsané ,napravé” obnovena.

a) Pri rekonstrukci textu (a jeho kontrole) zachovava Implementator, Verifikator i Zadavatel ve
vymezenych pfipadech nasledujici pravidla a postup.

rotokoluje Je chybou
P e (je—IiJ rekonstrukce
oznaceni popis reseni Taau (nelm—llv pozn.
originalu) spravne
fesena)
Zadavatel
Vice mezer namisto upozorhuje
HOP_01 jedna mezera NE NE na prilohy a
1 mezery. .
skryté
tabulky
. N j
Chyba v uvozovkach eoz:avule
HOP_02 (uvozovky pouze L chyba jako
,hahoru” nebo ponechava NE ANO HCH_02
v v , se shoda s
,opacné” namisto L
origindlem
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protokoluje

Je chybou

. rekonstrukce
oznaceni popis reseni se (je-l (neni-li pozn
chybou Ly i
originalu) >pravne
fesena)
uvozovek ,dole a
nahore").
Oznaceni odkaz{i na
poznamky pod
carou v textu i u 1 chyba jako
HOP_03 poznamek nema ) NE ANO HCH 03
formu ")...; napf. 7,
1)
Navic mezera mezi
textem a odkazem chvba iako
HOP_04 na poznamku pod text') NE ANO yba)
] . HCH_04
Carou (text ')
namisto text') ).
Chybi mezera mezi Neog:avu;e
Z.z. (Definice zkratky L chyba jako
HOP .
OP05 | 7 namisto Z. 2) ponechava NE ANO HCH_05
. f se shoda s
nebo je navic. L
originalem
Chybi mezera mezi Neolzzavme
zkratkou (napf. U.V. L chyba jako
HOP_06 namisto U. V.) nebo ponechava NE ANO HCH_06
. . se shoda s
je navic. L
originalem
Chybi mezera mezi Neopravuje
zkratkou (napf. v.r se chyba jako
HOP 07 ) o ponechava NE ANO
namisto v. r.) nebo HCH 07
. . se shoda s
je navic. .
originalem
Chybi mezera mezi §
a Cislem (definice §1 chyba jako
HOP .
OP_08 namisto § 1) nebo je $1 NE ANO HCH 08
navic.
Navic mezera mezi
HOP_09 tve:-xtem 2 tveckolu, Bez mezery NE NE -
carkou, stfednikem a
dvojteckou.
Velka a mala
pismena v oznaceni | Zachovava se chvba iako
HOP_10 Clank( , Hlav a podle - ANO yba)
v . e HCH_10
dalSich prvkd originald
hierarchie
Clanek | <--> Cl. | Zachovava se chvba iako
HOP_11 (Uplny/zkraceny podle - ANO yba)
. L. it HCH_11
nazev) originalll
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rotokoluje Je chybou
P e (je—IiJ rekonstrukce
oznaceni popis reseni Floau (ne,nl—hv pozn.
originalu) >pravne
fesena)
§1. <--> 81 (tecka Zachovava se chvba iako
HOP_ 12 za Cislem § nebo podle - ANO yba)
. L. e HCH_12
nazvem §) original{l
o L chyba jako
HOP_13 PROKLADANI PROKLADANI ANO HCH_13
budou
Vodici linie ve zjevné reSeny
nebo skryté tabulce tabulkou chyba jako
HOP_14 UUU.....ccoe. A%, nebo inline ANO HCH 14
) 0. G YYY tabulkou bez
tecek.
Vodici linie uvnitf Zachovaji se,
textu neni
HOP 15 Lorem ipsum XXX . . relevantni - - -
..... YYY dolor sit pocet ani
amet mezery
Zachovava se
S mezerou pfidano
Zapis hodnot se mezi Cislem a 11.4.2019
HOP 16 - AN .
symbolem % % nebo bez © chyba jako
ni podle HCH_16
originalu
CL.19.  TVORBA CZECHVOC
§ 124 Vrstvy:
a) pojmova, ktera obsahuje legalni a pojmovou definici (hierarchie)
b) vécny rejstiik Sbirek zakonu (hierarchie)
c) EuroVOC (hierarchie)
§ 125 Pojmy
a) kazdy pojem muze mit pouze jednu pojmovou definici
b)  kazdy pojem muze mit nékolik legalnich definic
C) legalni definice je odkaz na ustanoveni pravniho predpisu, kde je pravni termin definovan

§ 126 Vytvoreni pojmové zakladny CzechVoc
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o)

d)

Dodavatel DB preda Verifikatorovi 1. a 2. vrstvu CzechVoc po jeho dokonceni, tedy po
zpracovani vsech predpist sbirek (DN 12.2.4.3 a nasl.). V prabéhu pInéni harmonogramu
digitalizace dojde k odsouhlaseni ucelené formy predani obou vrstev CzechVoc navrzené
Implementatorem k verifikaci ze strany Zadavatele a Verifikatora. Vychozim formatem bude
Simple Knowledge Organization System (SKOS).

Defini¢ni vazby CzechVoc budou smérovat vzdy na cely fragment anebo uzel hierarchie.
Pokud bude textovy parametr vazby prazdny, bude se za definici povazovat cely fragment,
resp. uzel hierarchie, véetné podstromu. Bude-li textové relevantni jen ¢ast takto vymezené
vazby, bude pfi vytvoreni definicni vazby takova cast naplnéna do textového parametru
vazby.

[...UPRAVIT]Zakladem pro tvorbu CzechVoc bude seznam pojm, ktery vznikne prinikem
oblasti Upravy prava (,slovnik pojmU” sestaveny dle teorie prava), ,Vécnym rejstiikem” ze
Sbirek zakond, a z hesel z odbornych slovnikl (publikaci), jakymi jsou ,Slovnik pravnich
pojmu”, ,Obcansky zakonik” a ,VSeobecny slovnik pravni”.

Pro verifikaci kompletnosti mnoziny zahrnutych pojm0 bude pouzit také ,Seznam hledanych
pojmU” z logovanych vyhledavacich seanci pravniho systému ASPI za nékolik let vyuzivani
systému klienty této sluzby.

Dalsim zdrojem jsou definované pojmy z pravnich predpist zjisténé dodavatelem pfi tvorbé
rekonstruovanych znéni.

§ 127 Sjednoceni pojmové zakladny CzechVoc

a)

V prvnim kroku vznikne vicelroviova struktura seznamu vsech pojml, bez dalsi
hierarchizace, podminkou zaclenéni pojmu bude jeho vicenasobny vyskyt. Takto vytvoreny
seznam pojmU projde kontrolou na duplicitni zadznamy takovou, aby v ném zistal kazdy
pojem pravé jednou.

§ 128 Hierarchizace pojmové vrstvy CzechVoc

a)

Seznam slov je potrfeba rozdélit do vice Urovni, protoze jednodrovnovy seznam pojmU by
nebyl pro prochazeni pouzitelny, protoze se predpoklada pomérné velké mnozstvi pojmu a
takto dlouhy seznam by byl pro prochazeni bez hledani pomoci fulltextu neprehledny.
Hierarchizace se tvofi na zakladé logické struktury nadfazenosti jednotlivych pojmu. Ze
zkuSenosti zpracovatele vime, ze idealnim poctem Urovni jsou 3. Je vSak mozné, ze v priibéhu
tvorby CzechVoc budou tyto Urovné rozsifeny na vyssi pocet, coz ale z druhé strany cini
zpracovani méné prehlednym a proto bude snaha pocet Urovni optimalizovat smérem k
udrzitelnému minimu. Pfedbézné jsme stanovili tento pocet na 3.

§ 129 Prirazovani legalnich definic

a)

b)

Pojem je spojen vazbou s fragmentem ¢i uzlem hierarchie informativniho znéni, ktery
obsahuje jeho legalni definici.

Rozliseni typu vazby
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Q)

Definicni: legalni definice je obsaZzena v textu pravniho predpisu v jasné strukture a
zavazné definuje urcity pojem, se kterym tento pravni predpis pracuje. Jestlize neni
uvedeno, ze jde o definici pouze pro Ucely tohoto predpisu a jestlize se definice
stejného pojmu neobjevuje jinde (typicky v obecnéjsim predpisu), je Casto v praxi
uzivana pro pravni odvétvi nebo cely pravni rad — nejde vsak o pravem upraveny
princip. Defini¢ni ustanoveni je nutno striktné odlisit od legislativnich zkratek. Ty mezi
defini¢ni ustanoveni nepatfi.

o Vyhledani legalnich definic bude v praxi realizovano postupem vyuzivajicim
fulltextové hledani. Budou vyhledany vsechny fragmenty, ve kterych se hledany
pojem nachazi. U viceslovnych pojm( se hledd vzdy cely vyraz, tedy slova
v pfesné definovaném poradi, kde mezi slovy nem(ize byt zadné jiné slovo, aby
se zabezpecilo, ze se vysledky hledani omezi pouze na konkrétni viceslovny
pojem.

o Ne vSechny pojmy a urovné CzechVoc budou mit legalni definici. Typicky pudjde
o pojmy zarazené do hierarchie tezauru z dGvodu jeho logické struktury.

Meritorni: podle DN ma jit o vazbu na fragmenty, jejichz obsah je pro definici pojmu
Jinak podstatny. Pfedpokladéame, Ze v budoucnosti mlze jit i o vazby na dullezita
vykladova soudni/spravni rozhodnuti. Podle nazoru dodavatele za meritorni vazbu Ize
uvazovat vazbu na vyslovné pravni konstrukce rozsirujici i zuzujici definici obecnou
(napfiklad § 21 OSR: Stdt se v oblasti soukromého prdva povazuje za prdvnickou osobu)
Dale by mohlo byt meritorni vazbou pfifazeno ustanoveni, které napfiklad stanovuje
vyjimku z obecné definice. Konecné miize meritorni vazba byt pouzita ve vztahu
(obvykle vyssim uzlim hierarchie predpisu) kde se nevyskytuje legalni definice
v pravém smyslu, ale vdaném kontext je pojem viceméné definovan, avsak jinak nez
spravné formulovanym definicnim ustanovenim - napfiklad popisem jeho vzniku
v pravnim smyslu (priklad: kupni smlouva v NOZ).

o Pozn.: Z vykladu DN neni UpIné zfejmé, zda v ném neni na nékterych mistech
meritorni vazbou minéna vazba mezi vyskytem pojmu ve strukturovaném znéni
predpisu/aktu a pfislusnym pojmem CzechVoc. Tuto vazbu dodavatel
v Implementacni analyze oznacuje jako asociacni vazbu vyskytu (viz kapitolu
Indexace (tvorba metadat)).

o Meritorni vazba je typ vazby, ktery se nebude v ramci digitalizace osy vytvaret.

ZpUsob prifazeni definic prekracujicich jeden fragment

Legalni definice neni vzdy obsazena v jediném fragmentu, zpravidla jde vSak v takovém
pfipadé o fragmenty sousedni nebo hierarchicky spojené. PuUjde-li o ustanoveni
hierarchicky souradna, bude pfifazen jim spole¢ny nadrazeny uzel hierarchie.

§ 130 Vazby vyskytu

a)

Vedle téchto vazeb, které z logického hlediska sméruji z pojmu CzechVoc do definujiciho
fragmentu budou vytvoreny jesté asociacni vazby vyskytu, tedy vazby z logického hlediska
smérujici z mista vyskytu v informativnim znéni predpist na prislusny pojem v CzechVoc, a to
pred dodanim CzechVoc.
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§ 131 Pojmové definice

a) Pojmova definice v rdmci tvorby CzechVoc v procesu digitalizace se nebude vytvaret, a to ani
u pojm, které nebudou mit legalni definici.

§ 132 Vrstva EuroVoc a vécny rejstiik Sbirek

1. Vrstva EuroVoc vznikne prevzetim a naparovanim (vytvorenim vazeb) pojmu z EuroVoc
do pojmové vrstvy CzechVoc.

2. Tyto vazby se budou udrzovat pouze na nejnizsi Urovni hierarchie obou vrstev tezauruy,
tedy na urovni jednotlivych pojmd. Vazby vzniknou pouze u pojmd CzechVoc, které
maji ekvivalent v EuroVoc. Pojmy z EuroVoc, které nemaji ekvivalent v CzechVoc, se do
CzechVoc nebudou doplhovat a samoziejmé to plati i obracené.

3. Mezi pojmovou vrstvou CzechVoc a vrstvou EuroVoc tedy budou vytvoreny (mezi
totoznymi pojmy ve smyslu pravné relevantniho prekladu) vazby, avsak pouze tam, kde
pro vytvoreni pojmu v CzechVoc bude jiny diivod nez pouhy preklad pojmu z EuroVOC.
Jinymi slovy, bude omezena na existujici pojmy v obou vrstvach tezauru.

CL. 20. DIGITALIZACE A TVORBA MODULU EUR-LEX

§ 133 soucasti datové baze e-Sbirky (DN 5.1.1.4.2) jsou

a)  sektor 1: vSechna znéni zakladajicich, pozménujicich a pristupovych smluv a také (nékteré)
jejich protokoly;

b)  cast sektoru 3: vSechna nafizeni, smérnice, rozhodnuti ve vyhlasenych znénich, vybérove
rozpocty a doporuceni (relevantni pro ¢esky kontext, tj. prelozené do cestiny);

o) Cast sektoru 0: konsolidovana znéni aktl zpracovanych v rdmci sektoru 3 (vyse).
§ 134 Dodavatel predpoklada, Ze asociacni vazby vramci EUR-Lex budou vytvoreny parsovacim

modulem. Pokud jde o vazby (odkazy) sméfujici z digitalizovanych predpisd ceskych sbirek a
predpist v casti EUR-Lex, predpoklada dodavatel, ze postadi tyto typy vazeb (LPV ¢l. 48):

a) ,bez tvodniho textu”, resp. ,prosty odkaz”;
b) .navazuje”;
) Lprovadi”.

CL. 21. HISTORIE PRAVIDEL DIGITALIZACE

o \Verze 1-26.2.2019, tvodni verze podle Implementacni analyzy Implementatora doplnénéa podle
dohod s Verifikdtorem - Zadavatelem schvalena béhem testovaciho obdobi digitalizace,

e Verze 2 — po workshopu 28. 2. 2019.

e Verze 3 — po workshopu 13. 3. 2019.
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Verze 4 — po workshopu 27. 3. 2019.
Verze 5 — po workshopu 3. 4. 2019.

Verze 6 — po workshopu 18. 4. 2019. (vyhotoveny 23. 4. 2019)
Verze 7 — dodatecné doplnéni (§ 123 Hromadné chyby / HOP 16)
Verze 8 — po workshopu 14. 5. 2019.

Verze 9 — po workshopu 23. 5. 2019.

Verze 10 — po workshopu 11. 6. 2019.
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	Čl. 1. Harmonogram digitalizace
	§ 1 Digitalizace ročníků 1945 a následných obecně probíhá po ročnících českých sbírek.
	§ 2 Implementátor a Verifikátor se shodli na následujících termínech a lhůtách a upřesnění postupů uvedených v Detailním návrhu:
	a) Ročníky uvedené pouze rokem nezahrnují ročníky Úředního listu, ročníky uvedené zkratkou „ÚL“ jsou ročníky Úředního listu.
	b) Termín předání výchozích podkladů ke kontrole normalizace je 29. 5. 2020.
	c) Termín předání výchozích podkladů ke kontrole CzechVoc je 4. 5. 2020.
	d) Lhůty pro dokončení kol verifikace a oprav chyb normalizace obsahu a kontroly tezauru CzechVoc jsou 10 pracovních dnů.
	e) Předá-li Implementátor Verifikátorovi ročník (či normalizaci/CzechVoc) před určeným termínem, použije se pro stanovení startu běhu lhůty pro dokončení prvního kola verifikace Termín předání ročníku (či normalizace/CzechVoc) k verifikaci.
	f) Dokončí-li Verifikátor n-té kolo verifikace před stanovenou lhůtou, použije se pro stanovení startu běhu lhůty pro dokončení n-tého kola opravy chyb termín pro dokončení n-tého kola verifikace.
	g) Dokončí-li Implementátor n-té kolo opravy chyb před stanovenou lhůtou, použije se pro stanovení startu běhu lhůty pro dokončení n+1-tého kola verifikace termín pro dokončení n-tého kola opravy chyb.
	h) Zadavateli je k akceptaci předáván ročník až po dokončení všech příslušných kol verifikace a kol oprav chyb, po dokončení předepsaných procesů mezi Implementátorem a Verifikátorem a bez identifikovaných chyb.
	i) Ročníky jsou předávány k akceptaci v pořadí, které určuje pořadí dle Termínů předání ročníku k verifikaci.
	j) Je-li ročník mimo ročníky 2004, 2006 a 2017 předán k akceptaci dříve, než doběhne lhůta pro dokončení prvního kola verifikace, začne lhůta deseti pracovních dnů pro manuální kontrolu Zadavatele běžet, až skončí lhůta pro dokončení prvního kola veri...
	k) Je-li ročník 2004, 2006 nebo 2017 předán k akceptaci dříve, než doběhne lhůta pro dokončení prvního kola oprav chyb, začne lhůta deseti pracovních dnů pro manuální kontrolu Zadavatele běžet, až skončí lhůta pro dokončení prvního kola oprav chyb.

	§ 3 Harmonogram dalších činností (Implementátor)

	Čl. 2. Základní postup - Organizace práce a toku dat
	§ 4 Dodavatel jako Implementátor provádí digitalizaci ve vlastním prostředí (DPD). Pracovní podklady a meziprodukty pro digitalizaci budou vznikat na (cloudovém) úložišti Implementátora v DPD a v rytmu určeném harmonogramem pro předávání jednotlivých ...
	a) (Od 23. 4. 2019) Akty, u nichž v okamžiku zpracování není dostupný zdroj (typicky jeho část - příloha), budou zahrnuty do balíčku pouze v rozsahu, který je v dispozici ve vstupních PDF zdrojích, jelikož jinak zpracované znění nemá plnou oporu ve zd...

	§ 5 Implementátor po získání PDF stejnopisu nebo naskenovaného obrazu listinných sbírek provede jejich kontrolu a zajistí shodu s listinnou sbírkou, což potvrdí elektronickou pečetí (a časovým razítkem).
	§ 6 Hodnověrné PDF vstupuje do procesů rekonstrukce vytěžením, přepisem nebo OCR textu.
	§ 7 Jednotlivé další kroky rekonstrukce v interním digitalizačním prostředí dodavatele (DPD) příslušné nástroje vždy automaticky předzpracují a provedou komparaci na zdroj digitálních právních informací (ZDPI), jsou-li v něm relevantní data dostupná. ...
	§ 8 Hodnověrná PDF jsou ukládána v centrálním systému digitalizace a zároveň poskytována Verifikátorovi.
	§ 9 Dílčí (obecně ročník) výsledky rekonstrukce jsou předány Verifikátorovi podle harmonogramu.
	§ 10 Po zdárném dokončení verifikace (výrok VER: OK), včetně případných oprav, uloženy spolu s určenými protokoly v Centrálním systému digitalizace pro akceptaci Zadavatelem a dalšímu zpracování do e-Sbírky.
	§ 11 Datový balíček
	§ 12 Po ročnících. Složky:  sbírka (zkratka podle jm. konvence)/ročník/soubory
	a) Konsolidovaná znění budou v ročníkovém adresáři základního předpisu, stejně jako jejich doprovodné soubory. Přítomny ovšem takto budou v balíčku příslušného ročníku podle času digitalizace (tedy podle času novelizace). Karty předpisu se postupem ča...
	b) Aktivní a pasivní novelizační instrukce jsou v protokolech OK.
	c) Konsolidovaná znění přicházejí při zpětné nebo aktuální účinnosti v balíčku ročníku, ve kterém vyšel příslušný novelizující předpis. Při budoucí účinnosti v balíčku ročníku, kdy nabude příslušná novelizační instrukce účinnosti.
	d) Jmenná konvence (protokoly o konsolidaci za basename ~–p = pasivní, ~–a = aktivní ), Zadavatel kontroluje zpravidla pasivní.
	e) V balíčcích budou thumbnaily a obrázky v nižším rozlišení. Pro finální UI budou finální. Tj.  musí být vyrenderovány ve finální velikosti před nasazením (milník).
	f) Dodavatel a Verifikátor Zadavateli předává (via KS VER) k akceptaci následující podklady:
	1. Souhrnnou informaci o počtu fragmentů v souborech všech předaných předpisů (tabulka). Tuto informaci poskytne dodavatel Verifikátorovi, který ji zahrne do informací předávaných Zadavateli.
	2. HTML vyhlášených znění včetně tabulek, obrázků, vzorců, souborových příloh či odkazů; informace o počtu fragmentů jednotlivých znění,
	3. HTML konsolidovaných znění včetně tabulek, obrázků, vzorců, souborových příloh či odkazů; informace o počtu fragmentů jednotlivých znění,
	4. Protokol o kontrole překlepů při tvorbě datové báze,
	5. Protokoly o (ne)provedení konsolidace.
	6. Společně s Verifikátorem - oznámení implementátora (dodavatele) o dokončení opravy chyb v N-tém kole. Bylo dohodnuto, že za toto oznámení se považuje nahraný (a Verifikátorem potvrzený) opravný balíček v Komunikačním systému Verifikátora.

	g) V ročníku, kdy byl předpis zrušen, bude karta zrušovaného předpisu. V její historii bude informace, že byl zrušen.  Bude vytvořen protokol totožný s protokolem o provedení konsolidace, kde bude zachyceno zrušení (zrušující předpis jako „novelizujíc...
	h) V datových balíčcích to bude prezentována i informace o částech novelizujících předpisů, které novelizují více základních předpisů obdobně jako u zrušení předpisu. Tedy protokolem obdobným protokolu o konsolidaci - bez reálného časového řezu. V pro...
	i) Soubory HTML, které bude mít Zadavatel takto k dispozici, budou obsahovat prostý náhled předpisu/aktu, samozřejmě s netextovými entitami.
	j) (Od 23. 5. 2019) Odkaz (na akt, ustanovení) v akceptačním balíčku by měl odkazovat do odpovídajícího časového řezu cíle. HTML verze aktů v akceptačních balíčcích mají mít vždy vyhlášení znění a prvé účinnostní znění i v případech, kdy jsou totožné....
	k) (Od 23. 5. 2019) Akty s předsunutou účinností konkrétních ustanovení budou mít neúčinný text v akceptačních balíčcích vizuálně odlišený vhodnou formou od účinného.

	§ 13 Notifikace emailem
	a) na IMP probíhá na adresy esel.verifikace@asseco-ce.com; esel@aspi.cz
	b) na VER probíhá na adresy verifikator@pp.sk
	c) na Zadavatele probíhá na adresy Ladislav.Sobr@microsoft.com; jaroslav.tomanek@mvcr.cz; ales.gola@mvcr.cz

	§ 14 IMP posílá balík ročníku VER (upload na KS VER)
	a) VER notifikuje IMP o NE/přijetí balíčku v KOKPITU a emailem.
	b) Verifikátor se podle dohody ověřováním razítek a pečetí na ZIPech balíčků zabývat nebude.

	§ 15 VER vystavuje po každé dílčí (dílčí=typ kontroly) kontrole v rámci kola verifikace zprávy o nalezených chybách na KS a notifikuje IMP emailem, vytváří protokoly o kolech verifikace ke každé dílčí  kontrole. – to vše až (včetně) do momentu, kdy VE...
	a) IMP posílá VER případné opravené balíčky, vždy komplet ročník, zahrnující opravy.
	1. Balíčky ZIP mají jmennou konvenci RRRR_vXX_rrrrmmdd-hhmmss.zip
	o RRRR = předávaný ročník
	o XX = verze balíku
	o rrrrmmdd = normalizované datum vzniku verze balíčku
	o hhmmss = normalizovaný čas vzniku verze balíčku

	2. VER vytvoří protokol o dokončení verifikace ročníku.
	3. Dokončení ročníku notifikuje VER ještě zvláštním emailem IMP a Zadavateli  Zvláštní subjekt a odkaz na protokol o dokončení verifikace ročníku v KS.

	b) Zadavatel předá via KS a emailem seznamy kontrolovaných předpisů a protokolů (konsolidačních).
	c) Zadavatel pracuje při akceptaci s daty z KS VER.
	1. Zadavatel loguje nalezené chyby do KS VER.
	o Zprvu pracovně.
	o Po vyjasnění existence vad


	d) Digitalizovaná data CSD by měly zrcadlit hotová data, ale nejsou autoritativní. IMP nahraje akceptovaná data a průběžně je aktualizuje v případě opravy vad. Takové zpětné opravy budou Zadavateli notifikovány předem v dostatečném předstihu k vyjádření.

	§ 16 Pravidla pojmenování souborů (Jmenná konvence)
	§ 16 Pravidla pojmenování souborů (Jmenná konvence)

	Tvorba DB vyhlášených znění
	Čl. 3. Získání, verifikace kompletnosti podkladů
	§ 17 Právní předpis - relativně obecný a všeobecně závazný normativní (regulující, obsahující právní normy) právní akt. Tato definice právního předpisu nebude interpretována restriktivně. Rozhodující bude forma (označení) aktu za právní předpis jeho p...
	§ 17 Právní předpis - relativně obecný a všeobecně závazný normativní (regulující, obsahující právní normy) právní akt. Tato definice právního předpisu nebude interpretována restriktivně. Rozhodující bude forma (označení) aktu za právní předpis jeho p...
	a) Pro potřeby rozlišení uvádíme pro pohled na obecnost předpisů, že od právních předpisů se doktrinálně odlišují jiné akty, které sice regulují práva, avšak nemají obecně závaznou povahu.
	1. individuální právní akty, kde se jedná o výsledek aplikace normativních aktů na konkrétní případ a které zavazují jen své adresáty – například rozsudek, správní rozhodnutí apod.;
	2. opatření obecné povahy vydávaná podle správního řádu a zvláštních právních předpisů, kde se jedná o výsledek aplikace normativních aktů na konkrétní případ, které však zavazují obecně vymezený okruh adresátů;
	3. interní normativní akty, což jsou instrukce v rámci organizace a nemají obecně závaznou povahu – například směrnice, statuty, organizační a pracovní řády apod. Ty jsou akty soukromého práva a zavazují pouze členy či zaměstnance určité právnické oso...


	§ 18 Jiný akt - akt, který k publikaci v českých sbírkách určují příslušné uvozovací (publikační) předpisy českých sbírek nebo tuto publikaci ukládají jiné (zvláštní) právní předpisy. Zejména jde o
	§ 18 Jiný akt - akt, který k publikaci v českých sbírkách určují příslušné uvozovací (publikační) předpisy českých sbírek nebo tuto publikaci ukládají jiné (zvláštní) právní předpisy. Zejména jde o
	a) mezinárodní smlouvy, resp. akty mezinárodního práva, které zavazují pouze své strany, jimiž jsou zpravidla státy;
	b) sdělení, rozhodnutí, opatření (atp.) ústředních správních orgánů, eventuálně nejvyšších ústavních činitelů;
	c) sdělení o opravě chyby, redakční sdělení

	§ 19 atd. podle příslušných publikačních předpisů té které české sbírky, případně zvláštních předpisů.
	§ 20 Platnost
	a) Pro účely digitalizace bude při hodnocení platnosti použito přísné pozitivistické hledisko - za platný bude považován každý vyhlášený předpis/akt, který (nebyl-li historicky postaven mimo právní řád) nebyl zrušen zároveň (a) explicitně a (b) adresn...

	§ 21 Základní množina tzv. českých sbírek
	§ 22 Výběr předpisů a aktů z českých sbírek
	a) Ze stanovené množiny českých (obdobných) budou k digitalizaci vybrány předpisy a jiné akty podle následujících pravidel (testů). Formulace testů je sestavena tak a práce s nimi bude probíhat tak, že zařazen bude každý předpis nebo jiný akt, který v...
	1. (Test A1) podle § 6 odst. 3 písm. a) prvá část věty: platných právních předpisů a aktů mezinárodního práva vyhlášených ve Sbírce zákonů nebo ve Sbírce mezinárodních smluv; což nevzbuzuje jakékoli pochybnosti o tom, že jde o takto nazvané sbírky pod...
	o Pro dokumenty vyhlášené ve Sbírce mezinárodních smluv od 1. 1. 2000, platí, že nejsou součástí DB přílohy těchto dokumentů a plná znění rozhodnutí mezinárodních orgánů a organizací, pokud byly vyhlášeny bez uveřejnění jejich plného znění; u nich se ...
	o U oznámených aktů se do DB zahrnou pouze oznámení o jejich vydání.
	o Do tohoto testu nebudou podle upřesnění (DN kap. 4.3) zahrnuty akty mezinárodního práva (to nemá vliv na jejich posuzování v testech ostatních).
	o Co do Úředního listu (v období 1945 až 1962), bude digitalizace provedena pro právní předpisy, a to předpisy obecné povahy, vydané zákonodárcem, nejvyššími ústavními činiteli (jako např. amnestie prezidenta) či ústředními správními orgány (tj. {stát...
	o Úřední listy 1945-1962
	 Orientační přehled
	 Výběr (předběžná analýza)
	 15. 9. 1945 až 31. 12. 1949, Úřední list republiky Československé, Ú.l., p.n. 66/1945 Sb.,
	 Úřední list díl I, zkratka Ú. l. I
	 rozhodnutí presidenta republiky o udělení amnestie a nařízení abolice,
	 nařízení, vyhlášky a normativní výnosy ústředních úřadů a orgánů republiky Československé,
	 nařízení, vyhlášky a normativní výnosy jiných správních úřadů a orgánů (pokud splňují znak ústřední kompetence)

	 Úřední list II, zkratka Ú. l. II
	 pravděpodobně neobsahuje předpisy


	 1. 1. 1950 až 31. 12. 1959, Úřední list republiky Československé, Ú.l.I / Ú.l.II, p.n. 260/1949 Sb.
	 Úřední list I, zkratka Ú. l. I
	 obecné právní předpisy, jejichž platnost se vztahuje na území celého státu anebo jen na území českých zemí nebo na jejich části;
	 úřední české znění obecných právních předpisů, vyhlášených v něm v původním znění slovenském (v tom případě se digitalizuje pouze úřední české znění)

	 Úřední list II, zkratka „Ú. l. II
	 rozhodnutí, presidenta republiky, opatření Národního shromáždění nebo jeho předsednictva s celostátní působností;  (pro NS platí, že některé předpisy zřejmě vycházely ve SB. Byly-li zde jen oznámeny nebo re-publikovány nebudou se odtud do DB zařazov...


	 1. 1. 1960 až 31. 12. 1961, Úřední list Republiky československé (po 6/1960 Úřední list Republiky Československé socialistické republiky, Ú.l., p.n. 77/1959 Sb. z. a n.
	 Úřední list, zkratka Ú. l.
	 Rozhodnutí presidenta republiky, Národního shromáždění a jeho předsednictva (Některé zřejmě vycházely ve SB. Byly-li zde jen oznámeny nebo re-publikovány nebudou se odtud do DB zařazovat. Podobně u příloh mezinárodních smluv mohly být vyhlášeny plat...
	 Zákonné opatření 4/1962 Sb. zrušilo praxi uveřejňování obecných předpisů v ÚL sice fakticky až 23. 1. 1962, ale s účinností od 1. 1. 1962. Podle názoru dodavatele, by eventuálně ještě publikované předpisy v ÚL (do doby, vyhlášení z. o. 4/1962 Sb.) m...



	 Pro všechny ÚL platí, že sdělení o opravě chyby se publikuje v tom díle ÚL (I, II), do něhož opravami zasahuje. Sdělení o opravě chyby bude zapracováno do digitalizace pouze tehdy, pokud zasahuje opravou do některého z digitalizovaných předpisů.


	2. (Test A2) podle § 6 odst. 3 písm. a) druhá část věty: právních předpisů, které novelizovaly platné právní předpisy, tedy všech existujících právních předpisů bez ohledu na aktuální platnost, které zasáhly novelou do aktuálně platných předpisů;   Lz...
	3. (Test A3) podle § 6 odst. 3 písm. a) poslední část věty: a právních předpisů novelizovaných platnými právními předpisy, tedy všech existujících právních předpisů bez ohledu na aktuální platnost, do kterých aktuálně platné předpisy zasáhly novelou; ...
	4. (Test B1) podle § 6 odst. 3 písm. b) prvá část věty: právních předpisů, které pozbyly platnosti a byly vyhlášeny po 4. 4. 1945 ve Sbírce zákonů nebo v předcházející obdobné sbírce, tedy všech existujících právních předpisů aktuálně již aktuálně nep...
	5. (Test B2) podle § 6 odst. 3 písm. b) druhá část věty: a právních předpisů, které byly těmito právními předpisy novelizovány nebo zrušeny, tedy všech existujících právních předpisů bez ohledu na aktuální platnost novelizovaných nebo zrušených předpi...
	o Vzhledem k tomu, že existuje šance na to, že vznikne novela zákona č. 222/2016 Sb., kterou by část odpovídající testu B2 byla z ustanovení § 6 vypuštěna - co do předpisů, které splňují POUZE pravidlo B2, a to až do konečného rozhodnutí Zadavatele v ...

	6. (test C1) podle § 6 odst. 3 písm. c): jiných aktů vyhlášených po 4. 4. 1945 ve Sbírce zákonů nebo ve Sbírce mezinárodních smluv anebo v předcházející obdobné sbírce, tedy principiálně jakýchkoli aktů, přičemž základním znakem je jejich vyhlášení, f...
	o Pozn. Úřední listy v období let 1945 až 1962 platí, že se z nich do DB zahrnou pouze právní předpisy (viz test A1).

	7. Doba po 4. 4. 1945 do konce období nesvobody
	o Protektorátní (byť tzv. autonomní normotvorba) byla vyhlašována ve Sbírce zákonů a nařízení Protektorátu Čechy a Morava až do zhruba 20. 4. 1945. Konec období nesvobody je stanoven na 4. 5. 1945. V období mezi 5. 4. 1945 a 4. 5. 1945 bude dodavatel ...

	8. Historické předpisy
	o […může být nahrazeno seznamem MV/IMP/VER]Předpisy, které vycházely v českých sbírkách v období do 4. 4. 1945, se označují pro potřeby digitalizace jako historické předpisy. Podle dodavatele lze toto období, s výjimkou exilové normotvorby a Sbírky zá...
	o  […SEZNAM]Z projednání se Zadavatelem v rámci přípravy Implementační analýzy vyplynulo, že zařazeny by obecně měly být platné právní předpisy (komparované s předpisy, které byly jako relevantní nahlášeny v průběhu předcházejících či probíhajících pr...
	o Odkazy na historické předpisy a ÚL se do fragmentů promítnou (protokolovaně) dodatečně.

	9. pravidlo relevance v upřesněné podobě: budou zapracovány předpisy, které jsou (adresně) novelizovány či (adresně a explicitně) rušeny právními předpisy vyhlášenými po 4. 4. 1945 a předpisy, jestliže na ně bylo v předpisech vyhlášených po 4. 4. 1945...
	10. Upozornění: Během workshopů dodavatele se Zadavatelem byla nastolena otázka historických ultraaktivních předpisů, které ovšem jinak nesplňují shora postavené pravidlo. Dle Zadavatele by měly být do DB zahrnuty. Otázka jejich určení však zůstala ne...
	11. NEFORMÁLNÍ SDĚLENÍ - upozornění a další dokumentu, které zjevně nejsou publikací nebo oznámením předpisu nebo aktu podle publikační normy nejsou digitalizovány do strukturovaného textu. Mohou se vyskytnout v hodnověrných PDF, bylo-li by oddělení n...

	b) Konsolidace
	1. Podle § 6 odst. 3 písm. d) jsou součástí DB právní předpisy podle písmen a) a b) ve všech jejich časových verzích. Tento požadavek se netýká výběru z potenciální množiny aktů podle písmene c) (testu C1) shora. Konsolidaci je věnován samostatný oddí...
	2. Podle upřesnění DN nemají být předpisy z období do 4. 4. 1945, tedy historické předpisy, konsolidovány. Dodavatel však, v rozsahu předpisů daném v kapitole Historické předpisy tohoto dokumentu konsolidaci provede, je-li to možné.
	3. Nelze vyloučit vznik potřeby konsolidace na základě změny vyvolané mezi sbírkami (např. pokud akt zveřejněný ve Sbírce mezinárodních smluv ruší nebo mění akt vyhlášený ve Sbírce zákonů apod.) Toto pravidlo dodavatel bude interpretovat tak, že nebud...

	c) Stejnopisy Sbírky zákonů
	1. Podle § 6 odst. 3 písm. e) jsou součástí DB určeny stejnopisy Sbírky zákonů nebo předcházející obdobné sbírky vydávané po 4. 4. 1945 a Sbírky mezinárodních smluv. Tento požadavek se také přímo netýká potenciální množiny aktů. Dodavatel je toho názo...
	2. Vytvoření hodnověrných digitálních replik sbírek ve formátu PDF/A
	o Dodavatel vedle rekonstrukce obsahu českých sbírek do informativního znění vytváří hodnověrné digitální PDF repliky všech částek/sešitů českých sbírek publikovaných po 4. 4. 1945. V případě Úředních listů vytváří hodnověrné repliky po předpisech, av...
	o Dodavatel vytváří ověřené digitální stejnopisy právních předpisů a případně digitální repliky originálních znění ohlášených aktů (pokud byly spolu s ohlášením publikovány ve sbírce). Digitální repliky budou do DB ukládány jako souborová příloha přís...
	o Hodnověrné repliky předpisů vznikají buď (a) z kvalitativně způsobilého PDF Zadavatele (po případné konverzi do validního PDF/A-2) nebo (b) ze scanu listinné české sbírky.
	o Pravidlo pro řešení výhrady ke kvalitě předaného souboru ze strany Verifikátora nebo Zadavatele:
	 Informace k výhradě musí být písemná se zřejmou klasifikací nedostatku
	 Soubory ze soupisky s výhradami budou analyzovány a v případě nesystémové chyby individuálně opraveny. V případě systémové chyby budou pře-generovány a postoupeny k převzetí a uložení do úložiště hodnověrných replik.




	§ 23 Získání podkladů
	a) Podle pravidel výběru předpisu a aktů podle analytických pravidel, uvedených v právní analýze shora, identifikuje dodavatel adresně jednotlivé materiály/dokumenty určené k digitalizaci. Na nejobecnější úrovni bude vycházet z kompletních ročníků čes...
	b) Analýza historických předpisů pak probíhá průběžně podle nastavených pravidel.
	c) V dalším kroku se zjišťuje, v jaké formě jsou podklady k dispozici v pořadí (1) sbírka digitálních stejnopisů ve formátu PDF z webových stránek (Sbírka zákonů a Sbírka mezinárodních smluv) Zadavatele a (2) listinná sbírka.

	§ 24 Registrace dokumentu ke zpracování (vyhlášené znění)
	a) Zdroji informací o obsahu sbírek jsou listinná česká sbírka, její rejstřík a ZDPI.
	b) Splňuje-li dokument podmínky výběru k digitalizaci, je registrován ke zpracování. Během registrace je zařazen do seznamu zpracovávaných dokumentů a je mu přidělen jedinečný identifikátor. Zároveň jsou vytěženy a zaznamenány jeho základní metainform...
	c) Označování (virtuální sbírkové číslo) nečíslovaných či jinak neoznačených předpisů/jiných aktů sbírek:
	1. Nčččč/rrrr {SB} (čččč je prosté pořadí dokumentu v rámci ročníku a sbírky, rrrr je ročník, {SB} je obvyklé označení příslušné sbírky u sbírkových čísel).
	2. Dělení nečíslovaných aktů
	o Nečíslované akty, zejména oznámení o vydání jiných aktů uvedené ve sbírce v jedné kapitole bez čísla (rubrice) se budou rozdělovat a zároveň agregovat podle autora, a souvislých bloků na typografické úrovni (zpravidla) předsazení nadpisu s autorem: ...
	o Na další podřízenou  hierarchii I./1/a) se již nebere ohled a agreguje se do jednoho aktu.
	o Je-li rozdělen jiným autorem, pak jedna agregace autor1, jedna agregace autor 2, další jedna agregace dalšího textu autor 1.


	d) Metainformace o aktech a  jejich udržování
	1. Metainformace předpisu jsou datové položky označující zejména právně relevantní vlastnosti samotného aktu, zejména jeho datum vyhlášení, účinnosti, zrušení, název, povahu, atd. Tyto informace jsou u předpisu uvedeny bez vlastního verzování v čase, ...
	2. Informace, které operátor zadává nad každým zpracovávaným předpisem, jsou:
	o Číslo předpisu (obecně ve tvaru číslo/rok označení sbírky.)
	o Autor předpisu (pro digitalizaci se jím rozumí orgán, který předpis schválil. Zpravidla je v nadpisu předpisu identifikován hned za druhem předpisu {Nařízení vlády), atp.} a/nebo v úvodní větě {Federální shromáždění České a Slovenské Federativní Rep...
	o Druh předpisu (dle číselníku - zákon, vyhláška, nařízení apod.)
	o Pramen (dle číselníku zdroje - Sbírka, Sbírka mezinárodních smluv, Úřední list apod.)
	o Částka (částka / sešit) (číslo částky ve tvaru číslo/rok)
	o Datum (ve tvaru dd.mm.rrrr)
	 Schválení
	 Vyhlášení
	 Nabytí účinnosti (nebo tzv. textové účinnosti – obvykle podmínka nebo právní událost)
	 Zvláštní účinnosti
	 V této souvislosti je třeba zmínit především tzv. dělenou účinnost. Některá ustanovení předpisu nabývají účinnosti jindy než předpis jako celek. Často později, avšak vyskytují se i případy, kdy některá ustanovení nabývají účinnosti i dříve než předp...
	 Každý fragment, který vznikl z vyhlášeného znění, obsahuje atribut „IsOrigin“. Pokud má fragment s atributem „IsOrigin“ jiné datum účinnosti, než je datum účinnosti v metainformacích pro celý předpis, znamená to, že předpis má dělenou účinnost. Prot...
	 Pokud jde o metainformace o předpisu, bude jeho datum účinnosti nastaveno podle toho, kdy nabývá účinnosti předpis (tedy obecně bez ohledu na odloženou nebo předsunutou účinnost některých jeho ustanovení).
	 Pokud jde v předpisu výslovně uvedeno, že nabývá účinnosti dnem schválení, pak se uvede v datu účinnosti datum schválení.

	 Zrušení

	 „Jednorázové akty, které nemají povahu právního předpisu a nabývají samy platnosti schválením, NIKOLIV vyhlášením. Nemají principiálně účinnost. Platí to obecně pro akty, které nejsou právním předpisem a mají jednorázový efekt. Tyto akty mohou mít v...
	 usnesení „parlamentní komory“ nad „zákonném opatření komory nebo předsednictva“ – podle dobové úpravy;
	 opatření prezidenta, opatření ústředních orgánů státní správy;
	 oznámení a sdělení o vydání předpisů a aktů a další oznámení (ústředních orgánů) – POZOR na výjimku pro jednotlivé mezinárodní smlouvy ( viz Čl. 4.§ 31d) ).


	o Název
	 Dlouhý název (název v plném znění jak byl publikován ve sbírce) {např.: zákon o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon)} (zpravidla, jak je uveden v obsahu v úvodu příslušné částky sbír...
	 (Od 27. 3. 2019: Obecné pravidlo: názvy aktů se rekonstruují podle jejich znění v nadpisu aktu ve sbírce přímo u aktu. (dosavadní pravidlo znělo, že názvy aktů (meta) se rekonstruují podle titulních stran částek.)
	 Odchylka: (Od 18. 4. 2019): v případě vyhlášených úplných znění nelze postupovat při konstrukci metadat otrocky podle obecného pravila shora. Název bude podle jeho textu v aktu (často velmi dlouhý), zpravidla bez uvozujících informací o „vyhlašovate...
	 Odchylka: (Od 18. 4. 2019) v případě, kdy, typicky u oznámení o vydání obecně závazných předpisů po r. 1990, není za sbírkovým číslem uvnitř částky název žádný, se POUŽIJE název z tiráže (Příklad: částka 28 z roku 1990).

	 Zkrácený název (převzatý z dlouhého názvu, je-li, jinak též zaužívaný název v praxi - např. Autorský zákon)
	 Zkratka (seznam zkratek {např. ZOK, ZP, OSŘ}, používaných v praxi. Jeden předpis může mít N zkratek, relace 1:N)

	o Rejstřík (seznam rejstříkových hesel dle číselníků. Rejstřík zahrnuje hesla z rejstříku Sbírky zákonů) (Neprovádí se individuálně – spojeno s Odvětvím úpravy) a
	o Odvětví úpravy (ze seznamu oblastí úpravy dle číselníků) – tato položka se vyplňuje přiřazenými pojmy z rejstříku sbírek)
	o Celý název, podle LPV, pro účely citace bude vytvářen při transformaci digitalizovaných dat do datového modelu e-Sbírky s využitím příslušných fragmentů ve strukturovaných datech.

	3. Metadata dokumentu se průběžně/dodatečně upravují podle zjištěné skutečnosti (bez vytvoření časového rozlišení obsahu metainformace, zejména pokud se u dokumentu změní název, některé datum, platnost apod.
	4. Zvláštní účinnosti
	o V této souvislosti je třeba zmínit především tzv. dělenou účinnost. Některá ustanovení předpisu nabývají účinnosti jindy než předpis jako celek. Často později, avšak vyskytují se i případy, kdy některá ustanovení nabývají účinnosti i dříve než předp...
	o Každý fragment, který vznikl z vyhlášeného znění, obsahuje atribut „IsOrigin“. Pokud má fragment s atributem „IsOrigin“ jiné datum účinnosti, než je datum účinnosti v metainformacích pro celý předpis, znamená to, že předpis má dělenou účinnost. Prot...
	o Číselníkem textových účinností rozumíme takový seznam textů, které byly do seznamu zavedeny jako slovní spojení definující opisným způsobem dotčený akt. Příkladem takové definice budiž například: „vstupem České republiky do EU“; Jednou z důležitých ...

	5. Pokud jde o metainformace o předpisu, bude jeho datum účinnosti nastaveno podle toho, kdy nabývá účinnosti předpis (tedy obecně bez ohledu na odloženou nebo předsunutou účinnost některých jeho ustanovení).
	6. Správa metainformací o předpisech

	e) Pořízení podkladů nových nebo alternativních
	1. Dodavatel tento proces vykonává paralelně s procesem získání podkladů a verifikace kompletnosti a kvality podkladů. Dodavatel má k dispozici více než jednu kompletní listinnou českou sbírku, včetně úředních listů. Kdyby i přes to došlo k tomu, že n...
	2. Pokud jde o Historické předpisy, je třeba říci, že předpisy a jiné akty ze sbírek rakousko-uherských a habsburských, pokud by je bylo, i přes obecné pravidlo, že nepatří do množiny českých sbírek, nutno pro splnění pravidel výběru (historických) př...



	Čl. 4. Mezinárodní smlouvy – zvláštnosti zpracování
	§ 25 Identifikovaná data:
	a) Datum sjednání. V případě výměny nót/dopisů jde o datum poslední z nich.
	1. může být nová využita existující datová položka {datum schválení}

	b) Datum zahájení/ukončení prozatímního provádění (umožňuje v tomto stadiu publikovat ve Sb. m. s.).  Má smysl do vstupu v platnost.
	1. Teoreticky se může vyskytnout vícekrát. Uváděla se v oznámeních při publikaci (oznámení, sdělení) smlouvy.
	2. Nepublikovalo se historicky před platností. Otázka +osy.
	3. Nemá využitelnou alternativu v existujícím datovém modelu.

	c) Datum vstupu v platnost, resp. datum závaznosti pro ČR, resp. „datum vstupu v platnost pro ČR“ podle MZV.  POZOR, v digitalizaci je tedy relevantní pouze platnost pro ČR.
	1. Je vždy zjistitelné ve sděleních, snad by mělo být i historicky.
	2. Může se lišit z pohledu celosvětového a z pohledu pro ČR - v metadatech BUDE jen platnost pro ČR.
	3. může být nová využita existující datová položka {datum účinnosti}

	d) Zahájení/konec období tzv. přerušení provádění. Během platnosti. Po tuto dobu se neprovádí / tedy neaplikuje.
	1. Může se teoreticky opakovat.
	2. Nemá využitelnou alternativu v existujícím datovém modelu.

	e) Ukončení platnosti (problém nepřímé derogace, typicky mnohostranná smlouva nahradí dvoustrannou.)
	1. Jako celek / Pro ČR v metadatech jen ukončení platnosti pro ČR.
	2. může být nová využita existující datová položka {datum zrušení}

	f) Datum vyhlášení (ve sbírce)
	1. může být nová využita existující datová položka {datum vyhlášení ve Sb./Sb. m. s.}


	§ 26 Metadata o datech intervalů prozatímního provádění a přerušení provádění mohou být doplněna následně i po akceptaci – samozřejmě kontrolovaně (informace pro zadavatele a jeho souhlas). (Od 23. 5. 2019 >) přerušení provádění (ev. předběžné provádě...
	§ 27 Metadata budou v digitalizaci použita pod stávajícími názvy datových položek (shora {kurzívou}). IMP provede ve vizuálních kartách doplnění názvů datových položek o jejich alternativu pro mezinárodní smlouvy.
	a) Datum schválení (datum sjednání m. s.)
	b) Datum účinnost (datum závaznosti m. s. pro ČR)
	c) Datum zrušení (datum ukončení platnosti m. s.)
	d) Datum vyhlášení (datum vyhlášení/použitelnosti m. s.)

	§ 28 WORKAROUND: Související akty (sdělení o událostech, která se týkají mezinárodní smlouvy) budou mít asociační vazbu na smlouvu samotnou. V modelu digitalizace, do jiného rozhodnutí, NEBUDE použita vazba „provádí“, ale BUDE obecná zbytková asociačn...
	§ 29 Nekonsolidují se. Dodatky mezinárodních smluv jsou považovány za samostatné smlouvy.
	§ 30 Digitalizovat z doby 1945- se budou jen platné.
	§ 31 POZOR !!! dodatečná publikace textu mezinárodních smluv po euronovele.
	§ 32 Technicky:
	a) Text smluv se z obalujících aktů (sdělení) „nevybaluje“. Pracuje se vždy s kompletním aktem. Metadata pro typ mezinárodní smlouva se tedy budou přiřazovat POUZE těm aktům, které obsahují PRÁVĚ JEDNU. Dodatky smluv se považují za samostatné smlouvy.
	b) Metadata pro typ mezinárodní smlouva se budou přiřazovat i sdělením, která PRÁVĚ JEDNU mezinárodní smlouvu jen oznamují a odkazují mimo sbírku.
	c) K názvům aktů viz Čl. 3.§ 24d) / Název.
	c) K názvům aktů viz Čl. 3.§ 24d) / Název.
	d) Sdělení obsahující (přímo nebo odkaz) více než jednu mezinárodní smlouvu bude zpracováno jako sdělení. Má však mít vazby mezi sděleními zachyceny. (obecné vazby mezi sděleními, která se týkají týchž mezinárodních smluv).


	Čl. 5. Rekonstrukce textů
	§ 33 Kódování výstupů je UTF-8.
	§ 34 Normalizace UNICODE pozicí glyfu:  http://www.unicode.org/Public/11.0.0/ucd/NormalizationTest.txt
	§ 35 Pravidla pro rekonstrukci textu
	a) Popisky netextových entit (tabulek, obrázků atd.) jsou součástí rekonstruovaného strukturovaného textu.
	b) Text se rekonstruuje tak, jak je v předloze zachycen. Tedy i s dobovým pravopisem. Překlepy v předloze se protokolují jako CHYBY originálu.
	c) Rekonstruovaný text neobsahuje vyznačování nedělitelných mezer.
	d) Rekonstruovaný text neobsahuje vyznačování dělení slov, a to ani v tabulkách.
	e) Typy (rodiny) použitého písma se neidentifikují a nevyznačují.
	f) Řezy písma (tučné, skloněné) a podtržení se ve výstupu vyznačují POUZE, pokud mají zjevný význam pro interpretaci textu. (Kontrola opakem: odstranit, jestliže jejich odebrání negativně neovlivní srozumitelnost textu, včetně jeho kontextu). Řezy se ...
	g) Běžně se vyskytující typografické prvky se sémantickým významem, jako horní a dolní index se vyznačují v rekonstruovaném textu syntaxí HTML (párovými značkami).
	h) P r o k l á d á n í se rekonstruuje bez mezer a nevyznačuje.
	i) Velká a malá písmena se rekonstruují podle předlohy.
	j) Čísla se zapisují způsobem věrným předloze (mezery, tečky, čárky, apostrofy, desetinný oddělovač)  (Toto pravidlo musí být ještě revidováno a vyhodnoceno během testovacího období Digitalizace.)
	k) Výstupní kódování textu je UTF-8. (viz též Kódování výstupních souborů)
	l) Systémy OCR na straně IMP i VER využívají shodně jádro systému Abbyy Fine Reader. To umožňuje synchronizovat základní jazyková nastavení tak, aby vstupy komparátorů pracovaly nad shodnými znaky ze sady UNICODE, kódování UTF-8.
	m) Jazyk dokumentu pro automatickou tvorbu OCR bude nastaven na: čeština.
	n) Jazyk dokumentu pro ruční editaci OCR v procesu verifikace dovoluje přidání i změnu jazyka rozpoznávání (např. jazyk slovenština), a to až na úroveň vyznačeného bloku.
	o) Písmo použité k zobrazení prostého textu: ze sady Unicode, např. Arial Unicode, Lucida Sans Unicode (dopad pouze na příjemnější práci s textem v místech, kde by jinak byly vidět pouhé čtverečky, bez dopadu na obsah exportovaného textu)
	p) DOC/HTML/TXT výstupy: zrušit nastavení konce řádků a spojovníky pro volbu flexibilní rozvržení (má vliv na transformaci rozdělovacích znamének, je-li slovo detekováno jako rozdělené podle pravidel českého dělení. Do fragmentů vkládáme texty bez roz...
	q) V pokročilých nastaveních povolit opravu mezer před a za interpunkčními znaménky (s ohledem na fungování komparátoru by masivní užití čárek a teček např. jako součást obsahů kapitol či tabulek mělo být hromadně eliminováno v rámci přípravy textu ke...
	r) U vícejazyčných dokumentů se rekonstruuje české znění. (Může obsahovat prvky z cizích jazyků).
	s) Oprava chyb
	1. Překlepy/chyby, které vznikly během rekonstrukce textu - Tyto překlepy, které budou odhaleny při procesu kontroly, před zahájením verifikace, a nejsou neshodou ve smyslu ZD, budou odstraněny/opraveny manuálně v souladu s originálem. Manuální eviden...
	2. Chyby originálů
	o Chyby originálu dodavatel protokoluje v protokolu o kontrole překlepů při tvorbě datové báze.

	3. Kontrola dumpem slov
	o V rámci ročníku provede dodavatel kontrolu (z celého ročníku vytvořeným) dumpem slov. Dump slov nebude case-sensitive a nebude obsahovat interpunkci. Bude zahrnovat jména a příjmení i číselné výrazy. Obecně se budou kontrolovat slova, která se vysky...
	o Alternativně dodavatel navrhuje, jako zvýšení zásahovosti dumpu, že by z něj byla očištěna slovníkem určená pravopisně správná slova.
	o Použitá slova z dumpu a eventuálně nalezené chyby originálu dodavatel protokoluje v protokolu o kontrole překlepů při tvorbě datové báze.




	Čl. 6. Tabulky
	§ 36 Cílem převodu obrazových entit do značkovacího jazyka je jeho 100% významová, nikoli vizuální podoba s originální předlohou.
	§ 37 Pravidlo převodu se nemusí týkat všech tabulkových entit. K tomu viz závěr kapitoly 8 – Souborové přílohy. Některé mohou být zpracovány do souborových příloh nebo obrázků.
	§ 38 Tabulky v sobě mohou obsahovat také vzorce nebo obrázky (netextové entity).
	§ 39 Obecně bude dodavatel usilovat o to, aby tabulky neobsahovaly vnořené tabulky.
	§ 40 Tabulky nejsou vždy samostatným fragmentem, ale jsou obaleny informací o tom, že se jedná o objekt tabulka.
	§ 41 Tabulky nebudou, z důvodu potenciálních inkompatibilit v prezentačních vrstvách obsahovat jiné než horizontální texty (tedy budou tak zapracovány i texty svislé či jinak směrově odchylné)
	§ 42 Ve výjimečných případech, kdy není prakticky možné rekonstruovat tabulku jako text pro její strukturu, bude tabulka po schválení výjimky rekonstruována jako obrázek či jiná netextová entita. Za příklad považuje dodavatel tabulku, která nemá pravi...
	§ 43 Zobrazení podkreslení (zpravidla v šedé), orámování, linky
	a) bude sjednoceno, záhlaví ani buňky tabulek nebudou podbarveny. Pokud se nějaké barvy projeví, budou způsobeny volbou stylopisu sjednocujícího vnímání elementů na úrovni grafického vykreslení dat, nikoli ve vazbě na tiskovou předlohu stejnopisu;
	b) Linky a ohraničení tabulek (všech částí) budou mít jeden formát v digitalizaci. Prezentace se vyřeší v prezentační vrstvě jednotně. Výjimku tvoří významově důležité orámování v rámci části tabulky (tj. mimo záhlaví a tělo, celou tabulku) jehož odst...

	§ 44 Vodící linie (X………Y)
	a) Vodící linie budou řešeny tabulkou bez teček, jednoduché položky (ne tabulky) s tečkami bez kontrol počtu teček.
	b) Jejich počet je „ne-chyba“, tedy není předmětem testu na shodu s listinným originálem, neprojevuje se v KPI ani hlášení chyb.
	c) Formáty záhlaví sloupců
	1. Ne každá tabulka používá sloupcová záhlaví, tedy nebude-li je obsahovat předloha, nebude ani uměle definováno;
	2. Buňky záhlaví budou formátovány vlastní množinou tříd stylopisu, a sadou HTML značek (<TH> - Table Header);
	3. Pro účely přepisu budou texty buněk psány vždy vodorovně (velká písmena jsou zpravidla v obdobných projektech nahrazena proporcionálně zmenšenými tak, aby se minimalizovala šířka sloupce vyžadujícího jinak pouze šířku na několik málo znaků;
	4. Text v záhlaví sloupců smí být zalomen tvrdým zalomením, znak odpovídající konci řádku není důvodem pro záznam chyby na straně Verifikátora, pokud ten zpracuje svůj vzorek jinak.
	5. V případě tabulky rozsáhlé natolik, že zasáhne do jedné nebo více tiskových stran, bude záhlaví pro tiskový výstup opakováno. Týká se zejména editoru plusové osy, kde je tvorba tabulek při formulaci předpisů živým tématem.
	6. Rozsáhlá textová tabulka v zobrazení prohlížeče bude prioritně zobrazena jako jedna stránka.
	7. Atypické (dělené úhlopříčně) záhlaví sloupců - vzniká nejčastěji na levé horní buňce, která patří jak řádku, tak sloupci: v elektronické podobě bude řešeno rozdělením buňky horizontálně na dvě části, kde horní část náleží sloupci a dolní číst nálež...
	8. Zarovnávání (rozložení) obsahu buněk - jedná se o vizuálně pomocný nástroj, který nemá dopad na samotnou věcnou správnost textových entit, ale významně usnadňuje čtení a pochopení textu; styl zarovnání bude operátorem následován dle předlohy
	9. Indexace buněk - ve fázi konverze listinné podoby do podoby elektronické k indexaci nedochází, neboť se jedná o prvek e-Legislativy, a to o Generátor novel.
	10. Poznámka dodavatele: Otázka vyznačování (zda, jak) prvých sloupců, eventuálně součtových řádků, v tabulkách zůstala ke dni odevzdání Implementační analýzy otevřená a musí být s konečnou platností vyřešena do skončení testovacího období digitalizac...
	11. Tabulka opatřená popisem
	o bude mít tento popis v textovém fragmentu stejně jako ostatní netextové entity.

	12. Šířka a výška tabulky
	o je definována jako relativní v procentech vůči šířce stránky (je-li definice aplikována).

	13. Ve strukturovaných datech tvoří objekt tabulky vždy jeden samostatný fragment. Výjimku mohou tvořit tzv. „inline“ tabulky (zde je to poněkud nepřesné označení, ale zachováváme jednotné názvosloví jako u vzorců). Inline tabulky jsou jednoduché tabu...
	14. Obsahuje-li tabulka asociační vazby (odkazy), jsou tyto zpracovány po dokončení formátování obsahu buněk tabulky (nejdříve obsah, pak funkce).
	15. Tabulky zjevně zalomené v dvousloupcové sazbě se rekonstruují jednosloupcově.
	16. Tabulky přes více stránek se rekonstruují jako jedna tabulka. Opakující se záhlaví se agreguje do záhlaví sjednocené tabulky.



	Čl. 7. Obrázky
	§ 45 Obrázky: PNG (komprese – ZIP)
	a) Rozlišení pro tisk výstupního PDF min. 300 DPI
	b) Rozlišení pro náhled na obrazovce vznikne metodou přepočítání originálního obrazu na rozlišení 72 ppi (pixel per inch vzhledem k tomu, že hovoříme o obrazovce)
	c) Pokud byl originální tisk vyveden barevně, bude zachována barva i pro digitální repliku. Pracujeme s originálním rozlišením 3x8 bitů v prostoru RGB
	d) Pro skeny v šedé škále – týká se historických sbírek Úředních listů, případně archivních tisků před rokem 1945 – odpovídající stavu tiskoviny po mnoha desítkách let užívání a skladování, použijeme rozlišení 8 bitů
	e) Veškeré obrazové, resp. netextové části, které není možné přímou cestou zadávání v editoru fragmentů vizuálně identicky vyjádřit pomocí HTML v UTF-8 nebo pomocí MathML (vzorce), budou převáděny do podoby obrázků.
	f) Pro výstupní obrázky bude použit formát PNG, v případě použití komprese půjde o bezeztrátovou kompresi ZIP..
	g) Obrázky budou skenovány do takového barevného prostoru, který odpovídá  vzhledu originálního výtisku.  (v případě barev nikoli tiskový CMYK, ale zobrazovací RGB)
	h) Barevný zdroj: RGB 3 x 8 bitů.
	i) B&W: černobílé předlohy mohou být ukládány s 1bitovým rozlišením
	j) Grayscale: předlohy, zpracovávané původně jako černobílý tisk a ztrácející kontrast v důsledku působení času budou dle zvážení ukládány do stupňů šedé v rozlišení 8 bitů, protože tak lépe vyniknou tenké oblasti písmen (například rozdíl mezi V a Y v...
	k) Veškeré obrázky budou vytvořeny ve 2 velikostech (přesněji rozlišeních) a to ve
	1. velké (originál), minimálně 300 DPI (PPI). Obrázek tiskové velikosti A4 na výšku bude tedy mít cca 2480 × 3508 obrazových bodů)
	2. náhledové velikosti pro zobrazení přímo v textu HTML informativních znění pro účely webové prezentace (typicky po přepočítání obrazu tak, aby rozlišením odpovídal 72 DPI (PPI)).
	3. Oba obrázky budou typově shodné, jeden bude „zmenšeninou“ druhého.
	4. Obrázky nebudou obklopovány rámečkem, který by vznikl přidáním do bitmapy. Ohraničení, zvýraznění a manipulace s velikostí obrázku je věcí stylu aplikovaného na objekt během zobrazení v prohlížeči.
	5. Původní doprovodné textové popisy, popisky os, měřítka, legendy atd. budou součástí obrazového souboru bez textové konverze
	6. Popis obrázku, tj. „Obrázek:“ nebude součástí objektu obrázku, ale samostatného textového fragmentu.

	l) Pokud jde o věrnost předloze v případě obrázků uspořádaných na stránce listinného originálu, smí dodavatel obrázky rekonstruovat v prostém postupném řazení, pokud uspořádání obrázků nemá jiný než typografický význam úspory místa v listinné sbírce. ...


	Čl. 8. Vzorce
	§ 46 Vzorce – Matematické vzorce, které je možné zapsat pomocí strukturovaného jazyka MathML. Jiné technické vzorce, zejména chemické prvky, které nelze zapsat pomocí MathML (budou zpracovány formou obrázků)
	§ 47 Vzorce, které lze vyjádřit inline na řádku s pomocí indexů budou pro účely digitalizace chápány jako textové entity.
	a) Jednoduché, tzv. „inline“ vzorce chemických vzorců typu: H2SO4 vzorců pracujících s jednoduchou symbolikou typu E=mc2). V tomto místě je dobré připomenout, že problém nečiní ani použití známých a používaných znaků řecké abecedy či zlomků zapsaných ...
	a) Jednoduché, tzv. „inline“ vzorce chemických vzorců typu: H2SO4 vzorců pracujících s jednoduchou symbolikou typu E=mc2). V tomto místě je dobré připomenout, že problém nečiní ani použití známých a používaných znaků řecké abecedy či zlomků zapsaných ...
	b) inline vzorce
	1. jsou zarovnané s okolním textem
	2. horní a dolní indexy se rekonstruují jako součást textu
	3. jsou zpracovány jako textové entity, nejsou evidovány jako „vzorce“.


	§ 48 Vzorce identifikované jako takové (nikoliv inline), které bude možno převést pomocí editoru rovnic do formátu MathML do něj budou převedeny.
	a) Vzorce ve formátu MathML mohou být rovněž svou podstatou začleněny do zobrazovaného textu buď jako zcela samotný fragment, nebo jako součást textového fragmentu (inline).

	§ 49 Vzorce složité (např. chemické), jejichž vložení do stránky vyžaduje použití speciálních postupů (integrály, sumace, víceúrovňové zlomky, prvky logických operací apod.). Tyto vzorce budou vytvářeny ve shora uvedené komponentě, součásti editoru di...
	§ 50 Vložení do textu záleží na vzhledu originálu, tj. jestli je v tiskovém originále uvedený samostatně jako blok, nebo jako součást textu. Snahou je maximální vizuální shoda s tištěným originálem Sbírky.
	§ 51 Vzorec může a nemusí být popsán. Pokud ke vzorci existuje v originálním znění popis, bude tento popis součástí samostatného textového fragmentu.
	§ 52 Barvy – u vzorců nepředpokládáme použití barev, pouze černé a bílé

	Čl. 9. Souborové přílohy
	§ 53 Souborové přílohy: typicky PDF z důvodu zachování originálních rozměrů pro tisk.
	§ 54 Souborové přílohy (zde v užším smyslu – vznikající v procesu digitalizace, nikoliv v širším smyslu téhož pojmu v e-Sbírce a e-Legislativě) jsou takové přílohy, které budou použity pro připojení k hlavnímu dokumentu v případě, že se pro budoucí už...
	§ 55 Konkrétním příkladem souborové přílohy jsou formuláře pro daňové přiznání, kde se předpokládá jejich možné použití po vytištění pro vyplnění a podání na daňový úřad
	§ 56 Souborové přílohy budou vytvářeny jako PDF dokument z ověřeného digitálního obrazu tak, aby tato příloha neobsahovala zápatí a záhlaví z papírového originálu a bylo možné na ni odkazovat z generované HTML verze dokumentů, jako na její nedílná sou...
	§ 57 […jinam?]Jmenná konvence: souborové přílohy budou označovány shodnou souborovou jmennou konvencí jako soubory příslušných aktů s doplněním dalšího jednoznačného identifikátoru v rozsahu 1..N znaků ( Příklad: „sbcr1946c051z0119o002(n).png“ ). Jmen...
	§ 58 Za objekty vhodné pro uložení jako souborová příloha považujeme zejména ty obrazy, které je potřeba vytisknout beze změny vlastností (velikost, barva, zvýraznění textu), jsou-li k takovému účelu do přílohy předpisu vloženy (titulní stránku pasu j...
	a) Vzory průkazek (pracovník firmy, úřadu aj.)
	b) Informační tabule, návěští, nálepky  (Pozor nebezpečí, Radiace, označení nákladu apod.)
	c) Formuláře pro styk s úřady (žádosti, složenky, evidenční listy, daňová přiznání aj.)
	d) Šablony, vzory, střihy, ukázky typizovaných objektů (stavby, ochranné perimetry účelových staveb vyznačené na schematickém nákresu atd.)
	Tyto objekty, bude-li to vhodné, budou však přednostně zapracovány formou běžných vložených obrázků, tedy nikoliv souborových příloh. Rozhodnutí o způsobu zapracování záleží na složitosti a vhodnosti toho, kterého řešení. Toto rozhodnutí činí operátor...


	Čl. 10. Normalizace obsahu (fragmentace, hierarchizace)
	§ 59 Obecně se za fragment bude považovat logicky oddělená část textu – naprosto obecně: odstavec textu nebo nadpis, samostatným fragmentem bude netextová entita, vzorec (vyjma inline vzorců), tabulka (vyjma inline tabulek).
	§ 60 Obecně rozpoznatelný odstavec, nejčastěji vertikálně vizuálně oddělená část textu; ledaže patří do netextové entity. Ve starších typografiích nemusí být mezi odstavci vertikální rozpal, ale jsou odděleny jinak (odsazením prvého řádku apod.) zarov...
	a) Název předpisu/aktu v nadpisu budou tvořit vždy jeden fragment.
	b) Nadpisy
	1. Nadpisy článku, které nejsou pod číslem ale vedle něho (vpravo), budou zpracovány jako „nadpis pod“. Tj. význam bere typografii.
	2. Název předpisu/aktu v nadpisu bude (v meta) rekonstruován podle názvu u předpisu/aktu, nikoliv z obsahu částek na titulní straně částek.
	3. (Doplněno 11. 6. 2019) Rubrika - nadpis části (v běžném slova smyslu) právního předpisu umístěný nad čísly paragrafů, článků; tzv. „nadpis nad“. Pro rubriky platí, že systematicky oddělují danou skupinu paragrafů, článků atd. – a to až do další rub...

	c) Podpisy
	1. Podpisy ve sloupcích se řadí nejprve podle sloupců (shora dolů >> další sloupec). Přednost před ostatními má „sloupec“ zarovnaný na střed nad ostatními sloupci.
	2. Podpisy v zastoupení budou samostatnými fragmenty. (fragment [XY v.r.] / fragment [též za ministra ABC]).

	d) Poznámky pod čarou
	1. V poznámkách po čarou mohou být „tvrdá“ odřádkování (HTML: <br>). Stále platí, že jedna poznámka je jeden fragment.


	§ 61 Ne všechny tyty fragmentu, resp. uzly hierarchie, lze podřadit pod strukturální části norem podle LPV. Typy fragmentů a hierarchií mohou obsahovat i typy, které nemají vizuální reprezentaci (skupina odstavců, vložená příloha apod.). Datový model ...
	§ 62 Každý fragment musí obsahovat následující parametry:
	a) Typ Fragmentu – Paragraf číslo, odstavec, písmeno, apod.
	b) ID Fragmentu – unikátní odkazovatelné ID všechny fragmenty
	c) Base ID Fragmentu - vzniká při prvním vytvoření fragmentu a je shodné s “ID Fragmentu”, přičemž při novelizaci vzniká nový fragment s novým “ID Fragmentu”, avšak “Base ID” se nezmění, a to ani při přesunu fragmentu do jiného uzlu hierarchie.
	d) Logické ID – ID popisující logickou strukturu, tedy posloupnost v rámci typu fragmentu, příklad: odstavec_ID=2 znamená, že se jedná o odstavec číslo 2. Složením logických ID za sebe je možné odkazovat v důsledku obdobně, jako by se od počátku jedna...
	e) Datum_od – je počáteční datum účinnosti fragmentu
	f) Datum_do – je datum ukončení účinnosti fragmentu
	g) Pro datumové parametry platí, že jejich účinnost vázaná na neurčité datum (událost) bude zaznamenávána textovou položkou. Seznam těchto položek bude udržován po celou dobu digitalizace a bude k dispozici Verifikátorovi a Zadavateli. Stane-li se dat...
	h) ID_rodiče (Parent)– je ID na fragment, který je původním fragmentem/rodičem daného fragmentu (nejde o hierarchicky nadřazený fragment)
	i) Hierarchie – logická úroveň v rámci logické struktury dokumentu

	§ 63 Typy virtuálních fragmentů pro virtuální hierarchie (vždy na hierarchické úrovni 0 v dokumentu)
	a) Virtual Prefix
	b) Virtual Normativní část
	c) Virtual Novelizační část
	d) Virtual Závěrečná část
	e) Virtual Postfix
	f) Virtual Přílohy
	g) Virtual Redakční novela
	h) Virtual Poznámky pod čarou
	i) Virtual Dokument

	§ 64 Blokové (ty se mohou vyskytovat na úrovni 1 a nižší v dokumentu:
	a) Blok Příloha
	b) Blok Citace
	c) Blok Nález Rozhodnutí
	d) Blok Nález Odůvodnění
	e) Blok Přechodné ustanovení

	§ 65 Pravidla logického značkování entit uvnitř fragmentů
	a) Logickým značkováním rozumíme označování entit uvnitř fragmentu. Obecně jde o párové značkování úseků fragmentu pro účely jejich logické identifikace pro fungování prezentačních asociačních vrstev e-Sbírky a e-Legislativy.
	b) Uvnitř fragmentu je povoleno pouze značkování entit a zakázáno vnořování fragmentů do jiných fragmentů.
	c) Povolenými entitami pro digitalizaci jsou:
	1. hypertextový odkaz (HTML syntaxe, eventuálně jiné URI (RFC 6570));
	2. formátovací vyznačování (řez písma, podtržený, horní a dolní index) (HTML syntaxe)  Značkování typografie bude dle DN formální a jen ve zcela nezbytných případech bude doplněno značkováním vizuálním;
	3. inline tabulky;
	4. inline vzorce;

	d) Logické vyznačování jazykových entit ve smyslu odkazovatelných částí podle LPV (věta, souvětí, části vět podle středníků apod.) nebude v rámci digitalizace prováděno (byť v rámci e-Legislativy může být používáno).
	e) Odkazy na logické entity uvnitř fragmentů (2. věta; souvětí za středníkem apod. budou směřovat na příslušný fragment.) V některých případech, konkrétně u definiční vazby CzechVoc mohou vazby příslušnou část fragmentu citovat v rámci své datové stru...
	f) Tabulky obecně mohou obsahovat kterýkoli HTML strukturální tabulkový tag, včetně „TABLE“, „TH“, „TD“ a jeho atribut (včetně rowspan a colspan), mají pak dva Class: vše ohraničené (class=“TABLE1“), nebo bez ohraničení (class = „TABLE0“). V atributu ...
	1. Jednotlivé buňky mohou mít zarovnání textu specifikováno opět přes atribut „STYLE“.


	§ 66 Pravidla interního typografického značkování fragmentů
	a) Obecně platí, že se používá syntaxe HTML.
	b) V průběhu testovacího období digitalizace  a následně digitalizace samotné budou upřesňována v rámci těchto Pravidel digitalizace.


	Čl. 11. Tvorba odkazů
	§ 67 Odkazem v právní normě/aktu rozumíme identifikaci (právní citaci) téhož anebo jiného pramene práva. Může mít normativní nebo nenormativní povahu. Z hlediska digitalizace však takové rozlišení není nezbytné, jelikož všechny odkazy budou z technick...
	§ 68 Z technického hlediska dělíme odkazy ve fragmentech na
	a) interní odkaz (odkaz na ustanovení v rámci stejného předpisu),
	b) interní odkaz na poznámku pod čarou (rámci stejného předpisu),
	c) externí odkaz na jiný celý předpis (také z jiné sbírky),
	d) externí odkaz na část jiného předpisu (také z jiné sbírky),
	e) externí odkaz do webu,
	f) odkaz na souborovou přílohu.

	§ 69 Druhem odkazu je také odkaz na pojem tezauru CzechVoc, který však bude technicky realizován odlišně, nikoliv datově staticky odkazy v textu fragmentů, ale tzv., vazbami výskytu v rámci datových struktur CzechVoc.
	§ 70 Automatická rutina, kromě explicitně číselně zapsaných odkazů, rozpoznává také odkazy zapsané slovně pomocí zaužívaných slovních spojení jako např. Zákoník práce. V tomto případě je definice slovních spojení definována také časem, protože Zákoník...
	§ 71 Odkazy jsou zapsány v podobě ID fragmentu, na který odkaz směruje. Pro odkazy na celé předpisy to platí analogicky.
	§ 72 Související dokumenty: Zadavatel identifikoval právní akty související s právními předpisy, které nemusí být přímo zachytitelné odkazem na číslo předpisu, a přeci je, podle Zadavatele, vhodné je zachytit (a v e-Sbírce ukazovat jako související). ...
	a) Odkazy a linky na tyto dokumenty budou, ale jen když je cílový dokument v DB. Typ vazby NENÍ prováděcí. Je to vazba „Související dokument“.
	1. U (citačního) odkazu na dokumenty v momentě, kdy nejsou předpisem/aktem ale v legislativním procesu není přesné, ale bude to tak uděláno. A to formou asociační vazby „související“.
	o Příklad: usnesení PSP na NÁVRHU zákona vráceném prezidentem, Čl. 50 odst. 2 Ústavy = jen asociační vazba.

	2. Tam, kde citační odkaz odkazuje na akt vyhlášený ve sbírce (a zařazený do DB podle výběrových testů), bude vytvořena vazba i HTML link v textu fragmentu.
	o Příklad: usnesení PSP o zákonném opatření Senátu, Čl. 33 odst. 5 Ústavy, = vazba + link.



	§ 73 Tvoří se pouze adresné odkazy. Tedy odkazy, které mají v DIGITALIZACI jednoznačně přiřaditelný cíl (tedy např. nikoliv „jiný předpis“, nadřazený předpis, prováděcí předpis, zvláštní předpis (specialita není sledovaným fenoménem). Adresným odkazem...
	§ 74 Používané typy odkazů (a ukázka způsobu linkování z navrženého datové modelu digitalizace) jsou:
	a) uvnitř předpisu
	1. uvnitř předpisu na poznámku pod čarou (atribut "class" = "linknote", atribut "data-noteid" = baseID cílového fragmentu)
	2. na fragment nebo skupinu fragmentů (textové reference jsou vytvářeny pomocí „a“ elementu;  v tomtéž předpisu: atribut „class“ = „linkfrag“, atribut „data-fragid“ = baseID cílového fragmentu (Odkazy na fragmenty mají vždy parametr „data-fragid“ obsa...
	o 14. 5. 2019: Odkazy na fragmenty se vytvářejí s uvedením jak fragID (jedinečné ID) – tak baseID (dědičné ID v řezech) cílového fragmentu. (vloženo 14. 5. 2019)


	b) na jiný předpis (Odkaz na předpis: atribut „class“ = „linkrule“, atribut „data-ruleid“ = id cílového předpisu, atribut „data-typeid“ = hodnota z číselníku LinkTypeId )
	1. reference (implicitní typ)
	2. provádí předpis
	3. je nálezem k předpisu
	4. ve znění
	5. cíl novely

	c) na část jiného předpisu (odkaz na fragment v jiném předpise: atribut „class“ = „linkpart“, atribut „data-partid“ = baseID cílového fragmentu, atribut „data-typeid“ = hodnota z číselníku LinkTypeId)
	1. reference (implicitní typ)
	2. provádí část jiného předpisu
	3. nalézá část jiného předpisu

	d) na obecné URL
	1. na soubor (odkaz na souborovou přílohu: atribut „class“ = „linkfile“, atribut „href“ = url na soubor, atribut „title“ = titulek;  pokud existuje náhledový obrázek k souborové příloze, je unitř tohoto „a“ elementu ještě „img“ element s „src“ atribut...
	2. na obrázek (odkaz na obrázek je v elementu „img“ kde atribut „src“ je url na obrázek;)


	§ 75 – orientační příklady značkování odkazů a pravidla pro určení cíle odkazu
	a) § 39 až 57 zákona o zaměstnanosti
	1. „§ 39 až 57“ je odkaz, který má rozsah baseID §39-baseID §57
	2. „o zaměstnanosti“ je odkaz na ruleID (pokud není označení sbírkovým číslem)

	b) § 8 zákona č. 108/2006 Sb., o sociálních službách
	1. Odkazuje se ustanovení tedy BaseID „§ 8“
	2. Odkazuje se zákon a „108/2006 Sb.“  (název, resp. jeho část za sbírkovým číslem, zákona již odkazem není)

	c) § 69 odst. 1 písm. b) a h) zákona č. 258/2000 Sb., ve znění zákona č. 274/2003 Sb.
	1. Odkazuje se „§ 69 odst. 1 písm. b)“ na baseID písmena b)
	2. Odkazuje se „h)“ na baseID písmene h)
	3. Odkazuje se „č. 258/2000 Sb.“ na ruleID
	4. Odkazuje se „č. 274/2003 Sb.“ na ruleID
	5. U všech odkazů na ustanovení a předpisy jsou vždy k dispozici baseID nebo ruleID/DocID cíle (patří do modelu digitalizace).

	d) Odkazy jsou vytvářeny pomocí html "a" elementu:
	1. odkaz na poznámku: atribut "class" = "linknote", atribut "data-noteid" = baseid cílového fragmentu
	2. odkaz na fragment v témže předpise: atribut "class" = "linkfrag", atribut "data-fragid" = baseid cílového fragmentu
	3. Odkaz na předpis: atribut "class" = "linkrule", atribut "data-ruleid" = id cílového předpisu, atribut "data-typeid" = hodnota z číselníku LinkTypeId
	4. Odkaz na fragment v jiném předpise: atribut "class" = "linkpart", atribut "data-partid" = baseid cílového fragmentu, atribut "data-typeid" = hodnota z číselníku LinkTypeId
	5. Odkaz na souborovou přílohu: atribut "class" = "linkfile", atribut "href" = url na soubor, atribut "title" = titulek.“
	6. Příklad: <a class="linkpart" href="{esel}://sb1945c039z0086?part=3162499-3162500" data-partid="3162499-3162500" data-typeid="23">


	§ 76 Podrobnější pravidla tvorby odkazů
	a) Platí pravidlo, že odkazy se vytvářejí ve vyhlášených a v konsolidovaných zněních. V textu novel odkazy nebudou vytvářeny. Budou v nich však existovat konsolidační vazby, které lze na aplikační úrovni a v  prezentační vrstvě různě funkčně využívat ...
	b) V nadpisech ustanovení, příloh, atp., odkazujících na týž akt jako celek, se odkazy nevytvářejí. (vloženo 14. 5. 2019).
	c) V názvu právního předpisu (aktu) se odkazy (linky) nevytvářejí. (vloženo 14. 5. 2019).
	d) Citace a odkazy na akty mimo Sb. v oznámeních o vydání obecných předpisů, smlouvách atp., pokud jejich obsah není rekonstruován, se nevytvářejí. V těchto případech se nevytvářejí ani odkazy na částky Sb. (vloženo 14. 5. 2019).
	e) Odkaz názvem (plným, zkráceným) na konkrétní akt by měl být „zalinkován“. Je třeba odlišit a nelinkovat případy, kdy text je názvu aktu/předpisu podobný, ale nejde o odkaz na konkrétní předpis, ale například na oblast právní úpravy. (vloženo 14. 5....


	Tvorba DB konsolidovaných znění
	Čl. 12. Zapracování přímých novel
	§ 77 Zapracování každé novely (nebo více novel se stejnou účinností) do předpisu/aktu způsobí vznik jeho konsolidovaného znění s účinností zapracované novely (resp. více novel).
	§ 78 Za přímou novelu se považuje explicitní instrukce z vyhlášeného předpisu/aktu určující co, jak a v kterém, adresně určeném (zpravidla dříve vyhlášeném) konkrétním předpisu/aktu změnit.
	§ 79 Za čistou novelu se považuje přímo novelizující předpis/akt, který obsahuje výhradně novelizační instrukce zasahující do právě jednoho adresně určeného předpisu/aktu. Vedle toho může obsahovat ustanovení o své účinnosti a samozřejmě základní legi...
	§ 79 Za čistou novelu se považuje přímo novelizující předpis/akt, který obsahuje výhradně novelizační instrukce zasahující do právě jednoho adresně určeného předpisu/aktu. Vedle toho může obsahovat ustanovení o své účinnosti a samozřejmě základní legi...
	§ 80 Předpis/akt, který obsahuje novelizaci více předpisů aktů a/nebo obsahuje i jiné normativní obsahové části, než novelizační instrukce a příslušné přechodné ustanovení, se bude v procesu digitalizace označovat jako smíšená novela.
	§ 81 Každé konsolidované znění má účinnost novely (nebo novel), které jeho změny oproti předchozímu (vyhlášenému nebo dříve konsolidovanému) znění způsobily. Tyto účinky může mít také negativní normotvorba Ústavního soudu.
	§ 82 Konsolidační vazby jsou tvořeny na základě textace novelizačních instrukcí novelizujících předpisů jako tzv. konsolidační vazba tvořená novelizační trojicí
	a) novela (instruující fragment)
	b) znění před zapracováním novely (cílový fragment)
	c) znění po zapracování novely (cílový fragment)

	§ 83 Typy vazeb pro digitalizaci budou tyto (terminologie LPV - čl. 57 a násl. LPV)
	a) (se) zrušuje („ukončuje“, „ruší“) při zrušení fragmentu nebo jeho části; (pozn.: dodavatel se v tomto prozatím drží označení „zrušuje“, přestože Zadavatel během přípravy implementační analýzy navrhoval označení „ukončuje“. Dodavatel je připraven oz...
	b) (se) nahrazuje („mění“} při nahrazení fragmentu nebo jeho části novým zněním. Tento typ vazby se užije i u přečíslování, resp. jiné změně označení fragmentů;
	c) (se) doplňuje („vkládá“) při doplnění hierarchie fragmentu o další fragmenty.
	1. Zvláštním podtypem je „Vkládá PU“, což je technická asociační vazba, která připojuje do hierarchie cílového předpisu fragmenty přechodných ustanovení novel mimo režim závazného konsolidovaného znění. K tomu více v kapitole Zapracování přechodných u...

	d) Podrobnější dělení typu instrukce (např. se zrušuje celek/část fragmentu) se při digitalizaci neprovádí.

	§ 84 Zapracování generálních novelizačních bodů - Není-li cíl novelizace uveden adresně (konkrétně) jde podle DN (12.1.4.1.2 DN) o druh nepřímé novelizace.
	§ 85 Pokud by měla být nalezena změnová instrukce typu „všechny pojmy A se ve všech předpisech nahrazují za pojem B“ nebo obdobná instrukce, která by obsahovala skutečně instrukci ke změně textu právních předpisů (eventuálně aktů), tj. nebyla přímo či...
	1. Nicméně, jde-li o novelu takto formulovanou, avšak výslovně a jednoznačně (adresně) určenou pro jeden cílový předpis zapracována bude. Absence výskytu dotčeného výrazu v některých fragmentech cílového předpisu nebudou považovány za konsolidační kon...

	§ 86 Dočasná novela
	1. Novela, která má dočasnou účinnost, bude promítnuta souborem novelizačních instrukcí. V okamžiku její účinnosti normálně postupem pro novelizaci. Navrácení v původní stav po skončení účinnosti bude opět formou novelizace s opačnými účinky vyvolané ...
	2. Byl-li by dočasný text novelizovaná v době své účinnosti zcela, bude ke změně přihlíženo jako k normální novele a dopad „od-novelizace“ podle původní dočasné novely nebude provedena.
	o Příkladem ustanovení, které dodavatel považuje za dočasnou novelu je zákon č. 371/2008 Sb., změna zákona o chemických látkách a chemických přípravcích:   „Čl. V   Účinnost  Tento zákon nabývá účinnosti prvním dnem kalendářního měsíce následujícího p...
	o Případ, kdy by se vyskytla mezitímně novela zasahující do dočasného textu jen částečně – bude eskalován zásadní konsolidační konflikt.


	§ 87 Novelizace se protokoluje po novelizačních bodech. Novelizačním bodem pro účely digitalizace se (analogicky s e-Legislativou) rozumí soubor konsolidačních vazeb provádějících jeden novelizační bod novelizujícího předpisu. Zásah do více fragmentů ...
	§ 88 Mění-li novela metainformace předpis/aktu (například název), provede se příslušná změna podle pravidel tvorby a změn těchto metainformací.
	§ 88a (Doplněno 12. 6. 2019) Je-li nadpis rubriky (viz Čl. 10. § 60 b) 3) vložen mezi rušenými paragrafy (jinými elementy téže {právní} hierarchie), ruší se i tento nadpis.
	§ 88b (Doplněno 12. 6. 2019) Je-li nadpis rubriky (viz Čl. 10. § 60 b) 3) nad rušenými paragrafy, pak tento nadpis zůstává, pokud není zrušen výslovně (např. „včetně nadpisu …..“ – a to i v případě, že rubrika zůstane zcela prázdná.

	Čl. 13. Zapracování nepřímých novel
	§ 89 Nejobecněji lze nepřímou novelou označit materiální změnu jiného předpisu či předpisů bez vylovené novelizační instrukce. Úžeji pak jen v případech, kdy se tak děje napříč různými právními odvětvími, kdy je do jisté míry porušována zásada uceleno...
	§ 90 Na základě shody se Zadavatelem nelze v procesu digitalizace provést analýzu nepřímých novelizací (když toto obecně náleží aktérům aplikace práva) a proto nepřímé novely tedy nebudou zapracovávány způsobem novel přímých a nebudou sledovány ani na...
	§ 91 Zvláštní kategorie tzv. pravých generálních novel a jejich zapracování ve výjimečných případech, je řešena v kapitole Zapracování přímých novel.

	Čl. 14. Doplnění odkazů v konsolidovaných zněních
	§ 92 Tato problematika a i postup jejího zapracování se nijak zásadně neliší od tvorby odkazů ve vyhlášených zněních.

	Čl. 15. Zapracování přechodných ustanovení
	§ 93 Přechodná ustanovení nemění text novelizovaného předpisu a nevytvářejí tak sama o sobě konsolidované znění.
	§ 94 V rámci informativního znění předpisu v e-Sbírce bude však v uživatelském rozhraní v časových řezech k dispozici formou vazeb informace o přechodných ustanoveních do zobrazeného časového řezu včetně. Výjimku by tvořila novela, jejích novelizační ...
	§ 95 Text, tj. fragmenty přechodných ustanovení se budou zobrazovat spolu s informativním strukturovaným textem předpisu, kterého se tyto ustanovení dotýkají - tedy nikoliv rekonstruovaného úplného znění v PDF.
	§ 96 Cílem je, aby si uživatel text těchto ustanovení mohl přečíst přímo v dotčeném předpisu, jakoby byla tato ustanovení vložena přímo vkládající novelizační instrukcí přímí novely. Tato akce se promítá do cílového předpisu formou speciálních uzlů hi...
	§ 97 Přechodná ustanovení se takto virtuálně „vkládají“ na konec předpisu a zobrazují se od časového řezu předpisu, který je stanovený datem účinnosti předpisu, který tato přechodná ustanovení vkládá. Zobrazení těchto přechodných ustanovení nemá stano...
	§ 98 Pokud více novel vkládá více přechodných ustanovení, jsou tyto ustanovení vkládána na konec předpisu za sebou.
	§ 99 Shrnuto: uvedená vazba se promítne POUZE v prezentační vrstvě strukturovaných znění předpisů e-Sbírky.
	a) Do strukturovaných dat konsolidovaného znění předpisu je přechodné ustanovení novely vloženo při zapracování této novely, a to v zásadě postupem pro vložení uzlů a fragmentů, jako kdyby tak tato novela učinila. Vazba je však označena speciálním typ...


	Čl. 16. Zapracování zrušujících ustanovení
	§ 100 Předpis či jiný akt bude považován za zrušený pouze v případě explicitního a adresného zrušení, a to jako entity.
	a) V tomto smyslu nebude za zrušený považován předpis/akt, byť dokonale vyprázdněný, co do normativních částí, novelizacemi/derogacemi jeho ustanovení. – Zadavatel musí být upozorněn na „prázdné“ předpisy – IMP/VER udržují seznam, který poskytují Zada...
	b) neruší se tedy „automaticky“ např. zákony o státním rozpočtu.

	§ 101 Tedy, zohledňována a zapracována budou pouze (a) explicitní („zrušuje se“ apod.) a zároveň (b) adresná, tedy tam, kde cíl zrušení je uveden jednoznačným sbírkovým označením předpisu/aktu, eventuálně jeho názvem, pokud k němu lze v daném časovém ...
	§ 102 Zrušování prováděcích předpisů
	1. Spolu se zrušeným předpisem spíše nejsou obecně považovány za zrušené i jeho prováděcí předpisy. V rámci digitalizace zrušení prováděného předpisu nebude zapracováno jako automatické zrušení všech prováděcích předpisů. (S ohledem na nálezy ÚS nemus...
	2. Zrušeny budou jen explicitně a adresně zrušené. (Připomínáme, že to platí pro digitalizovaný obsah DB mínusové osy.)
	3. Prováděcí předpisy zrušeného prováděného předpisu, které nejsou spolu s ním adresně zrušeny, nebudou tedy označeny jako zrušené a tento stav nebude považován za chybu a takto protokolován. Takovéto předpisy lze později identifikovat vhodným databáz...

	§ 103 Zrušování novel
	a) Spolu se zrušeným předpisem budou považovány za zrušené všechny jeho novely. Novelizační předpis, jehož obsahem je pouze novela zrušeného právního předpisu, bude takto, jako zrušený, označen v jeho metadatech.
	b) Část širšího předpisu, která novelizuje zrušený předpis (smíšené novely), bude také považována za zrušenou; v tomto případě však nebude příslušná novelizující část takového předpisu zrušena formou derogace, která by vyvolala konsolidaci (časový řez...
	c) Pokud jde tedy o smíšené novely, bude v nich vyznačeno u příslušných fragmentů a uzlů hierarchie (jimiž byl novelizován zrušovaný předpis/akt, eventuálně u příslušných přechodných ustanovení), že byly zrušeny spolu s tímto předpisem/aktem. Nebude v...
	1. „informativní“ zrušovací vazby na novelizační ustanovení předpisů novelizujících více než právě jeden předpis, jestliže je novelizovaný předpis zrušen – budou: speciální typ asociační vazby fragment/fragment.


	§ 104 Určuje-li novelizační bod zrušení ustanovení o účinnosti, přechodných ustanovení atp. instrukce se provede.
	Otázka obživnutí norem
	§ 105 Obecně sice lze přijmout myšlenku, že pokud jde o zrušující nález US pro neústavní proceduru přijetí zrušené normy, původní právní úprava by měla „obživnout“. Dodavatel však nenalézá v nálezech ÚS její jednoznačnou aplikaci.
	§ 106 Tedy zrušovací nález ÚS bude promítnut do předpisu stejně jako zrušovací novelizace, přičemž jako novelizující „předpis“ bude označen příslušný nález ÚS, a to k datu vykonatelnost nálezu.
	§ 107 V případě kdy ÚS zruší derogující normu zásadně neobživne předcházející derogovaná norma.
	§ 108 Jinou potenciální situací navozující otázku „obživnutí“ norem může být případ, kdy Poslanecká sněmovna neschválí již účinná zákonná opatření Senátu s derogační normou. Tím by se podle některých autorů (Antoš, M: Zákonodárný proces pro rozpuštění...
	1. V případě výskytu této situace bude konzultován Zadavatel, jelikož ji nelze předem rozhodnout.

	§ 109 V popsaných případech, eventuálně dalších, vyskytnou-li se, bude po dobu digitalizace třeba sledovat výsledky nauky i praxe. Pravidla budou v případě potřeby upřesněna ve vzájemné spolupráci Zadavatele a Dodavatele.
	§ 110 Obecně zrušení předpisu vyvolává jiný (pozdější) předpis nebo nález ústavního soudu v rámci negativní normotvorby.
	1. Zapracování této instrukce je jednoznačné a vytvoří se vazba z fragmentu na celý předpis typu „Zrušuje předpis“. Tato vazba se projeví v metainformacích o předpisu v položce „zrušen“ (datum).


	Čl. 17. Zapracování redakčních sdělení o opravě chyby
	§ 111 Platí, že oprava chyby účinkuje na předpis ex-tunc. Přes toto striktní pravidlo je třeba informaci o okamžiku provedení změny uchovat, jelikož nabyl-li opravený předpis účinnosti před takovou opravou, mohl vyvolat právní účinky v neopraveném zně...
	§ 112 Redakční oprava (oprava chyby podle sdělení o opravě chyby) se provede (v rekonstruovaných strukturovaných datech) se do nejstaršího znění dotčeného předpisu (je-li oprava v novele, pak ve vyhlášeném znění novely a v časových řezech cílového pře...
	§ 113 Oprava chyby tedy nevyvolává pravý časový řez (konsolidaci) předpisů.
	§ 114 Pozn.: očekáváme, že v pohledech na předpis bude e-Sbírka zobrazovat opravené znění a informaci, že v předpisu byla opravena chyba s odkazem na redakční opravu. Uvádět, byť ne jako primární, znění „s chybou“ považuje dodavatel za uživatele matou...
	§ 115 Zasáhne-li oprava chyby již odevzdaný a verifikovaný ročník sbírek dodavatel její zapracování provede mimo pořad harmonogramu digitalizace.
	§ 116 Pozn.: u historických předpisů se může stát, že nebudou opraveny podle sdělení o opravě chyby, jestliže toto sdělení nevyšlo po 4. 4. 1945, jelikož předchozí sbírky nejsou zpracovány úplně a sekvenčně akt po aktu. Tato situace nebude chápána jak...
	§ 117 Sdělení o opravě chyby, ač jsou také sui generis jednorázovou instrukcí měnící text právních aktů a po zrušení takových aktů nemají dalšího smyslu, nebudou spolu se zrušením předpisů, které jimi byly opraveny, ze sbírky vyřazovány.
	§ 118 Podle shora uvedených pravidel se určí opravou dotčený fragment a je opraven (tj. nahrazen v daném uzlu hierarchie).
	1. Věc bude provedena zvláštním typem asociační vazby „dotčen opravou chyby“. Nevytváří se časový řez.


	Čl. 18. Oprava a dokumentace chyb
	§ 119 Veškeré chyby práce dodavatele odhalené dodavatelem před předáním příslušného plnění k verifikaci budou opraveny bez dalšího. Je-li postup příslušného procesu součástí statistik předávaných Verifikátorovi anebo Zadavateli, budou takové statistik...
	§ 120 Veškeré chyby práce dodavatele odhalené dodavatelem po akceptaci příslušné části plnění Zadavatelem budou Zadavateli oznámeny a budou opraveny a zapracovány podle jeho instrukcí.
	§ 121 Veškeré chyby práce dodavatele odhalené Verifikátorem ve shora uvedených oblastech jsou protokolovány Verifikátorem. Podle pravidel (kol) verifikace a opraveny dodavatelem. Oprava takových chyb je také protokolována dodavatelem. Opravená data js...
	§ 122 Pravidla značkování chyb originálů
	a) Chyby originálů (vyhlášených znění)
	1. Pokud jde o chyby originálů (hodnověrných PDF a jejich příloh) budou dodavatelem protokolovány a oznámeny jak Verifikátorovi, tak Zadavateli.
	2. Nalezené chyby originálů uvede dodavatel v protokolu o zpracování ročníku spolu s informací o tom, jak byly či nebyly zapracovány (některé tzv. hromadné chyby se neprotokolují). V případě termínově posunutých zpracování (např. po akceptaci) budou v...
	3. Chyby originálů se ve strukturovaných datech nevyznačují.
	4. Nalezené chyby originálů, které vedou ke konsolidačním konfliktům, mají samostatný způsob zpracování uvedený dále.

	b) Dokumentace a oprava nalezených chyb v procesu tvorby konsolidovaných znění
	1. Konsolidačním konfliktem rozumíme situaci, kdy přesným vykonáním novelizačního bodu v novele předpisu nastane v novelizovaném předpisu jazyková nebo strukturální (z hlediska správné legislativní techniky) chyba ve sbírce práva.
	2. Konsolidační konflikty identifikuje Implementátor, jejich řešení navrhuje Verifikátor a rozhoduje o nich Zadavatel.
	3. Konsolidační konflikty budou řešeny podle jejich druhu a závažnosti jako
	o Konsolidační konflikty automaticky řešené dodavatelem s hlášením do protokolu o konsolidaci – nepovažované za významné
	 Zaznamenávají se do protokolu o provedení konsolidace.
	 Dodavatel je opravuje automaticky. Zaznamenávají se poznámkou do protokolu o provedení konsolidace.
	 Automaticky řešené k.k. nemusí bý uvedeny v protokolech předávaných balících. IMP může zasílat Zadavateli  a VER seznam těch, které provedl, ale nejsou v protokolech.
	 Konflikt: KK_AUT_01
	 Zrušení / vkládání písmene do seznamu písmen (eventuálně jiných obdobně strukturovaných a čárkou oddělovaných fragmentů) na konci -> novelizační bod hovoří o zrušení / vložení písmena, ale neříká o změně předchozího písmene, zda se tečka nebo čárka ...
	 Řešení: úprava podle LPV (čl. 26), tedy tak, že se
	 při vkládání opominutá změna tečky v původním posledním ustanovení změní na čárku.
	 při vkládání ustanovení mezi jiná ustanovení se tečka na konci vkládaného ustanovení změní čárku (eventuálně středník podle LPV) – není-li ze smyslu vkládaného ustanovení zřejmé, že by to měnilo jeho smysl nebo smyslu upravovaného cílového kontextu ...
	 při rušení posledního z ustanovení se čárka v předchozím ustanovení změní na tečku.
	 POZOR: jakýchkoli jiných úprav ve výčtech a seznamech (např. spojek „a“, „nebo“ či dalších se toto pravidlo netýká.


	 Konflikt: KK_AUT_02
	 Ruší se text předpisu obsahující (jako jediný) odkaz na poznámku pod čarou – aniž instrukce zahrnuje výslovně i zrušení poznámky pod čarou.
	 Řešení: poznámka pod čarou bude zachována.


	o Konsolidační konflikty opravované po schválení od Zadavatele (případně po pokynu Verifikátora)
	 V tomto případě se zpracování dotčeného dokumentu provádí mimo harmonogram předávání příslušného ročníku)
	 Zaznamenávají se do protokolu o neprovedení konsolidace a eskalují se Zadavateli k rozhodnutí. Po případném pozitivním zapracování do konsolidace – do protokolu o provedení konsolidace.
	 Bude-li některý konsolidační konflikt identifikován jako typický, může být popsán a jedinečně označen v Pravidlech digitalizace s cílem usnadnění popisu v protokolech. Podle rozhodnutí se buď zapracují a uvedou do protokolu o provedení konsolidace n...
	 Konflikt: KK_OPS_01
	 Vložení stejného čísla ustanovení dvěma novelami s různým obsahem -> novela A vkládá odst. 3, novela B vkládá odst. 3 do stejného § s různým obsahem -> dohodnuté pravidlo platí obdobně i na jiné typy ustanovení jako písmeno, odrážka, poznámka pod ča...
	 Preferované řešení:  Bude-li to možné, budou zachována obě ustanovení se shodným označením. Tato situace se jeví jako nejmenší zlo, je ovšem jistě chybou v právu (komplikuje byť jen citace). Může vést při dalších novelizacích k neopravitelnému (zása...

	 Konflikt: KK_OPS_02
	 Změna ustanovení špatně definovaného v novele -> novelizační bod stanovuje, že se má slovo změnit za jiné v písm. p) avšak toto slovo se nachází v písm. o).
	 Preferované řešení:  Jde o konsolidační konflikt bez preferovaného typického řešení, resp. jím je eskalace konfliktu, potenciálně neopravovaného (zásadního).

	 Konflikt: KK_OPS_03
	 Novela A mění předpis, pozdější novela B mění tentýž předpis k dřívějšímu datu než novela A, čímž se stane, že některé body novely A již nejsou zpracovatelné a vznikne z nich konsolidační konflikt.
	 Preferované řešení:  Jde o konsolidační konflikt bez preferovaného typického řešení, resp. jím je eskalace konfliktu, potenciálně neopravovaného (zásadního). Nabízí se uplatnění zásady lex posterior, nelze ji však aplikovat automaticky.

	 Konflikt: KK_OPS_04
	 Derogační instrukce obsahuje podmínku, která znemožňuje jednoznačnou zapracovatelnost (změnu textu, zrušení atp.) (příklad: „ustanovení § 1 se zrušuje, ale pouze pokud jde o soudce…“).
	 Pomocné rozpoznání: instrukce nemá shodnou působnost s cílovou normou (např. osobní, územní).
	 Příklad výskytu: 59/1955 Sb. (novela 36/1957 Sb. § 25). Nálezy ÚS.
	 Preferované řešení: uvedení problematických ustanovení do poznámky/komentáře vázaného na cílová ustanovení.


	o Konsolidační konflikty neopravované – přesahující možnosti tzv. legislativně technické úpravy publikačním úřadem.
	 Nastane-li takový konsolidační konflikt, pro který nelze v konsolidaci pokračovat vůbec (typicky jestliže by mělo znění předpisu dotčené konsolidačním konfliktem být zasaženo další konsolidací tak, že nelze rozhodnout, jak by taková další konsolidac...
	 Jestliže se analýzou dalších potenciálních konsolidací zjistí, že konsolidační konflikt je například zrušením nadřazeného uzlu hierarchie v aktu „odstraněn“, může být po rozhodnutí Zadavatele přerušená konsolidace od časového řezu, kterým došlo k po...




	§ 123 Hromadné chyby
	a) Při rekonstrukci textu (a jeho kontrole) zachovává Implementátor, Verifikátor i Zadavatel ve vymezených případech následující pravidla a postup.


	Čl. 19. Tvorba CzechVoc
	§ 124 Vrstvy:
	a) pojmová, která obsahuje legální a pojmovou definici (hierarchie)
	b) věcný rejstřík Sbírek zákonů (hierarchie)
	c) EuroVOC (hierarchie)

	§ 125 Pojmy
	a) každý pojem může mít pouze jednu pojmovou definici
	b) každý pojem může mít několik legálních definic
	c) legální definice je odkaz na ustanovení právního předpisu, kde je právní termín definován

	§ 126 Vytvoření pojmové základny CzechVoc
	a) Dodavatel DB předá Verifikátorovi 1. a 2. vrstvu CzechVoc po jeho dokončení, tedy po zpracování všech předpisů sbírek (DN 12.2.4.3 a násl.). V průběhu plnění harmonogramu digitalizace dojde k odsouhlasení ucelené formy předání obou vrstev CzechVoc ...
	b) Definiční vazby CzechVoc budou směřovat vždy na celý fragment anebo uzel hierarchie. Pokud bude textový parametr vazby prázdný, bude se za definici považovat celý fragment, resp. uzel hierarchie, včetně podstromu. Bude-li textově relevantní jen čás...
	c) […UPRAVIT]Základem pro tvorbu CzechVoc bude seznam pojmů, který vznikne průnikem oblastí úpravy práva („slovník pojmů“ sestavený dle teorie práva), „Věcným rejstříkem“ ze Sbírek zákonů, a z hesel z odborných slovníků (publikací), jakými jsou „Slovn...
	d) Pro verifikaci kompletnosti množiny zahrnutých pojmů bude použit také „Seznam hledaných pojmů“ z logovaných vyhledávacích seancí právního systému ASPI za několik let využívání systému klienty této služby.
	e) Dalším zdrojem jsou definované pojmy z právních předpisů zjištěné dodavatelem při tvorbě rekonstruovaných znění.

	§ 127 Sjednocení pojmové základny CzechVoc
	a) V prvním kroku vznikne víceúrovňová struktura seznamu všech pojmů, bez další hierarchizace, podmínkou začlenění pojmu bude jeho vícenásobný výskyt. Takto vytvořený seznam pojmů projde kontrolou na duplicitní záznamy takovou, aby v něm zůstal každý ...

	§ 128 Hierarchizace pojmové vrstvy CzechVoc
	a) Seznam slov je potřeba rozdělit do více úrovní, protože jednoúrovňový seznam pojmů by nebyl pro procházení použitelný, protože se předpokládá poměrně velké množství pojmů a takto dlouhý seznam by byl pro procházení bez hledání pomocí fulltextu nepř...

	§ 129 Přiřazování legálních definic
	a) Pojem je spojen vazbou s fragmentem či uzlem hierarchie informativního znění, který obsahuje jeho legální definici.
	b) Rozlišení typu vazby
	1. Definiční: legální definice je obsažena v textu právního předpisu v jasné struktuře a závazně definuje určitý pojem, se kterým tento právní předpis pracuje. Jestliže není uvedeno, že jde o definici pouze pro účely tohoto předpisu a jestliže se defi...
	o Vyhledání legálních definic bude v praxi realizováno postupem využívajícím fulltextové hledání. Budou vyhledány všechny fragmenty, ve kterých se hledaný pojem nachází. U víceslovných pojmů se hledá vždy celý výraz, tedy slova v přesně definovaném po...
	o Ne všechny pojmy a úrovně CzechVoc budou mít legální definici. Typicky půjde o pojmy zařazené do hierarchie tezauru z důvodu jeho logické struktury.

	2. Meritorní: podle DN má jít o vazbu na fragmenty, jejichž obsah je pro definici pojmu jinak podstatný. Předpokládáme, že v budoucnosti může jít i o vazby na důležitá výkladová soudní/správní rozhodnutí. Podle názoru dodavatele za meritorní vazbu lze...
	o Pozn.: Z výkladu DN není úplně zřejmé, zda v něm není na některých místech meritorní vazbou míněna vazba mezi výskytem pojmu ve strukturovaném znění předpisu/aktu a příslušným pojmem CzechVoc. Tuto vazbu dodavatel v Implementační analýze označuje ja...
	o Meritorní vazba je typ vazby, který se nebude v rámci digitalizace osy vytvářet.


	c) Způsob přiřazení definic překračujících jeden fragment
	1. Legální definice není vždy obsažena v jediném fragmentu, zpravidla jde však v takovém případě o fragmenty sousední nebo hierarchicky spojené. Půjde-li o ustanovení hierarchicky souřadná, bude přiřazen jim společný nadřazený uzel hierarchie.


	§ 130 Vazby výskytu
	a) Vedle těchto vazeb, které z logického hlediska směřují z pojmu CzechVoc do definujícího fragmentu budou vytvořeny ještě asociační vazby výskytu, tedy vazby z logického hlediska směřující z místa výskytu v informativním znění předpisů na příslušný p...

	§ 131 Pojmové definice
	a) Pojmová definice v rámci tvorby CzechVoc v procesu digitalizace se nebude vytvářet, a to ani u pojmů, které nebudou mít legální definici.

	§ 132 Vrstva EuroVoc a věcný rejstřík Sbírek
	1. Vrstva EuroVoc vznikne převzetím a napárováním (vytvořením vazeb) pojmů z EuroVoc do pojmové vrstvy CzechVoc.
	2. Tyto vazby se budou udržovat pouze na nejnižší úrovni hierarchie obou vrstev tezauru, tedy na úrovni jednotlivých pojmů. Vazby vzniknou pouze u pojmů CzechVoc, které mají ekvivalent v EuroVoc. Pojmy z EuroVoc, které nemají ekvivalent v CzechVoc, se...
	3. Mezi pojmovou vrstvou CzechVoc a vrstvou EuroVoc tedy budou vytvořeny (mezi totožnými pojmy ve smyslu právně relevantního překladu) vazby, avšak pouze tam, kde pro vytvoření pojmu v CzechVoc bude jiný důvod než pouhý překlad pojmu z EuroVOC. Jinými...


	Čl. 20. Digitalizace a tvorba modulu EUR-Lex
	§ 133 součástí datové báze e-Sbírky (DN 5.1.1.4.2) jsou
	a) sektor 1: všechna znění zakládajících, pozměňujících a přístupových smluv a také (některé) jejich protokoly;
	b) část sektoru 3: všechna nařízení, směrnice, rozhodnutí ve vyhlášených zněních, výběrově  rozpočty a doporučení (relevantní pro český kontext, tj. přeložené do češtiny);
	c) část sektoru 0: konsolidovaná znění aktů zpracovaných v rámci sektoru 3 (výše).

	§ 134 Dodavatel předpokládá, že asociační vazby v rámci EUR-Lex budou vytvořeny parsovacím modulem. Pokud jde o vazby (odkazy) směřující z digitalizovaných předpisů českých sbírek a předpisů v části EUR-Lex, předpokládá dodavatel, že postačí tyto typy...
	a) „bez úvodního textu“, resp. „prostý odkaz“;
	b) „navazuje“;
	c) „provádí“.


	Čl. 21. Historie Pravidel digitalizace

